wischen Horasia, Vins-

alt und Alarasruh. Als

die Einladung zum 290.

Tsatag von Hochkonig

Albrax von Xorlosch an

den Hofen des Reiches ankam,
war die Verwunderung grof3. Man
kannte die Zahlenmystik der An-
groschim — aber die Acht war nun
nicht gerade ohne weiteres in die
zweihundertneunzig zu fassen.
Daher vermuteten viele, dass es
auch andere Griinde fiir diese Ein-
ladung gab. Und die Berichte aus
allen Teilen des Kontinents spra-
chen dafiir, dass es unter und iiber
Dere in diesen Tagen

. ’ merklich in Bewe-

gung geraten war.

n
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Wihrend zuletzt Seine Imperiale
Majestit  Khadan-Horas  zwar
iiberraschend, am Ende jedoch
hochstselbst das Aufeinandertref-
fen der GroBen der Reiche beehrt
hatte, war dies anscheinend dies-
mal von Anfang an ausgeschlos-
sen.

ugenscheinlich gab es

zwei Delegationen aus den

horasischen Landen. Ne-
ben der offiziellen Gesandtschaft
unter Leitung des Comto Icaro ya
Lionessa, Herrn von Lupercalia
und Kronsekretirs fiir Diplomatie,
der unter anderem von Erlan Si-
rensteen, Comto zu Bomed, Ba-
ron des Yaquirbruchs, Consiliere

von Unterfels und mehr, begleitet
wurde, gab es noch eine weitere,
eine konigliche Delegation. Aus
Gergaltor, den Menschen eher als
Hauptstadt von Angoramtosch
(auch als Bergkonigreich Phe-
canowald bekannt), machte sich
Galfasch, Sohn des Gurobead, der
Bruder des Bergkonigs Gorfar,
Sohn des Gurobead, ebenfalls auf
den Weg gen Osten. Und in der
horaskaiserlichen Delegation, so
wurde gemunkelt, soll es durchaus
auch unterschiedliche Interessen
gegeben haben.
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Unterfels mehr oder weniger jener
grofiten — wiewohl eher inoffiziel-
len — Delegation anzuschlieen.
Denn Baron Gishtan re Kust hatte
den Vorschlag gemacht, die An-
reise gemeinsam iiber den Yaquir
zu wihlen. Und so zog eine illust-
re Reisegesellschaft flussaufwirts
nach Alarasruh. Unter ihnen be-
fanden sich beispielsweise Dimio-
na della Carenio, Rondracor di
Catto, Banderoso Festo von
Schreyen, selbstredend als Ideen-
geber Gishtan re Kust mit Rahja-
da re Kust, Beonora Thalya Salvi-

em Schreiber dieser Zei- Eurtsttzung
len war es vergonnt, sich :
ab der prichtigen Stadt auf Sﬁlt[ 2
, [
J ;
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an, Doriana Solivino, Rahjabella
Solivino sowie die beiden Comti
Erlan Sirensteen und Tilfur della
Trezzi.

‘.q‘ chon auf den Wogen von
[T Viterchen Yaquir wurden
) Worte gewechselt, Eindrii-
cke gesammelt und Vermu-

tungen ausgetauscht. Es fiel dabei
auf, dass Comto Sirensteen, der
ansonsten oft ein freundliches Ge-
miit hat, eher in sich gekehrt und

>, triibselig wirkte. Das erste Mal hor-
c==a._te man ihn lachen, als er be-
(=F> schrieb, wie Prinz Galfasch
= , 2 wohl auf sein Angebot rea-
giert hatte, ihn auf dem Schiff

zu begleiten. Auf das Wasser, so

# habe der Prinz erkldrt, bekomme
ihn niemand; er werde so lange wie
moglich nordlich des Yaquirs blei-
ben und auf anderem Wege nach
Alarasruh reisen. Das gleiche galt
auch fiir Comto ya Lionessa, der
ebenfalls eine andere Route gen

Alarasruh nahm.
H men trafen sich die Horasier
erstmals und tauschten Neu-
igkeiten aus. Es stellte sich dabei
heraus, dass Seine Imperiale Majes-
tdit den beiden Comti zusitzliche
Order erteilt hatte, und zugleich
schien es eine Art fortlaufende Ver-
bindung zwischen Gergaltdér und
Horasia zu geben, iiber die regel-
mifBig Kunde ausgetauscht wurde.
Dhenden Gesprdchen kom-
men sollte, galt es zu-
nichst zu feiern. Die Gastgeberin,
Alara Paligan, empfing die Giste
in all jener Pracht — manche wiirden
gar von Dekadenz sprechen —, die
man von einer solchen Zusammen-
kunft erwarten durfte. Fiir Heiter-
keit sorgte eine Begebenheit, als
Comto Sirensteen dem Prinzen von
Angoramtosch Thre Kaiserliche
Majestit vorstellte und dieser nicht

B clauben wollte, tatsdchlich vor Ala-
ra selbst zu stehen. Das miisse doch

uf dem Schloss angekom-

och bevor es zu tieferge-

=

ihre Tochter sein, so gut wie sie
<%™<3 aussche; unmoglich konne sie
me - _selbst die Mutter sein. Dass die-
= se Worte auf Wohlgefallen stie-

Ben, versteht sich von selbst.
och mit einem Mal trat
eine merkwiirdige Beson-

D derheit zutage. Hochkonig

Albrax hatte nicht nur zum 290.
Tsafest geladen, sondern auch dazu
aufgerufen, mechanische Meister-
leistungen auszustellen, zu erldu-
=y tern und schlieflich zu pramieren.
Im Rahmen dieser Ausstellung mit
ihren vielfiltigen und kunstfertigen
Geritschaften kam es jedoch zu
einem Zwischenfall: Man fand ein
Stiick sogenannten Unmetalls. Die
der Metallurgie weniger Kundigen

— aus der horasischen Delegation
waren es nicht wenige — wussten
damit zunichst wenig anzufangen
und wurden erst nach und nach
iiber dessen Bedeutung aufgeklért.

abei sollte es jedoch nicht

bleiben. Weitere Vorginge

ereigneten sich, iiber die
selbst offizielle Stellen spa-
ter Stillschweigen zu
bewahren such- =5
ten. In diesen
Augenblicken
von Angst und
Zorn wurden
schlieBlich einzel- fy
ne Giste ausge-
sandt, um den
aufkommenden
Mysterien nach-
zugehen.

och auch andere - durch-

aus geschitzte An-

groschim - verhielten sich
reserviert, stellten Fragen nach der
Farbe des Blut des Horas und der-
gleichen mehr. Die Diskussionen
wogten hin und her und dann stellte
sich heraus, woher diese auflerge-
wohnliche Reser-
™ viertheit stamm-
te. Denn erst

nernen Stelen
in der Heiligen
{ Hallen zu Xor-
losch  bekannt.
Eine  Abschrift
dazu war in Form
einer Schieferplat-

™ te vor Ort. Durch

den Angroschpries-

erweil ter wurde erklirt,

kam es dann dass aufgrund dieser In-

zu  Gespri- schrift die Angroschim keinen

chen im Na- : Handel mit
men des Horas Die mysteriose Inschrift der ) den Anhdngern
und der An- steinernen Steele- des  Drachen
groschim. fithren diirfen.
Hierbei stellte ) pye A‘ngrosc[u’m aber, handeln Und das bezog
sich heraus, er auf seine

dass insbeson-
dere die eher
konservative-

ren Zwerge aus
Xorlosch arge
Bedenken ge-
geniiber dem
Horasreich 4u-
Berten. Insbeson-
dere auch Gra-
mosch, Sohn des
Gorro, der Vorsteher des neuen
Angrosch-Tempels zu Xorlosch,
schien einiges an Aversionen ge-
geniiber dem Reich des Horas bzw.
dem Horas selbst zu haben.

s

nicht mit denen, die dem
Drachen falgen, thm dienen
oder gar von seinem Blute sind!
Denn sie sind die Feinde des
Weltenmechanismus und
Feinde aller Zwerge!

Imperiale Ma-
jestdat Khadan-
Horas hochst-
selbst!

rasier

D ver-

suchten diese
Sichtweise mal
mehr, mal we-
niger, elegant zu hinterfragen, sie
warben fiir jahrzehnte-, ach jahr-
hundertelange Unterstiitzung der
Angroschim durch die ,,Groschim
Horasin*, doch wihrend der Hoch-

ie Ho-

Comto Erlan Sirensteen spricht in einer Essenspause mit
Hochkonig Albrax, Sohn des Agam und seinen Begleitern iiber
den Horaskaiser, Shafir und die Freundschaft zu den Zwergen.
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konig Bereitschaft zeigte zuzuho-
ren, waren andere Angroschim
doch hart. ,,Hart wie Erz selbst”,
wie eine Horasierin formulierte.
Sdie beiden Comti Sirensteen
und ya Lionessa unter Um-
stinden unterschiedliche Zielrich-
tungen im Blick hatten, schienen
sie sich unter dem gemeinsamen
Druck zu verbiinden, um ein jedess
Argument, welches fiir das Horas-
reich sprach, ausreichend zu wiirdi-
gen. Und so wurde die angreifende
Frage, ob es denn stimmen wiirde,
dass Dracheneier aus Omlad zum
Kaiserdrachen Shafir gebracht wur-
den, von den Horasiern bestitigt.
Jedoch konnte Comto ya Lionessa
die Aussage anderer bestitigten,
dass dies auf ausdriicklichem Wun-
sche von Kaiserin Rohaja geschah.
Fiirderhin eine Mittelreicherin und
keine Horasierin. Und dass der Kai-
serdrache Shafir ein besserer Ver-
biindeter des Horasreiches und auch
seiner Angroschim Dorangrasch
sei, wurde von Comto Sirensteen
erwihnt, als dieser auf die Rolle
des mit dem Raulschen Reiche ver-
biindeten Kaiserdrachens Apep zu
sprechen kam.
Die Diskussionen wogten hin und
her und zwischenzeitlich traten die
Angroschim in separate Verhand-
lungen mit dem Kosch. Was natiir-
lich fiir beide irgendwie eine Art
Heimspiel war, denn man versteht
sich schon seit langem. Die Ko- J
scher Fiirstenfamilie dokumentiert
sogar ihre lange Ahnenreihe dhn- L
lich wie die Angroschim im Stein. $

ah es anfangs so aus, als ob

Oder aber auch gut im Kopfe, wie
man spiter erfahren konnte...
groschim erwies sich die ™

DDeutung der steinernen

Steele als weniger eindeutig, als
man zunidchst hitte annehmen kon-
nen. In Gesprichen unter Zwergen
wurde bekannt, dass die Inschrift in
einer sehr alten zwergischen Ru-
nenschrift abgefasst sei, deren Zei-
chen sich weder eins zu eins in das
heutige Rogolan noch anschlieSend
ohne Bedeutungsverlust ins Hora-
thi iibertragen lieBen. Mehrere An-
groschim wiesen darauf hin, dass
der in den Runen verwendete Be-
griff ,,Drax‘ nach historischer Les-
art womoglich nicht allgemein alle
Drachen meine, sondern sich ge-
zielt auf Pyrdrax, oder Pyrdacor
selbst sowie dessen Nachkommen
und erklirte Unterstiitzer beziehen
konne.

«
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och selbst unter den An-

b

dhrend diese Frage offen-
blieb, setzten jene An-
groschim und Horasier, die

(Fortsetzung auf Seite 48)
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' ur die diesjahrige Spiele- . . Ecke von Halle 4 &u
Fmesse hatte ich mir eine Internationale Spleltage lungen. Es gab gleich mehrer
Woche Urlaub genommen far mich interessante Vortra

wie zum Beispiel ,Erkldr's mir
Spiel des Jahres und der Deut-

{ und daher Zeit alle finf Tage
% besuchen zu kénnen. Es sind
am Ende nur drei Tage gewor- sche Spielepreis im Fokus", in

_den, aber der Presse-Mittwoch dem Christoph Schlewinski als
war dabei. In mittlerweile ge- Messe Essen  23. - 26. Okt. 2025 Mitglied der Spiele des Jahres-
\évohn}vl Iocke::er Weise wurden Jury unld r?Obi]p dedC/euls, als Y]er—

ie esse-Facts présentiert, 3 ; antwortlicher fur den Deutschen
wobei vor allem die Ausweitung S0 Messeberichiyon A SRieaEEE TR Spielepreis Uber die Art der Verga-
der Messe in Halle 7 dazu ge- — be (Jury- gegen Voting-System)
fahrt hat, dass die Spiel auf ins- und die damit einhergehenden Un-
xgesamt 77.500 gm wieder ei- terschiede diskutierten.  Einen
en Rekord brechen konnte. E Punkt hatte ich oben bereits ange-
Mit\948 Ausstellern aus 50 Nati- deutet, den die beiden Diskutanten
onen und von 4 Kontinenten mit mir teilten.

macht die Messe ihrem alten in welteres Highlight
Namen als Internationale Spie- =
W Eturllch die DSA- Splelrunde

mit der Spiel-Botschafterin

letage alle Ehre und der An-
stieg der Besucherzahlen aufl
2 - i und Orkenspalter TV-Moderatorin
E Mhaire Stritter, aber auch den uns

1 220.000 lasst sich auch sehen.
-'4‘- ‘
= er Deutsche Splele-ﬁj'— nicht ganz Unbekannten Thomas
é 5 — Rémer und einem unserer Mitspie-
8 ler im Horasreich Franz Janson.

prels ging in diesem g
Jahr an eines meiner
Das Besondere daran war, dass 5

Lieblingsspiele: ~ SETI vonl

g Tomas Holek aus dem Hause E/SS
CGE und HeidelBAR Games. il
Platz 2 ging an Endeavor — Die 5=
Tiefsee und Platz 3 an Bomb-
Buster, das Spiel des Jahres
2025. Damit hat sich wieder be- '
wiesen, dass beim Deutschen Spiele-
preis die Kennerspiele eher vorne liegen,
als beim Spiel des Jahres, das zumeist
massentauglicher ist.

ei den 1.719 Neuheiten stachen

fir mich vor allem die Abenteuer-

kiste und die Erweiterung Ver-
schlungene Pfade aus der Reihe Die ver-
lorenen Ruinen von Arnak aus
dem Hause CGE, sowie das un- [
fassbar hiibsch gestaltete Wahr-
sagerinnen-Spiel Sibille hervor.
Der Pandemic-Ausflug nach Mit-
telerde Das Schicksal der Ge-
meinschaft von Z-Man Games
besticht nicht nur durch seine ge-
lungene kinstlerische Umsetzung,
sondern auch durch eine gute Aus- ol
geglichenheit, denn in unserem Eamsd
ersten Testspiel konnten wir den '
Ring im letzten mdglichen Zug
des Spiels im Feuerberg ver-
nichten. Spannung bis zu Letzt
und Barad-dir als Wrfelturm ist
auch einfach nur groBartig. Fur §
mich als Twilight Imperium-Fan §
stand natirlich die ersehnte Er-
weiterung Thunder's Edge von /
B Fantasy Flight Games auf der 4
Must-Have-List. Mit Stupor Mundi =
S»und Gnomenparla-
<acrment fanden zwei
= weitere Spiele
(=—dén Weg von Es-
sen nach Mesum. |

uf der Mes-
. se selbst
‘ fand ich die

in diesem Jahr sehr
gute Event-Ebene
Kin der hinteren

die Rollenspielcharaktere lebende
'. Avatare auf der Bihne bekamen,
5 - damit die Zuschauer die beschrie-
" benen Aktionen der Spieler live
| mitverfolgen konnte. Das Ganze
war naturlich eher ein Gag, aber
trotzdem sehr lustig.
In diesem Jahr bin ich auch das erste Mal
1 auf Siedler von Catan Tausch-Rausch-
* Aktion von Kosmos aufmerksam gewor-
den, bei der man sich einen Sticker auf
die Kleidung aufkleben konnte, eine Roh-
stoffsorte erhielt, die man nun mit ande-
ren Besuchern der Messe austauschen
musste, um am Ende alle fiinf verschiede-
nen Rohstoffsorten zu haben, woftr
eine kleine Uberraschung und die Teil-
nahme an einem Gewinnspiel gab. Das
fihrte dann dazu, dass man selbst wild-
fremde Besucher mit dem gleichen Auf-
kleber ansprach und gleichzeitig ange-J

sm Leben

sprochen wurde, was man denn flr eine
Rohstoffsorte hergeben wiirde. Wie im
echten Spiel gab man dann schon mal ein 3
Lehm flir zwei Schafe weg, um dann im
Verlauf der Suche Lehm und Schafe tau- ﬁ
schen zu kénnen. Wie gesagt, ein groBer
SplzlaB, den man unbedingt mitmachen
sollte.

as zu einem meiner absoluten

Lieblingsspiele avancierte Obsessi-

on in der Deutschen Version von ﬁ
Strohmann Games bekam mit der Chara-
cters-Erweiterung neue Aspekie, wie den
Pfarrer, den Constabler oder die beson-
deren Exilanten-Gaste der Dowager-
Gréfin. Ein weiteres Must-Have.
Insgesamt fand ich
die Spiel 25 wieder
sehr gelungen und
freue mich schon
auf dieses Jahr, in
dem die Spiel 2026
- vom 22. bis 25. Ok- \j

tober 2026 stattfin-
det. Ich hoffe, wir
sehen uns.




:‘ﬁ
-t
_— -
- nterfels. Es war bereits
tiefe Nacht, als sich in
Unterfels ein Vorfall
zutrug, der seither fiir
anhaltende Gespriche
sorgt. Nach {ibereinstimmenden

5
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Berichten von Gardisten, Geweih-
ten und Gewohnlichen ereignete
sich das Geschehen wihrend einer
klaren Nacht des vollen Madamals
im Phexmond des Jahres 1047 BF.
Die Gardisten am Bomeder Tor
versahen eine ruhige Schicht. Auf-
grund des hellen Mondlichts war
die Stadt trotz der fortgeschrittenen
Stunde gut zu iiberblicken. So be-
merkten sie frith einen einzelnen
Reiter, der sich aus siidlicher Rich-
tung iiber die Via Yaquiria mit zi-
gigem Galopp néherte.

Der Reiter ziigelte sein Pferd noch
vor dem Tor, stieg ab und niherte
sich den Gardisten zu Ful3. Er grii3-
te sie mit dem Gruff der Zwolfe.
Eine Gardistin berichtete spater:
»Eigentlich wollte er im Travia-
Tempel unterkommen. Als ich ihn
jedoch sah, sagte ich ihm, dass es
fiir ihn nie zu spdt am Abend sei
und er sich gleich efferdwdrts auf
den Weg machen sollte. Mehr will
ich nicht dazu sagen.*

Gleichwohl suchte der Reiter den
Traviatempel auf, hinterlie dort
eine milde Gabe und setzte an-
schliefend seinen Weg fort. Der
Galopp durch die gepflasterten
Straben blieb nicht unbemerkt.
Mehrere Biirger beschwerten sich
am folgenden Morgen iiber néchtli-

«<$»xche Ruhestorung zu einer wahr-

" Am Trezzi-Brunnen

=

lich borongefilligen Stunde.

in Nuova
Tsadana kam es wenig spiter zu
einem Zwischenfall. Dort war ein
hochbetagter Mann gestiirzt, augen-
scheinlich kurz bevor der Reiter
den Platz erreichte. Ein junger
Mann, der gerade nach Hause kam,
berichtete dem Unterfelser Yaquir-
Kurier spiter, der Reiter habe so-
fort gestoppt, dem Gestiirzten ge-
holfen und erkannt, dass dieser
nicht mehr eigenstindig gehen
konnte. Er nahm den Mann mit auf
sein Pferd und brachte ihn zuriick
zum Traviatempel in Yagquirella,
mit der Bitte, man moge sich dort
oder im nahegelegenen Spital sei-
ner annehmen.

Am nidchsten Tag erzihlte der Ge-

a @; @%ﬂ%ﬁ il zwiiick,

Alricilian ya Costera

Ein einsamer Reiter in Unterfels.

rettete, der sich als Feanor aus
Shenilo vorstellte und in der We-
bergasse wohnhaft ist, seine Ge-
schichte unermiidlich weiter. Und
jede dieser Erzéhlungen, so heif3t
es, endete mit denselben Worten:
“Die Hornechse ist zuriick!*
4

= eingegangenen Beschwer-

den ldsst sich der weitere
Weg des Reiters zumindest in Um-
rissen nachzeichnen. Demnach
filhrte ihn sein Ritt erneut im
schnellen Tempo iiber den Platz
der Morgenrdéte zur Piazza Viapen-
ta, bis sich vor ihm der michtige
Monte Comitale erhob. An der Be-
festigung der Grafenhohe wurde
der Reiter von den Gardisten der
Yaquirbrucher Wellenbrecher an-
gehalten — deren Anwesenheit ist
gemeinhin ein Zeichen dafiir, dass
Comto Erlan Sirensteen im Palazzo
Arindello zugegen ist.
Auch dieses Tor wurde noch in der
Nacht geoffnet. Nachfragen hierzu
wurden schroff zuriickgewiesen.
Eine Kommandantin der Wellen-
brecher machte deutlich, man habe
sich nichts vorzuwerfen, und es
gehe niemanden etwas an, wem zu
welcher Stunde Einlass gewihrt
werde.

%

us den bei der Stadtgarde

m folgenden Tag ergab
sich eine weitere Begeg-
nung. Zur Mittagsstunde

war Comto Erlan Sirensteen als
Consiliere von Unterfels gemein-
sam mit der Dombaumeisterin
Tsaha Hadi di Monte Fuori des Al-
veranidendoms auf der Ponte Dari-
an - auf dem Weg zum ehemaligen
Castell Tuffino. Als dem Comto
mitgeteilt wurde, dass man wichti-
ge Fragen hitte, erkldrte dieser
freundlich, aber bestimmt, dass
man eher aus Vinsalt oder Horasia
die Antworten bekommen miisste.
Doch als der Begriff Hornechse
fiel, da anderte sich die Situation.
Der Consiliere hielt einen Moment
inne und lief den Blick iiber die
Umstehenden gleiten. ,,Was wollt
ihr wissen? Eine Frage mochte ich
Euch gerne zugestehen!

Die Frage lautete dann folgerichtig:
“Ist Vascal ya Berisac heute still
und heimlich nach Unterfels gereist
und habt ihr ihm Quartier im Pala-
zz0 Arindello gewdhrt?*
Inzwischen hatte sich Aufmerksam-
keit gesammelt und einige Patrizier
waren - ganz zufillig - so nahe ge-
riickt, dass sie ein jedes Wort mit-
bekamen.

Nach kurzem Zogern antwortete er
fiir alle Anwesenden horbar: ,,Es
wdre schon, wenn nach vielen Jah-
ren mein alter Freund Vascal wie-
der regelmdfiger hier wdire. Aber
lasst  Euch sagen: Vascal ya
Berisac ist nicht in Unterfels, je-
denfalls weif3 ich nichts davon. Und
erst recht nicht im Palazzo Arindel-

os eite 4 sm & osparaniathes €37 Mt 2

3 Ansgabe 49 so

lo — und davon sollte ich wissen.*

Weitere Fragen lieB der Comto
nicht zu und setzte seinen Weg fort.
Unbestdtigten Berichten nach sol-
len an der Baustelle des Alvera-
nidendoms die beiden hohen Her-
ren sich im Angesicht der Kapelle
der Leuin mit einer weiteren Person
unterhalten haben, die iiber die

Ponte Folnor kam.
% Yaquir-Kuriers brachten
keine nennenswerten Er-
gebnisse. Was jedoch auffallend ist:
Seit diesen Tagen wird immer wie-
der iiber die Hornechse berichtet.
So soll eine Geweihte vom Bund
des Wahren Glaubens einen Streit
in einer Taverne geschlichtet haben
- mit den Worten, dass alles gut
werde, wenn nur die Hornechse
jetzt zuriickkehren wiirde.
Nachfragen des Yaquir-Kuriers bei
den offiziellen Stellen von Unter-
fels blieben unbeantwortet; auch $
seitens der Fiirstabtei folgte ledig-
lich borongefilliges Schweigen.
% besprachen der Consiliere
und der Dombaumeister?
Wer wurde in jener Nacht im Pala-
zzo Arindello empfangen? War Va-
scal ya Berisac auf einer geheimen
Mission? Wenn nicht er, wer dann
und warum fillt in diesem Zusam-
menhang immer wieder der Name
der Hornechse?
Denn Vascal ya Berisac, dessen
Wappentier die Hornechse ist, gilt
als einer der Griinder des heutigen
Unterfels, das einst aus mehreren
Siedlungen hervorging. In den ver-
gangenen Jahren war er zwar im-
mer wieder mal in der Stadt zuge-
gen, offen in Amtsgeschéften oder
zu familidren Anléssen, jedoch oh-
ne dauerhaft in Erscheinung zu tre-
ten, was vermutlich mit den fiir ithn
schmerzhaften Geschehnissen der
vergangenen Jahre zu tun hat.
Dass sein Name nun wieder offen
in den Gassen genannt wird, diirfte
Auswirkungen auf Unterfels insge-
samt und auf die Stadtpolitik im
Besonderen haben.
Jens Matheuszik

eitere Recherchen des

uriick bleiben Fragen: Was

\i
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nter dem stolzen Banner

der Grafschaft Bomed —

flankiert von den Wap-

pen der Baronien Veli-

ris und Yaquirbruch

wsowie dem Signum des Hauses del-
== ]a Trezzi, das in Bomed seit Ge-
nergtionen das Amt des Erbkdmme-
rers bekleidet — traf die Delegation

des Grafen Rimon Salingor in der §

orn elent 7 <‘5 slert gﬁwﬁa&zy des @%zo 4

den %féé(g/éflklé wund was 4[(% dacaus eg(m//

Hafenstadt Sewamund ein. Anlass j

war der 75. Tsatag des Herzogs von
Grangor, Cusimo Garlischgrotz, des-
sen Feierlichkeiten mit groBer Geste,
- festlicher Musik und nicht minder
politischem Kalkiil
[ , wurden. Zu den herausgehobe-
e -%en Personlichkeiten der Dele-
gation zdhlten neben dem Grafen
Rimon selbst, der Baron Alricilian
7 II. von Veliris, Comto Erlan Sirens-
teen aus der Baronie Yaquirbruch
und Comto Tilfur Sadl della Trezzi
aus dem Geheimen Rat der Graf-
schaft Bomed. Weitere Vasallen,
Mitglieder des Hofes, Gelehrte, Of-
fiziere etc.pp. aus der ganzen Graf-
schaft vervollstdndigten den Zug.

Tsatag Nr. 75 -
zum ersten...

u Beginn wurde natiirlich der

75. Tsatag des Herzog gefeiert

und das als erster von 75 Tsa-

tagen. Denn der Herzog hatte sich
zum Ziel gesetzt, dass er in diesem
Jahr insgesamt fiir jedes seiner Le-
bensjahre einen eigenen Geburtstag
feiern wiirde. Den ersten davon also
nun in Sewamund. Ein diplomati-
sches Glanzstiick gleich zu Beginn
bildete das Geschenk unseres Gra-
fen: 12 Dutzend Fisser erlesenen
Felsfeldener Weins. Der Herzog
nahm die Gabe mit sichtbarem
Wohlgefallen entgegen — doch wer
das politische Spiel kennt, horte das
leise Echo vergangener Machtver-
schiebungen: Felsfelden als Teil der
Grafschaft Bomed gehorte einst zum
Herzogtum Grangor und war damit
Cusimo untergeordnet. Jedoch wur-
de diese durch das Addendum zum
Frieden von Arivor im Jahr 1038 BF
direkt dem Horas unterstellt und da-
mit dem Zugriff des Herzogs entzo-

B gen. Spotter sahen in dem Geschenk
daher weniger eine Geste der Ver-
R sohnung als eine hoflich verpackte
2= Erinnerung an verlorene Ein-

= flussbereiche.
. Hafenfragen sind
Machtfragen

m Zentrum vieler Gespriche

; stand die kiinftige Nutzung des
Sewamunder Hafens. Der
Wunsch des Herzogs, diesen voll-
stindig zum Kriegshafen auszubau-
en, stieB auf erheblichen Wider-
stand. Zwar versuchte der Lilienrat

Y der Stadt — teils aus Uberzeugung,
3 teils wohl aus strategischem Oppor-
tunismus — sich dem Willen des Her-
zogs anzunihern, doch letztlich
scheiterte dieser Vorstol. Offiziell
mag man dies mit ,,Kompromiss*
umschreiben — faktisch wird der Ha-

; fen zukiinftig deutlich eher phexge-
falligen Interessen dienen. Dabei

begangen 7

Herzog Cusimo, Grdfin Bellatrix Aralzin und Graf Rimon
Salingor trafen sich in Sewamund um den Geburtstag des
Herzogs zu feiern - hinter den Kulissen wurde heftig um das
Herzog-Cusimo-Colleg und den Hafen gerungen.

war es nicht nur der politische Ein-
fluss der Festgiste, der wirkte, son-
dern auch die klare Positionierung
der Horaskaiserlich Privilegierten
Nordmeer-Compagnie (HPNC), die
sich im Ringen um Handelsrechte
und Infrastruktur tiberraschend klar
gegen die Vorstellungen des Her-
zogs durchsetzen konnte. Es war
offensichtlich: Die Handelsinteres-
sen der Compagnie wogen schwer —
und sie fanden offene Ohren in Se-
wamund. Wiewohl nicht alle Patrizi-
er Sewamunds damit einverstanden
waren. Einen tiberaus grofen Anteil
an diesem Ergebnis sicherten sich
auch die Anhinger der Idee eines
Freihafens, deren Position bereits
Tage zuvor mehrfach vom Grafen
selbst und aus seiner Gesandtschaft
heraus formuliert worden war. Man-
cher fragte sich hinter vorgehaltener
Hand, ob der Lilienrat tatsidchlich
iberzeugt gewesen sei oder nur
versuchte, dem Willen des
Herzogs vorgreifen zu wol-
len, ohne dessen ganze
Konsequenz tragen zu miis-
sen. Wie dem auch sei: Der
von griflicher Seite un-
terstiitzte Status als teil-
weiser Freihafen wurde
gewahrt — und das
war nicht zuletzt '+
dem Geschick und
Einsatz der Anhi-
ngerschaft des Gra-
fen zu verdanken,
deren Wort und vor
allem deren Dukaten
und viel mehr Horasdor
Gewicht hatte — auch
wenn die eigentlichen
Wechselscheine — gar
nicht so schwer aus-
sahen, wie sie wa-
ren. Die Se-
wamunder Ver-
antwortlichen

gelangten in den
entscheiden-
den Momenten
auch zu der
Uberzeugung,
dass bestimm-

Eine Statue fiir den Herzog:
Dieser idealisierte Entwurf fand am
Ende zu wenig Unterstiitzer.

te stadtische Vorgaben, insbesondere
pekunidrer bzw. gebiihrenrechtlicher
Art, fiir die Nutzung von Grundstii-
cken und Anlegestellen den Interes-
sen der Stadt selbst widersprechen
konnten. Hitte man am Anfang den
Vorschldgen der stddtischen Biiro-
kratie vollstindig Folge geleistet,
wiren weite Teile des Hafens
schlicht nicht erschlieBbar gewesen
— eine wirtschaftlich fatale Aussicht.
Schlussendlich war es dann so, dass
etwa ein Drittel des Hafens kiinftig
im Sinne des Herzogs als Kriegsha-
fen genutzt werden kann, wihrend
die iibrigen zwei Drittel primédr den
Handelsinteressen — insbesondere
der HPNC sowie der Freihafen-
Befiirworter — dienen werden. Ein
Anhinger des Grafen formulierte es
abschlieBend mit einer Mischung
aus Selbstironie und Loyalitét: ,,Ich
kenne mich in solchen Hafenfragen
nicht aus — aber wenn der Graf das
fiir richtig hdlt, dann wird’s

ﬂ ’ wohl auch richtig sein.
i -

Das Meer der
Sieben Winde —
und seine eige-
ne Wahrheit

) =) -

| : Is glénzen-

ol des  Aus-
/ hénge-

schild der
herzoglichen  Feier
» galt die Regatta,
deren Sieger zur Lei-
© tung des Herzog-
Cusimo-Collegs
berufen werden
sollten. Doch soll-
ten die Pline des
\ Herzogs wohl
) nicht so verlau-
- fen wie ange-

dacht. Dies
. zeichnete sich
aber auch

schon zu Be-
ginn ab, denn
in den Aus-
scheidungs-
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wett-
kampfen
konnte
niemand
der
(offensichtlich) die Gunst des Her-
zogs besall sich erfolgreich gegens
die anderen durchsetzen. Dies betraf
beispielsweise zwei seiner mindes-
tens dort anwesenden Kinder. Den
Sieg trug schlieBlich ein Schiff da-
von, das selbst unter besonderen
Zeichen zweier der Zwolfe zu stehen
schien: Die Horasiella, gefithrt vom
Rahja-Geweihten Rahjan Bader und
dem dem Praios geweihten Baron
Auricanius von Urbet. Die unge-
wohnliche, beinahe sinnbildlich har-
monische Kombination aus Lebens-
freude und Gesetzestreue fand nicht
nur auf See ihren Kurs, sondern auch
im Herzen des Publikums — der Sieg
der Horasiella wurde allenthalben
mit Begeisterung aufgenommen.
Wie angekiindigt, tibernimmt nun
das Siegerduo die Leitung des neu
gegriindeten Herzog-Cusimo-
Collegs — ein Amt, das ihnen auf-
grund ihrer Herkunft, Wiirde und
dem beeindruckenden Erfolg bei der
Regatta wohl nur wenige streiti
machen mochten. Der Herzog selbs
schien tiber den Ausgang so erfreut,
dass er noch beim Fest selbst ver-
lautbaren lieB, die Leitung des Col-
legs durch eine dritte Person zu er-
gianzen. Was Anlass fiir allerlei Spe-
kulationen bot. Einige sahen darin
ein Zeichen grofziigiger Weitsicht — 3
andere eher das Bediirfnis, doch
noch ein wenig Einfluss in das kiinf-
tige Wirken der Akademie einzu- ﬁ
bringen. Obwohl es so nicht geplant
war, gab es auch einen iiberraschend
erfolgreichen griflichen Anteil an
dem Rennen, was uns in Unterfels
auch interessiert: Tatsdchlich hatte
die ,,Stolz des Yaquirs®, das Schiff
unter dem Kommando von Comto ﬂ
Erlan Sirensteen und Leonardo Car-
son aus Shenilo, lange gefiihrt — ehe
es unter bislang ungekldrten Um-
standen zuriickfiel. Hinter vorgehal-
tener Hand, insbesondere aus den
zweiten und dritten Reihen der Grif-
lichen, war hinterher die Rede von
Regelbeugung, von ungewohnlichen
magischen Phédnomenen und merk-
wiirdigen wandernden (!) Riffen (!!)
wihrend des Rennens, das sich weit
drauflen auf dem Meer zutrug. Uber
diese Umstinde war die Besatzung
des Stolzes des Yaquir ein wenig
ungehalten, insbesondere weil die
wandernden (!) Riffe (!!) ein anderes
Schiff, beinah zum Kentern brachte.
Hier zeigte sich deutlich, dass die
Einflussnahme von auflen grundsitz-
lich nicht positiv war. Wiewohl es
sicherlich das Schiff traf, wo die we-
nigsten fiir mitfiberten: Die geheim-
nisvolle Serpens Nigra, iiber die
man zuvor schon schreckliches lesen
konnte. ,, Besser die als die ande-
ren...” - ,,Was ist mit den Al'Anfa-
(Fortsetzung auf Seite 7)

)
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nterfels. Durch zahlrei-
&l che Aushinge in der ge-
samten Stadt wird derzeit
auf einen demnichst
stattfindenden ~ Vortrag
bei der Horaskaiserlichen Derogra-
pRhischen Gesellschaft hingewiesen.

;—_‘_,- dessen Rahmen soll, so die An-

BRifidigung von Erlan Sirensteen,
gem&nsam mit der Efferd- und der
Ingerimmkirche, eine Entdeckung
bekannt gegeben werden. Offizielle
Angaben zu Inhalt oder Anlass der
Verkiindung fehlen bislang.

=1 ir den Unterfelser
— Yaquir-Kurier ~ wollte
= der Autor dieser Zeilen

== “hehr in Erfahrung bringen und
hierzu einen bereits linger anbe-
raumten Gespriachstermin mit dem
Consiliere der freien Landstadt Un-

nterfels. Seit einigen
Wochen und Monaten
deutete es sich schon an:
der Handel mit den Wa-
ren der Angroschim ist spiirbar ins
Stocken geraten. Die Lieferungen
aus den Bingen Angoramtoschs
(dem Bergkonigreich Phecano-
wald) werden immer weniger. Ent-
weder treffen die Waren nur noch
vereinzelt oder teilweise - bei-
spielsweise was zwergische Waffen
angeht - gar nicht mehr ein.
Neben Waren sind auch Rohstoffe
wie bestimmte Metalle betroffen.
Das in Unterfels ansissige Signori
& Biirger Handelshaus (SBH), das
auch den Unterfelser Yaquir-Kurier
herausgibt, konnte nach Riickspra-
che mit den Kontoren in Gareth
und Punin berichten, dass verzoger-
te und ausbleibende Lieferungen
auch das Mittelreich betreffen.

eliris / Sewamund.
N Bekanntlich haben die
Soldaten des Barons
von Veliris nicht in
den Konflikt um die
Baronie = Sewamund
eingegriffen und damit faktisch die
Niederlage des Schwiegervaters des

.\ﬂ

A, Baronsbruders, Irion von Strei-

5y tebeck besiegelt. Im Gegenzug

dazu vertrieb Baronet Ariano Sal

H5avon Veliris Condottiere Cardolfo
della Carenio aus dem Castell della

Leonis, das nun unter Kontrolle
des Hauses Veliris steht. Das Cas-
tell steht an strategisch wichtiger
Stelle und wacht jenseits des Sewak
iber die Furt von Veliris.
insbesondere nach  der

gi‘g Schneeschmelze im Phe-

canowald fiir mehrere Wochen un-
passierbar ist und sich der ruhige
Sewak in einen reilenden Strom
verwandelt. Der Handel zwischen
Veliris und Sewamund, mehr noch,
zwischen Bomed und Grangor wird
erschwert, da die Hindler entweder
den Umweg iiber Vinsalt, Shumir

un ist es so, dass die Furt

( @)Z'f/z/afeea /(a/m/g %}‘1} 4’[
X @%déﬁ[éﬁiﬁ% @ezoymp&bz%z

Alricilian ya Costera

terfels, nutzen. Dieser Termin wur-
de jedoch kurzfristig abgesagt — so
kurzfristig, dass dies direkt vor Ort
geschah. Sirensteen lief mitteilen,
er habe heute andere
Angelegenheiten von grofserer Im-
portanz* zu erortern. Welche dies

seien, blieb offen.
2 Signore Cassius Bolburri,

der mit einer Handvoll
offenbar bedeutender Dokumente
in der Kanzlei empfangen wurde.
Beobachter deuteten dies als Hin-
weis darauf, dass die gegenwartig
zu behandelnden Fragen zumindest
auch juristischer Natur seien.

uffillig war allerdings der
zeitgleiche Besuch von

7N

hne Geriichten Vorschub leis-
ten zu wollen, liegt der
Schluss nahe, dass die An-
kiindigung in Zusammenhang mit
den zuletzt berichteten Beobachtun-
gen im Yaquir steht. Wie bereits in
dieser Zeitung berichtet, mehren
sich Hinweise auf einen Fund, der
tiber eine bloBe Kuriositét hinaus-
geht. Inzwischen ist zudem ein ers-
ter provisorischer Anleger auf der
betreffenden Insel entstanden.
% wohl in der Kanzlei des
Consiliere als auch bei
beteiligten Stellen, blieben bislang
ohne Ergebnis. Derweil wird wei-
terhin beobachtet, dass immer wie-

der Schiffe von Unterfels aus an der
betreffenden Flussstrecke anlanden,

eitere Nachfragen, so-

L andel mit dern
/%mwg[/n slocht

doch scheint sich

iantha Salva Alricilian ya Costera die Lieferung immer

@ von
Ser-
tis, die Di-
rectrice
des SBH,
erklirte
bereits
jetzt
Konse-
quenzen:
,.Wir haben bereits
vor geraumer Zeit
fiir unseren Kontor in ™
Vinsalt eine Zinsspin-
delmaschine bestellt,

von |

Eine zwergische
Zinsspindelmaschine

mehr zu ver-
A\ zogern -
und  viel-
leicht

kommt sie
nicht

13

Auf unsere
| Frage was

> eine Zins-
~— spindel-
3 maschine denn
% iiberhaupt sei, er-
klarte die Directrice,
dass es sich dabei

XCT

6!0[1/4

von

und Sewamund o-
der gar den Pass
von Trestal tber
den Phecanowald
nach Oberfurt und
Venga nehmen miis-
sen. Alles Reisewe-
ge die mehrere Tage
Verlust bedeuten.
% Kaufmann- g
schaft, Stadtrat
und Baron Alricilian §
II. von Veliris zu-
sammen, um iiber |
die Moglichkeiten
einer Briicke iiber
den Sewak zu bera-
ten. Ein solches Un-

terfangen kostet
nicht nur Zeit, son- -

n Veliris ka-
men daher

Reon Sal
della Tassino

dern auch mehrere
kleine  Vermogen,
die man jedoch be-
P¥ reit ist, gemeinsam
ﬁ ! aufzubringen, wenn
% die Verteilung des
- Briickenzolls geklart
3 ﬁ ist. Zudem benotigt
/’ man die Zustimmung
. der Krone und ver-
mutlich auch des
Herzogs von
Grangor und des
| Grafen vom Bomed,
) die diese Genehmi-
. gung gerne gegen
& gutes Gold erteilen
werden, was die Ein-
nahmen und die Ver-
! teilung der Zollein-
i nahmen weiter
schmilert.

3 ; ’/&.
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ohne dass Zweck oder Ziel dieser .~
Fahrten néher erldutert wiirden. =
% was am Yaquir derzeit am
hiufigsten zu beobachten ist:
Bewegung auf dem Wasser — und

Schweigen an Land.
Jens Matheuszik

o bleibt es vorerst bei dem,

um ein feinmechanisches Rechen-
werkzeug handelt, mit dem sich
grolere Summen berechnen, aber
auch Werte abziehen lassen. In Un-
terfels, so von Sertis, hitte sich die
Nutzung bewihrt, denn damit wiir-
den Fehler vermieden und der tégli-
che Abrechnungsaufwand deutlich

verringert.
% ersten offiziellen Stellen. So
ergingen bereits aus dem Pala-
zzo Yaquirbruch fiir die gleichna“
mige Baronie Erlasse, die die beste-
henden Berg- und Forderregalien
betreffen. AuBlerdem sollen auch
bestimmte relevante Erzeugnisse
die Grenzen der Baronie bzw. der
Grafschaft nicht mehr verlassen
diirfen.
Eines bleibt klar: Wenn die
Schmieden der Angroschim
schweigen, dann bleibt das auch im
gesamten Reich nicht ungehort.
Jens Matheuszik
% wohl in Bomed, wie auch
Unterfels und Veliris ei-
nig, dass der Handelsweg nach Se-
wamund enorm an Bedeutung ge-
wonnen hat, seitdem man im dorti-
gen Hafen Privilegien fiir den Be-
trieb von Freihandelskontoren er-
werben konnte. Insgesamt will man
den Sewakstieg daher ausbauen und
mit Hilfe von Geweihten und Ma-
giern von seinem Ruf als Ddmo-
nenstieg befreien.

nzwischen reagieren auch die

~ i

an ist sich allerdings so-

\i

ie es heiBt, hat man fiir
die Errichtung der Brii-
cke bereits die bekannte
Baumeisterfamilie Monte
Fuori aus Unterfels gewinnen kon-
nen, die nun ihrerseits Pline fiir das
Briickenwerk erstellen soll. Man
darf gespannt sein, ob die fragile
Verbindung zwischen dem Grafen,
dem Baron und dem Stadtrat von
Unterfels tragfihig genug ist, die
Lowenbriicke von Veliris — so der
Arbeitstitel — zu errichten.

T

Andree Hachmann
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wischen der freien
Landstadt Oberfels und
dem Gestiit der
ehrwiirdigen Familie

Damotil herrscht in diesen
"'-. agen des Fuchsmondes reger [
Verkehr. Handelskarren geben

“-_ éoh beinahe die Klinke in die

=)

3

Hand. Zunichst war nicht zu
erfahren, welchem Zweck diese
Betriebsamkeit diente.
verwunderte, die

gilt Familie

Damotil doch als dafiir bekannt, g
Ehre, Reichtum und Sittsamkeit der &

Stadt Oberfels nicht im

Verborgenen zu pflegen.
4° rst ein im Horastempel
angebrachter Aushang
brachte Klarheit. Im Rahmen

der Andacht zum Gedenken des
Heiligen Herrn Horas wurde
bekanntgegeben, dass die Familie

Damotil fiir den 4. Peraine zu einer
Festivitit auf ihr Gestiit lddt. Wie

Das &

Oder anders gesagt Sine Invitatio,
sine Praesentia — ohne Einladung
keine Anwesenheit.

i

er Zusammenkunft geht eine

Is besonderer Gast wird
Murak Damotil erwartet,
Sohn des Hauses und
Delegierter  der  Stadt
Oberfels im Kronkonvent. Er gilt

JnvitatioDomusDamotil -

lospes:
Hurak Damotil
Cronconventus

Der Aushang zur Festivitiit des

Hauses Damotil

as genau Anlass der
Festivitdt  ist,  wurde

sich herausstellte, werden hierzu gemeinsame Andacht im als gldnzender Redner, versierter bislang nicht bekannt.
geladene Giste aus dem gesamten Horastempel voraus und setzt Vertreter  seiner  Stadt  und Oberfels zeigt man sich jedoc
Reich erwartet. Eine Vertreterin des damit bewusst den Rahmen entschlossener  Verfechter  der zufrieden: Einmal mehr wird die
Hauses stellte zugleich klar, dass horasischer Ordnung und Interessen Oberfels’ wund des Landstadt zam Treffpunkt jener, die
die  Teilnahme  ausschlieBlich Verantwortung. Reiches. im Reich Gewicht besitzen.
geladenen Gisten vorbehalten sei. Jens Matheuszik
. Ein Geschenk der nicht gerade befreundet sind, zeigte Lange bevor die Festivititen an die-
Y . b d Art sich hier wieder einmal deutlich. sem zweiten Tag endeten, entschied
on emnerm esonderen Ar Doch damit nicht genug: Nach einer sich der Herzog Sewamund zu ver-
75sten geﬁurtstag atte die Grifin von Bethana Auseinandersetzung mit dem Her- lassen, da er ja insgesamt noch wei-
. mit ihrer bloBen Ankunft Z0g deren Inhalte gewiss noch ein- tere Tsatage zu feiern habe. Und so
Fortsctzung von Seite 5 bereits fiRIEE LG hob Y gehender zu priifen sein werden, dominierten nun das Feiern, die Mu-
— ne Augenbraue gesorgt, da sie kein legte die Grifin ihr Amt als Com- sik und der Tanz das Geschehen.
nern?“ -, Hmm....“ Nach dem Ren- % tessa Camerlenga des Horas nieder Am Abend fanden dann jedoch auch

nen wurde insbesondere der erfolg-
reichen Besatzung der Horasiella
applaudiert und deren Leistung be-
wundert. Der unterlegene Unterfel-
ser sagte im Nachgang bei den Fei-
erlichkeiten, dass ,,man ... ja gar
nicht enttduscht sein [konne], wenn
ein Schiff namens >Horasiella< ge-
winne, wodurch doch indirekt der

Hof des Horas gewonnen habe —

das lieffe sich eigentlich nur

.noch steigern, wenn Horasiella

selbst an Bord eines Schiffes im Na-
men des Horas gewonnen hiditte.
Damit relativierte Comto Erlan sei-
nen direkt nach dem Rennen laut
horbaren recht giftigen Kommentar
gegeniiber seinem Mitstreiter, der da
lautete: ,, Wer hier gewonnen hat,
wird dies vermutlich am Ende noch
bereuen — denn am Ende dient man
ja dort, wo man wohl besser nicht
dienen will. “ Doch im Anschluss bei
den Feierlichkeiten herrschte wieder
frohe Stimmung, die nur durch einen
merk- und denkwiirdigen Zwischen-
fall bei einem argumentativen Auf-
einandertreffen von Grdfin Bellatrix
von Bethana und Herzog Cusimo
getriibt wurde.

offizielles Geschenk mit sich fiihrte,
so war es vor allem das diskrete
Raunen auf dem gesellschaftlichen
Parkett, das bei einigen fiir Verstim-
mung sorgte. Dort ndmlich wurde —
offenbar nicht ganz zufillig — die
Meinung weitergespielt, ihre blofe
Anwesenheit sei bereits ,, Gabe ge-
nug fiir diesen Herzog“. Dass die
Familien Aralzin und Garlischgrotz

Bester Weln aus Felvfelden
als Gevchenk fur den Herzog

— offentlich, endgiiltig und mit einer
dramatischen Geste. Was zunichst
wie ein politischer Eklat anmutete,
diirfte sich fiir den Herzog des Wes-
tens als das wohl grofite Geschenk
des gesamten Festes entpuppen.

Denn das diirfte seinen Interessen
deutlich mehr entgegenkommen als
selbst zwolf Dutzend Fisser edlen
Felsfeldener Weins.

- wird, da muss auch verwaltet wer-

noch weitere politische Gespriche
statt, die diesmal - vielleicht lag es
an der Abwesenheit des Herzogs? -
in entspannter Atmosphire stattfan-
den. So war zu beobachten, wie
Comto Erlan und Graf Rimon in ein
vertrauliches Gesprich vertieft wa-
ren — die ernsten Mienen und das
eilige Herbeiwinken eines Schrei-
bers lieBen keinen Zweifel daran,
dass nun wieder der politische All-
tag Einzug hielt. Was da zu Papier
gebracht wurde, diirfte kundigen
Zuhorern zufolge bald im nédchsten
griflichen Amtsblatt zu lesen sein:
Regelungen zu Auftrittsgebiihren,
Einberufungen, Handelsabkommen
mit Sewamund, Marktordnungen,
Reisebestlmmungen auf  dem
Yaquir, Vereinbarungen mit der
HPNC und auch Zollfragen. Somit
war bei all den rauschenden Mo-
menten zu Ehren Tsas und Rahjas
nicht vergessen, dass auch die Ord-
nung des Praios ihre Rechte kennt —
und nicht ruht. Denn wo gefeiert

den — und Handel wie Wandel geho-
ren nun einmal in ordnungsgemélfie
Bahnen gelenkt. Insofern ein Hoch
auf Graf Rimon von Bomed!

Jens Matheuszik
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Mondes zu Sewamund

b

: [Qund der Dereinigten Sewaklande gegriindet

\&n neuer Pakt fiir Frieden, Handel und icherheit im Sewaktal

elzin - Am 19. Tsa 1046 BF wurde im
ehrwiirdigen Castello Selzin ein neues

S Kapitel aufgeschlagen, das die Geschi-
= cke der gesamten Sewaklande auf lange
= _ AZeit prigen diirfte. Unter dem Jubel unzih-

. liger Vertreter der Popoli, Nobili und
Patrizier griindeten Vertreter der selbstbewuss-
ten Stddte und Herrschaften der Region den
&L ..Bund der Vereinigten Sewaklande”. Dieser
weitreichende Zusammenschluss, der gleicher-
maBen militdrische, politische und handelsbezo-
gene Ziele verfolgt, soll nach den Wirren des
Sewamunder Resolutionsaufstands endlich dau-
erhafte Stabilitdt in die Region bringen. Der
festliche Anlass fiel mit der Feier der Unabhin-
gigkeit des Horasreichs zusammen, die mit
einer eindrucksvollen Militdrparade durch
Selzin begangen wurde. Zahlreiche Banner
wehten im Wind, wihrend Horner, Trommeln
und die marschierenden Schritte der Truppen
die Bedeutung des Moments unterstrichen.
D des war die direkte Folge der jiingsten
Fehde, die ganz Phecadien und selbst
angrenzende Landstriche in einen bewaffneten
Konflikt verwickelt hatte. Der Lilienrat von
Sewamund, unterstiitzt von einflussreichen
Stadten wie Ruthor, Shenilo und Selzin, hatte
im Gotterurteil am Norderkoog gegen die Trup-
pen des fritheren Barons Irion von Streitebeck
und seiner Verbiindeten aus Grangorien und
dem Windhag gesiegt. Die Kédmpfe, Ubergriffe
und Zerstorungen, welche die Region in Atem
gehalten hatten, machten neue Mechanismen
der Zusammenarbeit dringend erforderlich. Der
Bund versteht sich daher als Instrument des
Friedens, als Schutzgemeinschaft und als wirt-
schaftlicher Zusammenschluss. Kiinftige Strei-
tigkeiten sollen nicht langer mit dem Schwert
ausgetragen werden, sondern am Verhandlungs-
tisch beigelegt werden. Ebenso verpflichten sich
die Mitglieder, einander bei Angriffen oder
duleren Bedrohungen beizustehen und so die
k. Sicherheit der gesamten Region zu gewihrleis-
ten. Von nicht geringer Bedeutung ist zudem
& der wirtschaftliche Aspekt: Handel, Vorratshal-
&= tung und Versorgung sollen Zukunftlg enger

ie Entscheidung zur Griindung des Bun-

von
Rodeman ter Hoever

er Bund hat als gemeinsames Symbol den

phecadischen Drachen gewihlt, der seit

alters her Stirke und Wehrhaftigkeit ver-
korpert. Umrahmt wird er von einem Kranz aus
silberblithenden phecadischen Lilien, welche
die einzelnen Mitglieder reprisentieren und
zugleich den Zusammenhalt des neuen Biind-
nisses hervorheben. Das offizielle Motto wurde
auf Bosparano verkiindet: ,.Ex unitate vires —
Einigkeit macht stark®, ein Satz, der unter dem
Jubel der Anwesenden mehrfach wiederholt
wurde und bereits jetzt auf Bannern, Wappen
und Siegeln im gesamten Sewaktal seinen Platz

findet.
D von Selzin selbst wurde zu einem Schau-

spiel voller Glanz und Prestige. In den
reich geschmiickten Silen versammelten sich
Vertreter aus der gesamten Septimana, Yaquiri-
en und dem Yaquirbruch. Signoras und Signori,

er Festakt im pittoresken Wasserschloss

koordiniert werden, um die Sewaklan-
¥+ de nicht nur vor Engpédssen zu schiitzen,
= sondern auch um sicherzustellen, dass alle
I Mitglieder gleichermaflen an den Profiten
des Warenaustauschs beteiligt werden.
Z nie Sewamund mitsamt allen zuge-
horigen Herrschaften, die Stadt
Selzin sowie die Adelsherrschaften Selzin
und Sewaklauf, Trarion, Gerimaldi,
L’Odina, Versallo, Tershed, Tillvod und
Estrano. Damit schlieBen sich erstmals
nahezu alle wesentlichen Herrschaften des
unteren und mittleren Sewaktals zu einem
politischen Verbund zusammen, obwohl
diese teils im Herzogtum Grangorien und [©
teils in der Grafschaft Bethana liegen — ein

Vorgang, den politische Beobachter als
historisch bezeichnen.

u den Griindungsmitgliedern zihlen
die Landstadt Sewamund, die Baro-

v
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Kaufleute und Grofbiirger dridngten sich auf
Galerien und Hofen, wihrend aus Grangor,
Kuslik, Pertakis und sogar Belhanka eigens
entsandte Beobachter dem historischen Vorgang
beiwohnten. Die Unterzeichnung der Bundesur-
kunde, eines reich verzierten Pergaments mit
zahlreichen Siegeln, wurde von Fanfarenstoflen
begleitet, und jeder neue Federstrich wurde mit
Applaus begriifit. Als der letzte Unterzeichner
sein Zeichen setzte, erhob sich in den Hallen
des Schlosses ein Jubel, wie man ihn in Selzin
seit langem nicht gehort hatte.
D wamund, Dareius Amarinto und die Lili-
enherrin von Sewamund, Dimiona della
Carenio, erklirten in einer gemeinsamen An-
sprache, dass die Lilie seit jeher nicht nur fiir
Treue, sondern auch fiir Neubeginn stehe. Sie
bezeichnete den Bund als Saat eines neuen Zeit-
alters, in dem Frieden, Wohlstand und Eintracht
wachsen sollen. Die voriibergehende Protekto-
rin Sewakiens Amelthona d’lllumnesto, unt
deren Verwaltung die Region nach den Kéamp-
fen wieder zu Ordnung gefunden hatte, sprach
von der Notwendigkeit eines einheitlichen Han-
delns und davon, dass kein Landstrich gedeihe,
der im Zwist verharre. Der Selziner Ratsmeister
Nepolemo Nyke wiederum hob hervor, wie stolz
seine Stadt sei, der Ort eines so bedeutenden
Schrittes gewesen zu sein. ,,Unsere Mauern
haben viel gesehen®, sagte er, ,.doch selten so
viel Hoffnung.” Der Herzog von Grangorien, $
Cusimo Garlischgrotz, hatte seine Heroldin
Comtessa Odina Garlischgrotz nach Selzin
entsandt. In seinem Namen verlas sie sein GruB3-
wort ,,Aus Zwist erwuchs Verderben, aus Einig-
keit erwdchst Zukunft. Dies sei die Lehre, die
Sewakien in die Zukunft trégt.” und versicherte ﬁ
den Anwesenden, dass der Segen des Herzogs

auf diesem Biindnis liegen wiirde.
m nigten Sewaklande erhdlt Sewakien
erstmals eine gemeinsame Stimme, die
ibergreifende  Interessen formulieren,
Handelsstrome lenken und die Sicherheit
der gesamten Region gewihrleisten kann.
Dabei bleibt der Bund fest in den beste-
henden Lehensstrukturen verankert und
% | gerade dieser Zwiespalt diirfte in Anbe-
.| tracht des allseits bekannten Konflikts
zwischen dem Herzogtum Grangorien
und der Grafschaft Bethana noch zur
Bewihrungsprobe fiir das neue Biindnis
werden, welches Lehnsleute beider Pro-
vinzherren unter einem Dach vereint.
Alle Anzeichen deuten jedoch darauf hin,
dass im Sewaktal ein neues Kapitel be-
ginnt — eines, das auf Einigkeit, Zusam-
menarbeit und dem Geist horasischer
Selbstbestimmung basiert.

er kiirzlich neu ernannte Baron von Se-

it der Griindung des Bundes der Verei-

Roman-Tassilo Huber
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&®in neuer Paron fiir Sewakien!
Khaaan-}(oras bestatigt Dareius @marinto als [aron von Sewamund

y. von "?W Unbewaffnet, wie es die Tradition gebietet,
= *  kniete Darelus Amarinto vor dem Horas nieder
i Rodeman ter Hoever und legte seine Héande in die Hande des Kaisers
A — ein Moment, der im Saal vollkommene Stille

astello Mortecervi - Die diesjihrige §

Kaiserjagd, ohnehin ein gesellschaftli-

ches Grofereignis ersten Ranges, bot an

dessen Rande so manchen politischen

Hohepunkt, darunter einen in Pheacdien sehn-

= lichst erwarteten: Khadan-Horas bestitigte

":' Dareius Amarinto als neuen Baron von

(= Sewamund — der reichen Baronie, die seit

= %em Sewamunder Resolutwnsaufstand und

“der Absetzung des vormaligen Barons Irion
von Streitebeck ohne Herrn gewesen war.

fz Damit endet eine Ubergangszeit von zwei

Monden in der die Lande am Sewak von der

vom Herzog ernannten Protektorin Amelthona

d’lllumnesto verwaltet wurden. Die Pro-

tektorin hatte in dieser Zeit Ordnung,

Recht und praiosgefillige Verwaltung g

wiederhergestellt und die Baronie fiir

eine neue Herrschaft vorbereitet.

Kaum ein anderer Landstrich im Horas-
reich war in den vergangenen Monden so
umkampft, wie Sewakien an der Grenze B
zwischen der Septimana und dem Yaquirbruch.
In den Jagdlagern, Zelten und Ballsdlen Vins-
alts kursierten im Vorfeld der Kaiserjagd die
kithnsten Vermutungen: Rondrarich von Strei-
tebeck, dem Adoptivsohn des gestiirzten Ba-
rons, wurden von vielen gute Chancen ausge-
rechnet, da er sich im Konflikt offen gegen
seinen Vater gestellt hatte.

Manche erwarteten auch einen direkten Kandi-
daten aus der Familie des Herzogs Cusimo
Garlischgrotz, welche die Baronie bereits von
962 bis 1028 BF regiert hatte. Ja, selbst von
einer mysteriosen, ,,nun plotzlich wieder aufge-
tauchten* Nachfahrin des als ausgestorben
geltenden alten Hauses ,,von Sewamund* war
hinter vorgehaltener Hand die Rede.

Doch der Herzog des Westens entschied anders
— und aus Sicht vieler Beobachter klug:
Die Wahl fiel auf Cavalliere Dareius Amarinto,
dem Oberhaupt eines der alten phecadischen
Kriegeradelshéuser, erfolgreicher Heerfiihrer
des Lilienrats und seiner Verbiindeten, dessen
e Truppen im Gotterurteil am Norderkoog den
alten Baron bezwungen hatten.
S»Die Wahl des Ritters, beriihmten Turnierstrei-
<geis und Ordensritters ‘der Famerlorianer gilt als
=¥ Politisches Signal des Herzogs: Stabilitdt, Lo-
[===yalitdt und Frieden in Sewakien.
-

Die Zeremonie:
Ein Schauspiel horasischer
! Macht und Tradition

m groBen Saal des Castello Mortecervi,
eingerahmt von Bannern der Provinzen
und dem Drachenbanner des Hauses Fir-
dayon, sowie dem Banner des Horasreichs,
¢y fand die Ernennung statt. Unzéhlige Giste aus
den Reihen der Jagdteilnehmer wohnten der
feierlichen Zeremonie bei, vor allem natiirlich
Vertreter des Herzogtums Grangorien.

Zunichst trat Cusimo Garlischgrotz, Herzog
von Grangor, Markgraf des Windhag und Graf
von Phecadien, vor die Versammlung. Mit

Stimme erklérte er:

,,Die alte Baronie Sewamund ist ohne Herrn,
mein Horas! Dieser Missstand soll nun ein
Ende haben. Ich nominiere hiermit Cavalliere
Dareius Rondraion Amarinto, Sieger des
Gotterurteils am Norderkoog, Ritter des Ro-
ten Drachen, als neuen Baron von Sewamund
— auf dass Frieden, Ordnung und Ehre nach
Phecadien zuriickkehren mogen. Wie sich
beim intensiven Studium der Adelsrolle des
Herzogtums Grangorien herausstellte ist
Cavalliere Dareius zudem ein Nachfahr des
alten Hauses Sewamund und das Blut der
Barone vom Sewak fliefit in seinen Adern.
Tretet nun vor, Cavalliere.

Der Applaus der Anwesenden bestitigte, dass
die Entscheidung breite Zustimmung fand,
obwohl die Wahl sicher fiir manche tiberra-
schend war.

Sodann trat der kiinftige Baron vor den Kaiser
Khadan-Horas.

_ ©3 Ansgabe 49 50 Sgﬁﬂﬁp&mﬂiﬁﬁh% b ?ﬁ[aﬁ \

_ das Haupt und sagte:

; .,_*71" reueeid mit fester, klarer Stimme:

erzeugte.

Homagium. Der Akt der persénlichen Binz”
dung, tief verwurzelt im Bosparanischen Reich.
Seine Imperiale Majestidt Khadan-Horas neigte

-/ Empfangt mein Geleit, Signor. Wie Ihr mir
dient, so schiitze ich Euch.“
Amarinto

Dareius sprach den

., Beim Gotterfiirsten Praios, seinen gottli-
chen Geschwistern in Alveran und dem

Heiligen Horas schwore ich, Euch keinen
Schaden zuzufiigen, Euer Recht zu achten
und die Pflicht meines Dienstes redlich zu
W crfiillen — im Frieden wie im Krieg.

I Giitig neigte der Kaiser sein Haupt und
nahm den Eid damit an.

Der Schlusspunkt der Zeremonie folgte mit der
Investitur. Herzog Cusimo Garlischgrotz iiber-
reichte Dareius Amarinto den Sewamunde

Gerichtshandschuh, einen schneeweifien Zie-
genlederhandschuh, kunstvoll verziert mit einer
dunkelblauen Lilie am Handriicken und sprach:

,,Dieser Handschuh steht fiir die Herrschaft J
iiber die Baronie Sewamund, die richterliche
Autoritdit des Barons und den Segen der Got- ¢
ter fiir den, der gerecht und weise herrscht.

Wihrend Dareius den Handschuh empfing, ﬁ
traten zwei Minner vor und legten ihre Hiande
auf seine Schultern. Der eine war Darion Ama-
rinto, Paladin des Horas und Vater des neuen
Barons, der andere Rondradan von Neetha,
GroBmeister der Famerlorianer, dessen Orden \ﬁ
Dareius als Ritter dient. .

Dieser Akt verliech der Szene ein geradezu
ikonisches Bild von Ordnung und Neubeginn.
Mit dem Schlusswort des Kaisers:

,,Sewamund hat wieder einen Herrn — bereit,
das Land zu heilen. Erhebt Euch nun, Baron
Dareius I. von Sewamund! “

erhob sich Dareius Amarinto als Baron.

Protektorin Amelthona d’Illumnesto, die der \)
Zeremonie im Kreis der kaiserlichen Beamten
beiwohnte, wurde von Herzog Cusimo fiir ihre
Treue und straffe Ubergangsverwaltung gelobt.
Viele erwarten, dass sie weiterhin eine ein-
flussreiche Stimme in Sewamund bleiben wird.
Die Baronie Sewamund dagegen hat nun einen
Baron, der vom Herzog gewiinscht, vom Kai-
ser bestitigt und vom Volk erwartet wird.

Roman-Tassilo Huber
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[daron Dareius @marinto verleihf Titel und Gmfern an treue @eggefé’hrfen

ewamund - Der Phe-
xmond 1046 BF wird in
die Annalen der Baronie
Sewamund eingehen, denn
in den prunkvollen Silen des frei-
herrlichen  Stadtpalastes, ge-
schmiickt mit den Lilienbannern
und dem phecadischen Drachen,
>  versammelten sich Edelleute,
==, Offiziere, Patrizier und Delega-
(=== _tionen aus halb Phecadien — und
= , icht wenige Sewamunder Biirger dringten
sich auf der Piazza Tarenion um wenigstens
einen Blick auf die Feierlichkeiten zu erha-
schen.
Baron Dareius Amarinto, das Oberhaupt des
alten phecadischen Rittergeschlechts, seit sei-
ner Einsetzung durch Herzog Cusimo Garlisch-
grotz und Khadan-Horas als neuer Baron von
Sewamund bestdtigt, nutzte den Anlass, um
verdiente Gefdhrten seines Aufstiegs zu ehren
und ihnen ihre treuen Dienste zu vergelten. Die
Veranstaltung war nicht nur ein Ausdruck per-
sonlicher Dankbarkeit, sondern eine politische
Erkldrung: Die neue Baronie Sewamund griin-
det auf Loyalitit, Tapferkeit und dem engen
Band mit ihren Verbiindeten.

2
-‘
= @

Erhebung dreier langjéhriger Weggefihr-

tinnen und Freunde des Barons zu Caval-
lieri. Mit festem, aber warmem Tonfall rief der
Zeremonienmeister Muracio Dossarando zu-
ndchst Orleane ya Pirras vor, eine enge Ver-
traute des Barons. Ihr folgte Nandura Ollantur,
Tochter der traditionsreichen Theaterdynastie
aus Ruthor, eine frithere Knappin des Barons
welche ihm auf dem Schlachtfeld zur Seite
gestanden hatte. Die néchste Erhebung zur
Cavalliera empfing Larona ya Scarpone, die
hochgewachsene Kriegerin mit den rotblonden
Haaren, die den Baron sowohl im Turnier als
auch auf dem Schlachtfeld beeindruckte.

anter den neuen Cavallieri der Baronie

Den Auftakt der Zeremonie bildete die

fanden sich jedoch nicht nuf Gefdhrtin-
nen des Barons, sondern auch wie zu
erwarten war Mitglieder seines
na Amarinto, seine Schwester
gefeierte Turnierstreiterin, i
B trat in voller Paraderiistung
. vor ihren Bruder. Ebenso
ax crhielten Araccio Ama-
<5 rinto, sein Vetter und
 ein Vertrauter in militd-
[== rischen und politischen
Fragen, sowie Arion
Amarinto, sein Adju-
tant und
Waffenmeister,
Erhebung in den Rang |
emes Cavalliere. k
weiterer Hohe-

Ein

=

von
Rodeman ter Hoever

punkt der Feier war die Er-
nennung mehrerer
Esquirii. Besonders still
wurde es im Saal, als der
Baron Gilia von Ardenhain
vor sich treten lieB, einst Knap-
pin seines verstorbenen Onkels Rimaldo.
Ihre Ernennung zur Esquiria, so der Baron, sei
nicht nur eine Ehrung, sondern auch eine Wie-
dergutmachung fiir alles Leid, welches ihr
zuteilwurde im Dienst des Hauses Amarinto.
Kurz darauf wurde Ralman Amarinto, der jun-
ge Ritter mit klarer Stimme vorgestellt und
zum Esquirio erhoben. Der Baron wiirdigte
seine Tapferkeit, die er trotz seiner Jugend im
Feld mehrfach bewiesen habe.

dem Gjalskerland stammenden Condottie-

re Gon Arradh bren Bartakh. In einer

bewegenden Ansprache erkldrte Dareius,
dass Mut und Loyalitit wie sie der erfahrene
Krieger aus dem hohen Norden verkorperte
jedem horasischen Adligen gut zu Gesicht
stehen wiirden. Dem wortkargen Kéampfer wur-
de ein erblicher Esquirio-Titel verliechen — eine
Geste von solcher Tragweite, dass selbst altehr-
wiirdige Patrizier ins Raunen verfielen. Damit
tritt zum ersten Mal in der Geschichte des Ho-
rasreichs ein vermeintlicher Barbar aus den
Gjalskerlanden in den phecadischen Erbadel
ein.
Nach ihrer Erhebung zur Cavalliera erhielt
Larona ya Scarpone noch eine weitere Aus-
zeichnung: Der Baron ernannte sie zur neuen
Kastellanin der Festung Ardenhain bei
Osthzweyg, einem strategisch bedeutsamen

Bollwerk im Norden der Baronie an der Bome-
der Strafle.

D er ergreifendste Moment des Tages ereig-

8 ine besondere Ehre galt daraufhin dem aus

nete sich, als der Baron seine Schwester
Cariana Amarinto erneut vor sich treten

ic. Vor der versammelten, Gesellschaft
spractier iiber die Bedeutung de amjlie, iber

die Kimpfe, die sie gefiihrt,
und die Opfer, die sie gebracht
hatte. Dann 6ffnete er ein klei-
nes Samtkéstchen und enthiillte
den Siegelring Rondrician I.
Amarinto, des Ahnherrn ihres ,-
Hauses. Mit diesem Zeichen=
iibertrug er Cariana die Herr-
schaft iiber die Stammléndereien
des Hauses Amarinto rund um das
gleichnamige Dorf.

Cariana, die sonst selbst im Turnier oder auf
dem Schlachtfeld fiir ihre Selbstdisziplin be-
kannt war, konnte die Trénen nicht verbergen.
Der Applaus, der darauf folgte, schien kein
Ende zu nehmen.

Uberraschung vorbereitet. Er wandte
sich an Methelessa Gerber, die junge
Knappin seiner Schwester, die urspriing-
lich aus Efferdas stammt. Die Knappin, die in
den Kampfen stets an Carianas Seite stand,
erwartete an diesem Tag vermutlich nichts

weiter als eine lobende Erwéihnung. Stattdes-
sen erhob der Baron sie zur Esquiria — ,fiir
ihren mutigen und aufopferungsvollen Einsatz

Doch der Baron hatte noch eine letzte

unter dem Banner des Hauses Amarinto®.
Methelessas ungldubiger Blick und ihre
schiichterne Verbeugung wurden weithin als
einer der schonsten Momente des Abends
empfunden.

Nach dem Ende der Zeremonie verwandelten
sich die Hallen des Palazzo Phecadien in eine
préchtige Festhalle. Eine Kapelle aus Vinsalt
spielte horasische Ténze. Auf langen Tafeln
wurden Delikatessen aus dem ganzen Reich
gereicht: Austern von den Zyklopeninseln,
mariniertes Wild aus Baliiri, geddmpfte
Yagquirforellen, kandierte Mandeln aus Vinsalt
und reichlich Wein aus Belhanka.

N och bis spit in die Nacht feierten die

~ i

Geehrten, ihre Familien und die gelade-

nen Giste Seite an Seite. Auch die Ar-
men der Stadt sollten teilhaben an diesem Fest
d erhielten iippige Almosen aus dem Sickel
arons.
| dieser weitreichenden Zeremonie hat
I Dareius Amarinto nicht nur treue Ge-
\ fdhrten geehrt, sondern zugleich den
Grundstein fiir ein neues Kapitel
der politischen und gesellschaft-
ichen Ordnung im Sewaktal
. gelegt. Das Haus Amarinto,
' wihrend des Sewamunder
= Resoluttonsaufstandes kurz-
~ zeitig am Rande der Zerschla-
| gung stehend, ist nun w1eder
| erstarkt ] : E
Geflec
Loya
B




ie gehen morgens durch die Gassen der
Sewamunder Altstadt, kaufen Brot auf
dem Markt, lauschen im Hafen dem Ruf
des Bootmanns und denken sich:
»Sewamund ist doch nur eine gewohnli-
che Stadt.“ Doch was, wenn ich Thnen sage,
einige der Minner, die lThnen dort freundlich

o, unlcken in Wirklichkeit nicht die sind, fiir die
=y

¢ sie halten?

ch habe akribisch Geriichte gesammelt, Hin-
weise verfolgt und mit allerhand Augenzeugen
gesprochen. Heute présentieren ich: Die zwolf
grofiten Doppelleben aus unserer schonen Stadt
samt ihrer mutmaflichen verborgenen Natur.
Wundersam? Gewiss. Aber was, wenn sie tar-
sdchlich ein Doppelleben fithren? Konnen Sie
= Wahrheit von Phantastik unterscheiden? Um
=2, dies zu tun, miissen Sie den Sewakknoten

der eigenen Erfahrung zerschlagen und
o * den eigenen Geist 6ffnen fiir die Dinge,

die hinter dem Glauben liegen.

€ 1. Sturmfriede ter Beer

4

ie ehemalige Fischhidndlerin und nun-

mehr Ersatztempelvorsteherin des Efferd-

Tempels wirkt unerschiitterlich. Doch
eine alte Novizin behauptet, sie weine nie. Und
ihr Atem rieche nie nach Knoblauch, egal was
sie isst. Alte Matrosen nennen sie ,die
Schaumgeborene®, eine Schopfung Efferds
selbst, gesandt, um Sewamund gegen den Ein-
fluss der Damonen zu wappnen. Reiner Aber-
glaube? Vielleicht. Doch in der Nacht des
Sturms 1046 BF stand sie auf dem Tempeldach
bei Blitz und Wind und betete laut in einer
Sprache, die niemand verstand.

2. Khadan Degano

ie Deganos sind bekannt fiir ihren grofien

Werftbesitz und ihre Schiffsproduktion.

Doch einige sagen, Khadan Degano sei
nicht nur Produzent. Nein, er sei der Architekt,
der eigentliche Stratege hinter Sewamunds
Aufstieg, der Mann, der den Lilienrat lenkt,
den Markt und die HPNC kontrolliert und seine
Rivalen mit einem Licheln zum Schweigen
bringt. ,.Er wusste schon 1035 BF von Neu-
Sewamund®, so ein entlassener Werftschreiber.
Khadan Degano war nie besonders gesprichig.
Wer aber einmal seine Residenz gesehen hat,
samt eigenem Kartographen, weifl: Dieser
Mann plant in Ziigen.

3. Quentinius Siirzle
er Hausmeister des Herzog-Cusimo-
Collegs, Quentinius Siirzle, ist alt. Sehr
alt. Manche sagen: zu alt. Eine Magierin
aus Neersand, kurz zu Gast im Kolleg, will
gespiirt haben, wie sich ,,in seinem Inneren
nichts bewegte, kein Puls, keine Aura“. Ein

"- uralter Golem, erschaffen vielleicht von Tor-
<> von Gilindor personlich? Oder von einer

|

langst vergessenen magotechnischen Schu-

(=~ Ie aus der Zeit der Theaterritter? Siirzle selbst

schwelgt Er lachelt. Und fegt weiter. Und
weiter. Und weiter.

4. Alado Zaeffo

m Hafen betreibt Alado Zaeffo seit iiber

zwanzig Gotterldufen die Taverne ,,Zum

Griinen Mast“. Freundlich, ein bisschen zu
glitschig um in der Sprache, aber beliebt bei
Matrosen und Marktfrauen. Doch ein alter
Steuermann aus Farsid behauptet: ,.Zaeffo trdigt
Fischhaut an den Fingern, wenn keiner hin-
schaut. Ich schwor's bei Efferd!* Der Wirt, so
raunt man, sei kein Mensch, sondern ein ge-
stiirzter Neckerfiirst, der in Sewamund im Exil
lebt, als Strafe dafiir, die Regeln der Tiefe ge-
brochen zu haben. Ein Liigenmérchen? Viel-

leicht. Aber warum wurde nie jemand gesehen,
der Zaeffo baden sah?
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Sie dachten, sie wiissten,

wer sie regiert...

von
Efferdan Fresa

5. Seridio Cortesinio

r soll Ratsherr sein‘, flistern manche in

der Altstadt, ,,Seridio Cortesinio, vom

alten Haus, mit dem schwarzweifsen Wap-
pen.” Und doch: Kein Schreiber hat je eine
seiner Reden protokolliert, kein Bildnis hingt
im Schloss Corello, und im Archiv der Stadt-
verwaltung ist sein Siegel zwar eingetragen,
aber ohne Unterschrift. Einige sagen, er er-
scheine nur dann zu den Ratssitzungen, wenn
der Nebel vom Sewak besonders dicht iiber die
Zinnen des Lilienfliigels kriecht und niemand
sonst anwesend sei. Dann sitze er dort, blass,
im alten, modrigen Mantel, schweigend, mit
leeren Augen, und stimme doch ab. Immer mit
den Gewinnern. Andere behaupten: Es hat nie
einen Seridio Cortesinio gegeben. Wer auch
immer versucht hat, ihm nachzugehen, findet:
Nichts. Keine Geburtsurkunde. Kein Gesicht,
das man zuordnen kann. Ein Phantom mit
Stimmrecht? Oder nur ein Buchungsfehler in
einer Stadt, in der zu viele alte Namen herum-
geistern? Fragen Sie sich selbst: Haben Sie ihn
Jje gesehen? Reine Legende? Vielleicht. Doch
man hort es immer wieder: ,, Wenn Cortesinio
redet, hort man, was man horen will. “

6. Mirla

Sie ist stets hoflich, unauffillig, kompetent:
Mirla, langjdhrige Ratsdienerin unter verschie-
denen Lilienratsystemen, fiithrt Schreibarbeiten,
bringt Nachrichten und serviert Kriutertee.
Doch eine anonyme Schreiberin behauptet:
Ihre Briefe enthalten doppelte Bedeutungen.
Und sie bindet ihre Biinder in Knoten, wie es
kein Mensch sonst tut.*“ Ist Mirla in Wahrheit

N

Teil des Ordens vom Kleeblatt? Ist sie eine
Spionin im Dienst einer verborgenen Elite?
Oder gar Botin der Rattenchronisten? Wenn
Sie das ndchste Mal ein Dokument von Mirla
erhalten, priifen Sie die Faden.

7. Brondby Torbenson

r ist groB, bértig und brummt beim Ab-

schmecken wie ein Bér beim Winter-

schlaf. Doch laut einem Kolleg-Kadetten
sei der Kiichenmeister Brgndby Torbenson
nicht nur Koch, sondern ein ehemaliger Schiiler
der alchimistischen Kiinste aus Mengbilla. .
Ausgeschlossen worden sei er von seiner Schus
le wegen Experimenten mit dtherischem Back-
trieb und spektralen Sofen. Heute soll er un-
auffillig am Herzog-Cusimo-Colleg nach Es-
senzen suchen, die das Denkvermogen steigern.
Humbug? Oder ist der Sud der Kolleg-
Mittagssuppe der wahre Grund fiir den Erfolg
der Kadetten?

8. Colmar Luntfeld

in Name wie eine Ackerfurche, ein Blick

wie eine gespannte Arbalette. Doch hinter

Colmar Luntfeld vermuten manche den
gefihrlichsten Mann Sewamunds: einen Agen-
ten des Adlerordens. ,,Ich habe seinen Wappen-
ring gesehen®, flustert ein Briickenwéchter.
Ein goldener Adler. Mit drei Augen.” Der
Adlerorden? Eine reale Institution. Seine Agen-
ten tarnen sich gern. Wer eignet sich besser zur
Tarnung als ein Mann, der mit Leidenschaft
Wourstbrote beim Marktimbiss vertilgt und
beim alljahrlichen Fest der Freuden in Belhan-
ka die Nebenrolle des ,,verwirrten Kapitins*
spielt? Colmars Reisen durch das Reich sind
aktenkundig. Nur: Was hat er dort getan? D
tiber gehen die Meinungen auseinander. Ein
Spion also? Oder nur ein Mann mit gutem Ge-
didchtnis, ruhiger Stimme und einer Vorliebe
fiir Belhanka-Wein? Vielleicht ist das grofte
Geheimnis von Colmar Luntfeld: dass es gar
keines gibt. Aber wer weil, ist das nicht genau
das, was ein echter Agent erreichen wollen
wiirde?

9. Dareius Amarinto

areius Amarinto, Baron von Sewamund,

lasst sich nur selten im Lilienrat blicken,

hoflich, zuriickhaltend, staatstragend.
Doch ein Fischer aus Tribéc behauptet, ihn bei
einer néchtlichen Andacht an einem verborge-
nen Schrein des Shinxir gesehen zu haben, in
purpurrotem Mantel und mit goldenem Insek-
tenamulett. Zufall? Eingeweihte nennen ihn:
»Den Schwerttriger im Schatten. Seine Ab-
stammung ist bekanntermaBen alttulamidisch,
der Orden des Shinxir wirkt im Verborgenen
und Dareius hat nie Gffentlich einem anderen
Gott als Rondra gehuldigt. Vielleicht, weil
Shinxir es nicht wiinscht.

10. Irion von Streitebeck

ffiziell lebt Irion von Streitebeck, der

ehemalige Baron, seit seinem Riickzug in

Almada, wo er geduldig Wein keltert.
Doch manche sagen: Er lebt zwei Leben. Als
,der Seilermeister soll er ein Netz von
Schmugglern, Verschworern und Seelendieben
kontrollieren, das sich bis in Sewamunds Kana-
le zieht. Ein Zeuge behauptet: , Ich hab ihn
jiingst im Schleusenschieberhaus gesehen, in
phexgrauer Robe.“ Wer Irion kennt, weil3: Er
ist kein Mann der Untitigkeit. Seine Nihe zur
Phexkirche ist dokumentiert. Doch Phexge-
weihter? Und dann auch noch der Seilermeis-

ter? Ein Kornchen Wahrheit oder ein ganzes
Knotenseil?

(Fortsetzung auf Seite 12)
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nerklarliches Schweigen nach der Mission Glarasruh

atte die Vorsitzende des Lilienra-
tes, Baronessa Dimiona della
5 Carenio, vor ihrer Abreise noch
vollmundig die Eckpunkte ihrer
qu_nda mit dem Sewamunder Seewind ge-
teilt, gibt sie sich nach ihrer Riickkehr aus
dem garetischen Alarasruh ungewohnt zuge-
knopft. Einen einzigen Satz hatte sie fiir
unser Blatt iibrig: ,,Es waren zdhe und lang-
wierige  Verhandlungen mit den An-
'."_;__ groschim.*

~ on einigen Mitreisenden erfuhren
& wir immerhin, dass es der horasi-
schen Delegation, zu der neben
(. dem Oberhaupt des Sewamunder Lilienrates
auch der Comto Erlan Sirensteen aus Unter-
fels, der Comto Proctor Yaquiriae Tilfur
della Trezzi, der Baron von Ramaud Gishtan
re Kust nebst Gemahlin Rahjada und auch
der zwergische Gesandte Galfasch Sohn des
Gurobead, sowie diverse andere Edle zihl-
ten, gelungen ist, ihr diplomatisches Ge-
schick dafiir zu nutzen, die Angroschim da-
von zu iiberzeugen, dass die Horasier den
Zwergen grundsitzlich freundlich gesonnen
sind. Als ,,Vasallen des Drachenkaisers®
hatten unsere Diplomaten jedoch der mittel-
reichischen Delegation gegeniiber einen
deutlich schwereren Stand. Da halfen offen-
bar auch die Beteuerung des Mitgefiihls mit
den heimatlos gewordenen Angroschim und
selbst die von der Baronessa ausgestellten
Wechsel fiir die Hiigelzwerge vom Schlund
wenig.
(X J
ber den fiir die Hafen- und Handels-
stadt Sewamund so wichtigen Punkt
auf der Agenda, der die stockenden
Warenlieferungen der Angroschim an das
Horasreich anging, lieB der Sprecher des
Lilienrates nur verlauten, dass die alten Ver-

»,

K!

von
Alsine Gazettate

Baronessa
Dimiona della Carenio

| eine Bleibe im Lieblichen Feld angeboten.

trdge verldngert wurden und die Giiter und
Rohstoffe, die von den Zwergen nicht fiir
ihren Kampf gegen die Drachen, die bereits
einige Bingen vernichteten, benotigt wiirden,
ihren Weg wieder ins Liebliche Feld finden
wiirden. Laut der Berichte der Abgesandten
hat die horasische Delegation den An-
groschim Geleitschutz fiir die Warenliefes
rungen angeboten. Dariiber hinaus wurde
wohl den heimatlos gewordenen Zwergen

Carenio ldsst jedoch den Schluss zu,
dass die Vorsitzende des Lilienrates dieses
Mal nicht zufrieden mit ihrer diplomatischen
Mission ist. Es scheint, als habe sie sich an
den dickschideligen Angroschim die Zihne
ausgebissen. Was das fiir Folgen fiir Se-
wamund hat, bleibt abzuwarten.

Sabine Zeitler

as kurzangebundene Auftreten der
sonst so eloquenten Dimiona della }

Neue Tne aus der Jeilerei

Ingerimms Klang in Sewamund?

ewamund. Aus der traditi- steht ein Klang, der Ingerimm
onsreichen Seilerei im Viertel VOI"l selbst Freude bereiten wiirde.
Corderia, wo Tag und Nacht  Geron Einhand

der Klang der Spindeln und Feuer-

esse zu horen ist, vernimmt man neuerdings
ungewohnte Tone: Der Orgelbauer Salquirio
Trebenfurt, sonst fiir seine Meisterwerke in
Travia- und Ingerimmtempeln bekannt, hat in
Zusammenarbeit mit dem Tempel zu St. Stordi-
an ein neues Instrument entworfen, ein
,»eilkammophon®.

,Wir fiihren heile Luft durch gespannte Taue®,
erlautert der Geweihte Thurdanio Stenblick mit
begeistertem Glanz in den Augen. ,,.Dabei ent-

Ziel des Projekts sei nicht allein
Musik, sondern das Zusammenspiel von Hand-
werk und gottlicher Inspiration. Erste Auffiih-
rungen sollen zum Stordian-Tag im Firun statt-
finden. In Corderia jedoch gehen bereits Ge- $
riichte um, dass das Seilkammophon auch un-
angenehme Nebentone hervorbringe, ein Fi-
scher habe beim Klang der tiefsten Saite angeb-
lich vor Angst sein Netz ins Feuer geworfen.
Die Redaktion bleibt dran.

Oder zumindest Stordian.‘ J

Neues aus
"T’rafiume

Fortsetzung von Seite 11
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11. Tsaida Tribéc
saida Tribéc, Herrin des Hauses Tribéc,
ist fiir viele das elegante Gesicht des
alten Patriziats. Doch eine zuverldssige
Quelle aus dem Peraine-Spital behauptet: ,,Sie
war schon so alt, als meine GrofSmutter jung
war. Und sie sieht noch immer gleich aus.”
Andere sprechen von einem geheimen Alrau-
nenelixier oder gar einem Zeitzauber, den ihr
Urahn, der Theaterritter Roncal Tribéc, bei
L seinem Marsch ins Bornland entdeckte. Ist
Tsaida Tribéc in Wahrheit eine Zeitwandlerin,
die sich selbst in Zyklen verjiingt, um die Ge-
schicke Sewamunds zu lenken, unerkannt
durch die Jahrhunderte? Ein Schriftstiick aus
dem Jahr 895 BF, gefunden im Archiv von
Burg Sewakstein, erwéhnt eine ,,Dame Tribéc
mit violettem Blick*... Zufall?

B o3 Seite 12 so)

12. Dimiona della Carenio

an kennt sie als kluge, scharfsinnige

Vertreterin ihrer Familie im Lilienrat.

Doch hinter verschlossenen Tiiren wird
Dimiona della Carenio eine andere Rolle zuge-
schrieben: Sie soll die wahre Anfiihrerin der
.Laternenbande sein, jenes losen Netzwerks
von Spitzeln, Kurieren und Informationshind-
lern, das nachts durch die Altstadt schleicht.
Ein Stadtbiittel berichtet: ,/mmer wenn wir
einer Spur nachgehen, ist sie schon geloscht.
Als wiirde jemand im Voraus wissen, was wir
suchen.“ Dimiona schweigt zu solchen Vor-
wiirfen und ldchelt hoflich. Aber warum finden
sich in ihrer Ratsmappe angeblich stets exakt
die gleichen Informationen, die in der Nacht
zuvor verschwanden?

13. Praiodan ter Braken
r gab sich als entschlossener, aufrechter
Kémpfer fiir Ordnung und Anstand. Ein
Mann, der stets mit gewissenhaftem Blick
durch die Stadt schreitet. Doch ein alter See-

% & Bospnranislps €57 Blatt 2

Gero Ebli
ero mg\i

mann fliisterte jiingst in einem Wirtshaus: ,.Ich
habe ihn damals auf einem Dach gesehen. Mit
Maske. Und einem Sdbel.”“ Geriichten zufolge
fiihrte Praiodan ein zweites Leben als néchtli-
cher Vigilant, der die dunklen Viertel Se-
wamunds von Dieben, Kultisten und Schwarz-
alchemisten reinigte. Manche nennen ihn ,.den
Mitternachtsfalken** als Anspielung auf den
blauen Umhang, den er angeblich bei seinen
nichtlichen Streifziigen trigt. Wahr? Oder der
feuchte Traum eines zu viel Efferdmost trin- ‘)
kenden Dichters aus der Burgschidnke? Fest
steht: Seit Praiodans Tod ist die Kriminalitét in
Sewamund kaum gesunken, im Gegenteil.

D iese Thesen seien pure Einbildung, sagen

Sie? Oder sind sie nur noch nicht bewie-
sen? Glauben Sie nicht alles. Aber glau-
ben Sie auch nicht alles nicht.

Gero Ebling
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In der Tiefe regt sich was

VOl’.l Irions Gewalttaten und manch Verriickten am

Geron Einhand Oberlauf des Sewaks nicht schon genug gestraft.

Ich, Geron Einhand, werde weiter nachforschen.

Und dann, ein Windsto, ohne Wind. Ein Doch ich rate jedem, der mit leichtem Gemiit

Hauch, als atme etwas sehr Grof3es, sehr Altes.  den Pflastersteinen dieser ehrwiirdigen Stadt

Ich war ein Horasier mein Leben lang, und doch folgt: Tretet mit Respekt. Denn unter euren Soh-

sage ich euch: In Sewamund liegt mehr im Ar- len schléft vielleicht ein uralter Schrecken. 4

gen, als es der schillernde Lack aus Maskenbal- Gero Ebling
len, Weizenbier und Yaquirwein glauben macht.

Als wiren wir durch den Damonen-

stieg, Ba-

ron

-

AR R \\"

;Ereignisse Werfen thre Schatten Voraus

Mal wieder spiter, Als geplant erscheint diese Rahj WWTAS?W]?E im Efferd des
Jahres 1048 BF. Die Berichte und Geschichten stammen aber allesamt aus
dem Jahr 1047 und friiher. Das ist desweqen so wichtiq, weil — wie den meis-
ten mittlerweile bekannt sein diirfte — der Kaiserstern so hell erstrahlt, dass
er grofe Schatten auf das Horasreich und den ganzen Kontinent wirft. In
dieser Ausqabe wird man auler hier im Editorial dazu jedoch noch wichts
lesen, denn noch sind die entscheidenden Publikationen dazu noch nicht
erschienen und noch wabern Geriichte und #albwahrheiten wie dunkle

‘ Schatten qurch das Briefspiel. Gleichzeitiq macht sich eine qespannte Vor-
ggrt{l e\fg’ s?élﬁe;ngzgliigigi;ts i‘:f;:sneisé Jreude breit, denn nach allem was man weil, wird die Geschichte von Aven-

Sturkmglutklzlmjile gi% ein steénemes Ad.erﬂ turien mal wieder herrlich durchqeschiittelt.
wer urc en boden winden, rege sic . . . .
etwas. Kein Ungeziefer, keine e B Insofern trifft es sich qut, dass das ohnehin schon randvolle BB#47 mit der

sen, keine riudigen Hunde. Nein. Ein gro- : o g . I
Ber Wurm, wie man ihn sonst nur aus den S’tM{tb es f[“n”i}“nﬂ V‘m’ 5 5"7“’7”'?4”‘{ 1””“’( enem ”‘T”Sfl”[‘lﬂfd‘a” Bericht iiber
finsteren Minen der Angroschim oder aus 4{1& Krondmiter zwei ﬁarutsferttge Artikel mufa(w]uhlnummwgw]?e 50 ver-

den Legenden des tiefen Siidens kennt. ) . . : .
lch horte von Vibrationen im Mauerwerk > Schieben muss und auch der Besuch im Sanqgreal noch mindestens einen Teil

des alten Turms an der Drahtzieherei, dertl 5 Lekopmmen wird. Der Grundstock. fiir die nichste Ausqabe ist damit schon
seit Jahrzehnten leer steht. Von verschiitte- , p{ b 9 4 flA p{ . 7 4 o .
ten Ausbesserungstrupps der Stadtkanalar- 7&1571&, so dass die Kommende A'uSgﬂJm vor dem Yaquiriencon 202k erscheinen

beiter, deren ! Namen heute keiner mehr soll, also in etwa vier Monaten.
nennt. Von einem Gaukler, der durch die

Flote die Tiefe lockte und nie wieder auf-] FEin Blick in diese A’IAS?%}?E Zﬁigt, dass das ETiEfoiel so AREIV wie lwnge

tauchte. Die Alchimistin der Altstadt, ei . . L . iy
4 gél\?vis(s:e ton iulrrélzlissn s;;icht i gar Son]  micht st und neben dem 18seitigen Teil 4 der Spmgrambbegefm ng, dominie-
R, ,

_, »subterraner Resonanz™ und meint damit} 1y, Berichte Aus Sewamund (8 Seiten), unterfels (4 Beiten) und den an-
Beben in der Tiefe, die dem Zyklus ei-| , , .. \ . . . . g .
M nes lebendigen Wesens folgen sollen. deren drei S}learstm(ten (]EWBtlS Z Beiten), sowie ﬁrtaﬁpwluﬁargrufana{a
Ein Efferdgeweihter, der anonym bleiben| : : - 4 R
PRI okels, oseeitlpeallc Vardt Geschichten wn Bas;mtmn #erala( af(er dem 76145’111(” Furwr. Besonders qe
Cordovan, der einst die ,.Schwermur Se-|  freut haben mich drei kleine Erzihlu nqen, die an die Alten Tage des BPs
wamunds‘ heilte), behauptete gar, dies sei Tnii }7 Zoi el A A hich hri }7
eine Priffung des Meeresgottes Efferd an nu}yfen, wo nepen ettungmrtt eln Auch noc gesc icnten 7&55 riepen
selbst: Ein uraltes Wesen, durch Kanalma- wurden. Der Messebericht aus Essen, Kunde aus den Gerichten und die
gie und gotterungefillige Alchemie einst ge- R . ,
weckt, sei im Schlummer nur durch stindi- 9&5Cﬁ£[tﬂ1§5£ des Allaventurischen Konvents runden diese frﬂlh/alle
A'us?w]?e mit 48 Seiten ab.
Viel Spas mit dieser A’usgtﬁm und im Juni qurchbricht die

gen Wasserfluss besinftigt worden. Und
Jubildumsausqabe 50 die Schatten...

ewamund, 1048 nach Bosparans
Fall. Ich schwore bei allen zwol
Gottern und den alten Heiligtii-
mern des Sewaks, dass ich bei
diesem Bericht weder durch Alkohol,
Traumkraut noch besonders unruhige
Nichte beeinflusst bin. Und doch: Diel
Kunde will mir nicht aus dem Sinn, die,
mir ein alter, halb debiler Arbeiter der Fa-
milie ter Hoven unlidngst in der Taverne!
Zur Geflickten Kehle zwischen zwei Gla-
sern Vinsalter Schwarzwein ins Ohr raun-
te.

b jetzt, wo die alten Kanile verfallen und Ef-
> ferds Zorn von 1046 BF die Stadt durch-
spiilte, wiirde es langsam erwachen.

Ich selbst stieg mit einem stadtbekann-
ten Gliicksritter und zwei Laternen in
einen der vergessenen Abstiegsschéchte )
nahe der alten Porzellanmanufaktur. Tiefer

Nebel, modrige Schwaden, Kratzgerdusche.

Euer

Andree

/1Y)

A
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Mach{wechscl in der Ozeanidenstadt Rufhor

Politische Erschiitterungen nach dem Sewamunder Resolutionsaufstand
Baronessa Dalia Ollantur neue Stadtmeisterin

uthor — Die Zeichen der Erneuerung
stehen in diesen Tagen iiber der Ozea-
nidenstadt wie ein frischer Seewind,
doch der Weg dahin war alles andere
als ruhig. Die jiingsten Ereignisse in Sewakien,
namentlich der Sewamunder Resolutionsauf-
stand, haben nicht nur die politische Ordnung

> Phecadiens erschiittert, sondern auch weitrei-
“~&=p-chende Folgen fiir das fragile Machtgefiige

==

5

in Ruthor manifestiert.

Wihrend in Sewamund alte Héiuser
stiirzten und neue Herren ihren Thron be-
stiegen, erlebte Ruthor einen ebenso tiefgrei-
fenden Wandel — nicht durch Waffen, aber
durch Rénke, Worte und die erbitterte Konkur-
renz der groBen Familien. Was als fragiles
politisches Gleichgewicht begann, endete in
einem der heftigsten innerstidtischen Macht-
kampfe seit dem Thronfolgekrieg.
Auf Grundlage der Biindnisvereinbarungen
zwischen den phecadischen Hausern, die seit
dem Ruthor-Konflikt Schliisselpositionen in
Ruthor besetzten sowie den ruthorischen Unter-
stittzern ihrer Sache verpflichteten sich die
Sewamunder Adelsfamilien Amarinto, di Pias-
tinza und della Carenio, sich nach dem Ende
des Konflikts vollstindig aus dem Concilium
Ostreae, dem Rat von Stadt und Baronie Ru-
thor, sowie allen Amtern in der Baronie Ruthor
zuriickzuziehen.

ieser Schritt erfolgte — wie vereinbart —
unmittelbar nach Dareius Amarintos
Ernennung zum neuen Baron von Se-
wamund im Tsa 1046 BF und verdnderte das

-

politische Machtgleichgewicht Ruthors mit
einem Schlag.
Die sogenannte Fraktion der ,,Phecadier”, die

zuvor als Ziinglein an der Waage zwischen den
groBen Einflussblocken fungierte, loste sich
damit schlagartig auf. In Ruthor sprach man
nicht zu Unrecht von einem ,,politischen Seebe-
ben*, denn jahrelang hatte diese Fraktion die
Balance zwischen den sich traditionell bekdmp-
fenden Gruppen der Retiarier und der Secuto-
ren gehalten.

Ohne diese moderierende Kraft trat nun zutage,
was seit Jahren unter der Oberflidche girte.

Was zunidchst als schirfere Debatte begann,
miindete bald in ein hitziges Ringen zwischen
den beiden verbliebenen Fraktionen.

B Die Retiarier, der noble Kreis um Baronin

= Oleana di Bellafoldi, beriefen sich auf Tra-
dition, Kultur und alte Privilegien. Dem

(" entgegneten die Secutoren, gefilhrt vom
michtigen Handelsherrn Dettmar ya Carven,

mit Forderungen nach wirtschaftlicher Macht
und niichterner Effizienz.

er Konflikt beschridnkte sich dabei nicht

auf den Ratssaal: Eine Propagandasch-

lacht entflammte, Flugblitter regneten in
den Straflen der Stadt und in den Tavernen des
Hafenviertels stritten die Anhénger beider Sei-
ten lauthals iiber Recht und Unrecht.

K. Schlimmer noch: In den Gassen kam es ver-

mehrt zu handfesten Auseinandersetzungen
zwischen der Klientel der verschiedenen Patri-
zierhduser. Es wird berichtet, dass sich sogar
einzelne Edelleute in die Streitigkeiten ein-
mischten — stets unter dem Mantel der Anony-
mitét, versteht sich.

Viele befiirchteten bereits, Ruthor konne in die

o3 Seite 14 s

von
Rodeman ter Hoever

gleichen Wirren stiirzen, die Sewamund erst
kiirzlich hinter sich gebracht hatte.

Doch dann geschah das Unerwartete: Die Fa-
milie Ollantur, bislang eher fiir kiinstlerische
Exzentrik und rahjaische Geniisse denn als
politischer Machtfaktor bekannt, trat hinter den
Kulissen hervor. Mit einer Mischung aus
Charme, Geschick und wertvollen Kontakten
zum Grafenhaus in Arxona sowie dem unnach-
ahmlichen Gespiir fiir 6ffentliche Wirkung, das
die Familie seit Jahrzehnten prégt, gelang ithnen
ein Durchbruch, den viele als dramaturgisches
Meisterstiick bezeichneten.

n der Spitze dieser neuen Kraft steht die
gefeierte Schauspielerin und Theaterin-
tendatin Baronessa Dalia Ollantur, nun-
mehr neue Stadtmeisterin von Ruthor!
Baronessa Dalia, die bereits auf den Biihnen
Vinsalts, Kusliks und Belhankas grofle Trium-
phe gefeiert hatte, verstand es meisterhaft, bei-
de streitenden Lager zu neutralisieren, indem
sie weit iiber deren Kopfe hinweg eine breite
Koalition aus Biirgern, Patriziern, Offizieren

& Bosparanischs 5557 Bltt-2

und Kiinstlern formte und sich zusitzlich der
Gunst der Grifin versichert hatte. Der Wunsch
nach Stabilitdt war so grof3, dass viele in ihr die
einzige Figur sahen, die Ruthor aus der drohen—
den Lihmung fithren konnte.

Mit ihrem politischen Aufstieg geht ein ebensb
bemerkenswerter Besitzwechsel einher: Die
neue Stadtmeisterin erwarb den begehrten Pa-
lazzo Amartos im Zentrum Ruthors — einst die
Residenz des fritheren Constablers der Stadt
und nunmehrigen Barons von Sewamund, Da-
reius Amarinto.

Nach zuverldssigen Quellen wurde das

Anwesen zur Tilgung von zu Kriegszei-

ten aufgenommenen Krediten verdufert.
Fir die Familie Ollantur bedeutet dieser Er-
werb einen enormen gesellschaftlichen Presti-
gegewinn und zugleich die Verlagerung ihrer
Residenz in das Herz der politischen Macht.
Wihrend der Palazzo Amartos kiinftig als
Wohn- und Reprisentationssitz der neuen
Stadtmeisterin dient, erhilt die alte Villa Ollan-
tur auf der Ozeanideninsel eine neue Bestim-
mung. Die berithmte Mago-Baumeisterin Ben-
de ter Groot, bekannt fiir ihre avantgardisti-
schen Entwiirfe, wurde mit einem umfassenden
Umbau betraut.
Nach Abschluss der Arbeiten soll dort der
»Palast des gefiillten Hornes* entstehen — das;
so heif3t es bereits jetzt, exklusivste Bordell der
gesamten Septimana. Die Verbindung aus erle-
sener Architektur, exquisiten sinnlichen Geniis-
sen und einer einzigartigen Lage mit Blick auf
den versunkenen Ozeanidenpalast diirfte dieses
Etablissement zum Magneten der Oberschicht
machen. K

it dem Aufstieg Stadtmeisterin Dalia
Ollanturs wurden im Concilium Ostreae
zahlreiche Schliisselpositionen neu be-

setzt.

Der bisherige Stadtmeister Argention di Siber-
tani, lange als Bewahrer der feinen Linie zwi-
schen den Fraktionen tdtig, tibernimmt kiinftig
das ebenso prestigetrichtige Amt des Camer-~{
lengo. .
Zur Landvogtin wurde tiberraschend die junge
Efferdpriesterin Piara di Arnio berufen, deren
ruhige und vermittelnde Art vielen als heilsa-
mer Gegenpol zum vorangegangenen Tumult
erscheint. Dennoch halten sich die Geriichte
hartnickig, dass sie nicht mehr als eine Mirha-
mionette der neuen Stadtmeisterin ware.

Das Amt des Constablers geht an den erfahre-
nen Offizier Stordan ya Carven, dessen Name
seit langem fiir Ordnung, Disziplin und Pflicht-
bewusstsein steht.

it der Ernennung von Stadtmeisterin\)

Dalia Ollantur beginnt fiir Ruthor eine

Ara, die anders sein diirfte als alles, was
zuvor war. Sie vereint in sich das Erbe der
Kunst und das Talent politischer Inszenierung —
und vielleicht ist genau diese Mischung das,
was Ruthor in diesen unruhigen Zeiten braucht.
Der Machtkampf ist vorerst entschieden, doch
die Zukunft bleibt spannend. Wird es der neuen
Stadtmeisterin gelingen, die widerstreitenden
Interessen dauerhaft zu befrieden? Oder hat das
politische Drama Ruthors noch weitere Akte zu
bieten?

Roman-Tassilo Huber
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5rbfo]ge in der [@aronie Rufhor gesicherf

Freude im Haus di Bellafoldi nach Jahren des Ringens

uthor. Ein leiser, aber umso hoff-
. nungsvollerer Klang durchzieht in
diesen Tagen die Hallen der Baronie
Ruthor: die ersten Laute einer neuge-
borenen Erbin. Oleana di Bellafoldi,
Baronin von Ruthor und ihr Gemahl Cuzio
Ardismor danken den Gottern fiir die Geburt

1= ihrer Tochter Amene Leonida Efferdiane di

== Bellafoldi.
(=

-

4

Ein Name, der gleichermafien
Tradition, Erinnerung und Hoffnung auf
gottlichen Beistand in sich vereint.

In der Residenz der Baronin, dem Castello
Belvedere zu Ruthor, herrscht spiirbare Freude.
Dienerschaft, Beamte und Vertreter des Rutho-
rer Patriziats berichten von einer selten gesehe-
nen Heiterkeit im Hause Bellafoldi, die weit
iiber die privaten Gemicher hinausstrahlt. Fiir
viele Biirger Ruthors ist die Geburt der Erbin
am 5. Efferd 1047 BF ein Zeichen der Kontinu-
itdt nach vielen Gotterldufen der Ungewissheit.
Die Baronin hatte erst 1044 BF nach langer
Ehelosigkeit den jiingeren Offizier aus Vinsalt
geheiratet — ein Schritt, der damals ebenso
aufmerksam wie wohlwollend beobachtet wur-
de. Die Verbindung galt als ungewohnlich,
aber vielversprechend, und mit der Geburt der
kleinen Amene Leonida Efferdiane scheint sich
diese Hoffnung nun zu erfiillen.

ass dieser Moment von so grofler symbo-
lischer Kraft ist, liegt auch an Oleanas
bewegter Vergangenheit. Wéhrend des
horasischen Thronfolgekriegs war Ruthor
selbst Schauplatz heftiger politischer Erschiitte-

von
Rodeman ter Hoever

rungen. In jenem Konflikt musste Oleana ihren
rechtméBigen Baronstitel erst mit Entschlos-
senheit und politischem Geschick verteidigen,
als der galahanistische Usurpator Rimaldo von
Selzin Anspruch auf die Herrschaft erhob. Dasg
sie sich letztlich behaupten konnte, pragt bfs
heute ihr Ansehen als Baronin, die nicht durch
Erbe allein, sondern durch Tatkraft legitimiert
ist. Erst jiingst stellte sie dieses wieder unter
Beweis, als sie durch eine Intervention in den
Sewamunder Resolutionsaufstand auf Seiten
des Lilienrats und geschickte Verhandlungs-
fithrung den fremden Einfluss der Sewamunder
Patrizier auf die Geschicke Ruthors fast voll-
stindig beenden konnte.

inzu kommt die schwere Biirde des fami-

lisren Erbes. Oleana ist die Tochter des

ehemaligen Comto-Seneschalls des Rei-

ches Baron Alwin di Bellafoldi, der zu
Beginn des Thronfolgekriegs in der Schlacht
von Castarosa fiel.

ir den Moment jedoch tritt die grofe

Politik zuriick. Ruthor freut sich mit

seiner Baronin tiber ein neues Leben, das
Hoffnung auf eine ruhigere, geordnete Zukunft
verspricht. Und so ist es nicht der Klang von
Debatten oder Befehlen, der in diesen Tag
die Mauern der Residenz erfiillt, sondern das
leise Versprechen eines Neuanfangs.

Roman-Tassilo Huber
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elshed — Kaum ein Ereignis
bringt die stolze Seestadt Selshed
derart in Wallung wie die Wahl
des Salzmeisters, jenes Amtes,
das tiber Wohlstand, Handel und Einfluss der ge-
samten Region entscheidet. Die Salzfelder sind das
Lebenselixir der Stadt, die Pachtvertrige mit der
Krone ihr Blut — und so war es kaum verwunder-
lich, dass die am 1. Phex 1046 BF anstehende
Wahl eine grofe Anspannung iiber die Mirkte,
Kontore und Tavernen legte.
Die amtierende Amtsperiode des Salzmeisters
Doran van Heuvelen, inzwischen seine zweite, war
nach fiinf Gotterlaufen abgelaufen. Und wie stets,
wenn sich ein groBer Zyklus schliefft, erhob sich
die Frage, wie sich die Geschicke der Stadt in den
kommenden Jahren entwickeln sollen.
Wihrend die Stadt brodelte, gaben sich die beiden

"- wichtigsten lokalen Machtpole neben den Salz-

acr herren — die Efferdkirche und das Haus Selshed

— betont neutral. Weder aus dem Tempel noch

== aus der Selshedfeste vernahm man eine Empfeh-
lung oder einen Tadel fiir einen der Kandidaten.

|

Doch diese Zuriickhaltung der Machtigen hielt die
Bewohner nicht davon ab, heftig zu diskutieren.
Bald kristallisierten sich drei aussichtsreiche An-
wirter heraus:

Der Amtsinhaber Doran van Heuvelen, beliebt bei
den biirgerlichen Kaufleuten und Salzbauern, man
schitzt ihn als zuverldssig und zugénglich.
Dederico Malthuis, Sohn der beliebten ersten Salz-
meisterin Elwene Malthuis, trat als Favorit der
Nordmeer-Compagnie an. Er versprach moderne
Strukturen, neue Vertridge und eine engere Verzah-
nung mit der HPNC.

Vollkommen iiberraschend warf zudem Lisbella
Sallander ihren Hut in den Ring, deren verldssliche
Art und enorme Sachkenntnis ihr beim Grafenhaus
Aralzin Vertrauen eingebracht hatte. Ihre Kandida-
tur war das Gesprachsthema der Stadt.

Die Stadt war geteilt, und niemand wagte, den
Ausgang vorherzusagen.

s tsgave 49— S Bnspuranisehes 657 Bl

Neuer @ind iiber den Jalzfeldern

Selshed wahlt Dederico Malthuis
zum neuen Salzmeister —
Uberraschungen und ein

unerwarteter Schulterschluss
von Rodeman ter Hoever

)

im ehrwiirdigen Efferdtempel von Selshed

statt, unter dem gedampften Licht der Fens-
ter aus blauem und grimem Glas und dem Rau-
schen der Brandung, die durch die Tempelgrotten
drang. Die Vertreter der Ziinfte, die Patrizierfami-
lien, die Kapitidne und die Salzbauern entsandten
jeweils ihre Stimmen — und das Wahlverfahren,
dessen Regeln fiir Fremde kaum nachvollziehbar
ist, zeigte sich wie immer als kompliziert, ver-
schachtelt und anfillig fiir Uberraschungen.
Mehrfach wurden die Stimmen gezihlt, neu ge-
wichtet, iibertragen und den alten Formeln entspre-
chend verrechnet. Als schlielich die Geweihte

@ ie es alter Brauch verlangt, fand die Wahl

Myriella di Selshed die versiegelte
Urkunde entrollte, hielt die gesamte
Versammlung den Atem an.

Dann sprach der Geweihte mit klarer
Stimme:

,Dederico Malthuis erhielt die meisten Stimmen
und wird der neue Salzmeister von Selshed.*

Ein Raunen ging durch den Saal. Nicht wenige
hatten mit einem knappen Rennen zwischen van
Heuvelen und Sallander gerechnet. Doch De-
dericos breit gestiitzte Koalition — Nordmeer-

Kaufleute, Kapitine, mehrere Patrizierhduser —\ﬁ

hatte sich als erfolgreich erwiesen.
In seiner Antrittsrede betonte der neue Salzmeister
mit selbstbewussten Ton:
,Selshed braucht neue Vertrige, neue Wege — und
eine starke Stimme gegeniiber der Krone. Wir
werden die Pachtvertrdge neu verhandeln. Im
Geiste des Herren Phex und im Interesse unserer
Stadt.*
Uberraschung 16ste jedoch der nichste Satz aus:
,Ich ernenne meinen Vorgdnger, Cavalliere Do-
ran van Heuvelen, zum Deputierten fiir die Ver-
handlungen mit der horaskaiserlichen Administra-
tion.*
Ein kollektives Murmeln durchzog den Tempel.
Der Schritt galt als kithn und weise zugleich: van
Heuvelen, der selbst von vielen kleineren Produ-
zenten und Biirgern unterstiitzt worden war, ver-
fiigt tiber jahrelange Erfahrung und geniefit trotz
seiner Wahlniederlage hohes personliches Anse-
hen.
Dederico Malthuis hingegen zeigte sich als Politi-
ker, der Opposition nicht ausschlieft, sondern
integriert — ein Zug, der ihm in der Politik Sels-
heds niitzlich sein wird. "
Eines ist jedoch bereits sicher: Uber Selsheds
Salzfeldern weht ein neuer Wind — und die See-
stadt blickt gespannt auf die kommenden Gotter-
laufe.

Roman-Tassilo Huber
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Croenar Coventus

Woriiber der
- Cronconvent
so diskutiert

-

insalt, Konventshalle.

Beim jiingsten Aufenthalt

Seiner Imperialen Majestiit,

Khadan-Horas, im Reiche

Rauls gewihrte der Horas

s mehrere formelle Audienzen (siche

=== auch BB 47). Unter den Bittstel-

(=% lemn befand sich ein Rahja-

= _ 3 Geweihter, der ein ausdriick-

Dich traviagefilliges Anliegen

vortrug. Er sprach die fortbestehen-

de Armut und das Elend einzelner

Bevolkerungsteile im Horasreich an

und fragte, wie sich diese Erschei-

nungen mit Wohlstand und Ord-

nung des Reiches vereinbaren lie-
Ben.

Nach iibereinstimmenden Berichten
war sein Vortrag ungewohnlich
direkt und in der Wortwahl wenig
zuriickhaltend. Der Horas reagierte
jedoch ruhig und ohne erkennbare
Verdrgerung. In seiner Antwort
verwies er darauf, dass Unterschie-
de im Stand und im Besitz der Men-
schen Teil der von den Zwélfen und
insbesondere von Praios gesetzten
Ordnung seien. Zugleich betonte er,
dass selbst die drmeren Schichten
im Horasreich unter Lebensbedin-
gungen lebten, die jenen in vielen
anderen Teilen Aventuriens deutlich
iberlegen seien.

Der Rahja-Geweihte zeigte sich von
dieser Einordnung offenbar nicht
iberzeugt und lie} erkennen, dass er
die Ausfithrungen des Horas nicht
als abschlieBende Antwort betrach-
tete.

Daraufhin wandte sich Seine Majes-
tdt an den bei der Audienz anwesen-
den Comto Erlan Sirensteen von
Irendor und erteilte ihm den Auf-
trag, eine entsprechende Eingabe
vorzubereiten. Der Kronkonvent
moge priifen, ob und in welchem
R_Umfang die personlichen Almosen
des Horas an die Armsten des
Reiches erhoht werden konnten.

aﬁachdem diese Eingabe ungewohn-
lich lange unbearbeitet geblieben
war, wurde sie nun erstmals im
Kronkonvent aufgerufen und einer

i ersten Aussprache zugefiihrt (vgl.
hierzu auch die Berichterstattung
zur verzogerten Geschiftslage des
Konvents in dieser Ausgabe). Eine
inhaltliche Entscheidung war damit
noch nicht verbunden.

Erste Aussprache im
Haus der Edlen

un stand eine erste Aussprache
zu der Eingabe im Haus der

Edlen an. Auffillig war bereits
der duflere Rahmen: Entgegen der

2 o3 Seite 16 5o
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sonst iiblichen
Praxis tagte das
Haus der Edlen
nicht in seinem
reguldren Saal,
sondern in der AL
groBBen Kon- | |
ventshalle. Be- —
obachter werte-
ten dies als Hin- 7

: auBBer Frage
stand, habe man
sich letztlich, so

" hieB es, zidhne-
knirschend zur
" Befassung  be-

7 reitgefunden.

= In der anschlie-
— Benden Diskus-

weis auf die | ' sion wurde
erwartete  Bri- | mehrfach auf die
sanz der Ange- bekannte Erwi-
legenheit. derung des Ho-

ras verwiesen,
Als der Edlen- i wonach die
sprecher den Armsten in vie-
Tagesordnungs- len anderen
punkt  aufrief, Teilen Aventuri-
reckten sich ens deutlich
umgehend zahl- §/ schlechter  ge-
reiche  Hinde f stellt seien als
von Delegierten, im Horasreich.
die das Wort Daraufhin mel-
begehrten. Zur dete sich Murak

ersten Berichter-
statterin wurde
eine Vertreterin

Seine Imperiale Majestdit
Khadan-Horas hielt Hof

Damotil aus
Oberfels, der im
Kreis seiner

des Sangreal
bestimmt, die ihren Vortrag sicht-
lich widerwillig begann. Konkrete
Ausfithrungen zu Umfang, Zweck
und traviagefilliger Einordnung der
personlichen Almosen Seiner Impe-
rialen Majestdt waren ihr nur mit
Miihe zu entlocken. In den Géngen
des Konvents war zuvor bereits
gemunkelt worden, dass es inner-
halb des Sangreal zu teils heftigen
Auseinandersetzungen gekommen
sei, nachdem die Eingabe vorab
(vergleiche Bosparanisches Blatt
47: Schock im Sangreal) bekannt
geworden war. Da jedoch das aus-
driickliche Wirken des Horas selbst

Murakianer saf3,
zu Wort und rief in den Saal: ,,Das
stimmt! Am horasischen Wesen
sollte ganz Aventurien genesen!
Und wenn es im Sinne Travias ist.*

Diese Wortmeldung provozierte
umgehend erboste Reaktionen aus
anderen Gruppierungen. Murak
Damotil erhob sich erneut. Nach-
dem er zunichst den allgemeinen
Tenor scheinbar begriifit hatte, fiihr-
te er aus, nun solle also eine Einga-
be des Erlan Sirensteen dazu fiihren,
dass klingende Miinzen, die im
Horasreich sinnvoller hitten einge-
setzt werden konnen, allein auf-

Amando Rahjin Sirensteen im Haus der Edlen

& Bosparanischs 5557 Bltt-2

grund einer Audienz im Mittelreich
anders verwendet wiirden. Ob dies
tatsdchlich sinnvoll sei, stellte er
offen in den Raum.

Diese Bemerkung 16ste insbesonde-
re unter den anwesenden Traviage
weihten im Kronkonvent ein erbos:-
tes Geschnatter aus. Der Edlenspre-
cher sah sich gezwungen, mehrfach
mit seiner Glocke fiir Ruhe zu sor-
gen, bevor er den Verfasser der
Eingabe aufrief.

Die Blicke wandten sich zu den
Fiirstenbianken im hinteren Teil der
Konventshalle. Noch bevor jemand
das Wort ergreifen konnte, erhob
Murak Damotil erneut beide Hande
zur Intervention: ,,Hat er iiberhaupt
hier ein Rederecht? Und wo ist er
iiberhaupt?*

Dabei deutete er demonstrativ auf
die Fiirstenbank, auf der in dieser
Sitzung niemand saf. Also auch
kein Erlan Sirensteen.

Erst nach weiterem Glockenzeichen
gelang es dem Edlensprecher, klar-
zustellen, dass selbstverstindlich
der Urheber einer Eingabe das
Recht habe, diese vortragen zu las-
sen. Der Sprecher wies dabei
Richtung der Edlenbénke, auf denen
zahlreiche Delegierte aus dem
Yaquirbruch Platz genommen hat-
ten. Er rief darauthin Amando
Rahjin Sirensteen auf, der sich er-
hob.

J

k

Noch ehe der Aufgerufene sprechen
konnte, lieB Murak Damotil eine
letzte Zwischenbemerkung fallen:
LJAch — ist der Comto nicht einmal
bereit, seine eigene Eingabe selbst
zu vertreten?*

Darauthin erhob sich Amando
Rahjin Sirensteen. Er begriifite Zu—\
nidchst formvollendet den Edlen-
sprecher sowie die Versammlung
und dankte fiir das Wort. Anschlie-
Bend erklérte er:

-Dem iiberaus geschdtzten Gesand-
ten aus Oberfels iibermittle ich die
herzlichsten Griifle meines Vaters,
des Comto Erlan Sirensteens zu
Bomed, Baron des Yaquirbruchs,
Consiliere der freien Landstadt
Unterfels”, bei diesen Worten
wandte er sich zu den Delegierten
aus Unterfels, die ihm mit hérbarem\
Beifall antworteten, ,,Herrn von )
Irendor et cetera. Er ldsst Euch
mitteilen, dass er im Namen des
Horas und des Cronrats auf einer
wichtigen Mission weilt, um Ruhm
und Ehre des Horasreiches zu meh-
ren, die Interessen des Imperium
Renascentum Horasi zu wahren und
dazu beizutragen, das hdretische
Hdmmern an den Grundfesten der
zwolfgottlichen Reiche, Deres und
Alverans zu beenden. Ich hoffe, dies
stellt fiir Euch eine ausreichende
Entschuldigung dar.
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Daraufhin brandete insbesondere
aus den Reihen der Loyalisten aber
auch teilweise bei den Rondrianern
deutlicher Beifall auf. Ebenfalls
unter den parteiunabhéngigen De-
legierten war spiirbare Zustim-
mung zu vernehmen, nicht zuletzt
bei den geweihten Mitgliedern des
Konvents. Es kommt nicht héufig

vor, dass der Sprecher der Mura-

w3 kianer in einer ersten Wortmel-

3
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dung derart offentlich in die

Schranken gewiesen wird.

Im Namen seines Vaters schilderte
Amando Sirensteen sodann die
Umstidnde der Audienz, den aus-
driicklichen Wunsch des Horas und
betonte, dass wohl niemand ernst-
haft beabsichtige, sich einer sol-
chen Weisung Seiner Imperialen
Majestit zu widersetzen. Bei die-
sen Worten ruhte sein Blick un-
missverstindlich auf Murak Damo-
til, der ihn fixierte, jedoch keine
weitere Erwiderung mehr vor-
brachte.

Der weitere Verlauf der Debatte
entsprach schlieBlich den Erwar-

HEILIGER STROHSACK
DES NANDUS,
DU HAST RECHT
)\, BOSPARAN-MANN!

tungen. Nach Ablauf eines halben
Stundenglases war keine Annihe-
rung erzielt worden. Bereits jetzt
zeichnete sich jedoch ab, dass die
Angelegenheit in den einzelnen
Parteiungen vertieft beraten wer-
den wiirde. Zugleich zeigte sich
erneut, dass auch hier die von au-
Ben oft vermuteten verschiedenen
Parteilinien des Hauses der Edlen
in dieser Frage nicht vollstindig
griffen. Insbesondere Delegierte
aus den siidlicheren Regionen des
Reiches zeigten sich, unabhingig
von ihrer Parteiung, dem Ansinnen
deutlich aufgeschlossener als viele
ihrer Kollegen aus dem Norden.

Am Ende der Sitzung tauschten
sich einzelne Delegierte noch iiber
das Aufeinandertreffen des oberfel-
sischen Delegierten mit dem Sohn
des Barons des Yaquirbruchs aus.
Ein Delegierter bemerkte mit spit-
zer Ironie, es sei ein gliicklicher
Zufall gewesen, dass man heute in
der Konventshalle getagt habe und
nicht im eigentlichen Haus der
Edlen — dort hitte der junge Aman-
do wohl allein auf dem Baronsstuhl
des Yaquirbruchs gesessen, statt im
Kreis seiner Unterfelser Unterstiit-
zer. Eine anwesende Geweihte des
Fuchses grinste daraufhin lediglich
und merkte an, sie glaube inzwi-
schen auch nicht mehr allzu fest an
solche Zufille.

Jens Matheuszik
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Antswort 0es Lomto Seneschalls
auf Animang Schreiben

An den Grofisiegelbewahrer, den Marschall
und die weiteren Kronrite

Hochverehrte Comites und Rite,

in der vom Marschall und Fiirst in seinem fiingsten Schreiben aufge-
worfenen causa zwergia schliefSe ich mich dem eindringlich formu-

lierten Appell zur Einberufung des Geheimen Kyonrats, in erweiter-

ter Besetzung zudem, nach rascher RefleRtion des geschilderten
Sachverhalts an — obschon es natiirlich der Weisheit des Hiiters des
Raiserlichen Gewissens, Exgellenzia Oikaldikis, iiberlassen bleiben gt
may, hieriiber final zu entscheiden.

Ich selbst werde jedenfalls Vorbereitungen fiir eine Rurzfristige
inberufung treffen und fierfiir zur Verfiigung stefien. Insbesonde
re habe ich den KronseRretdr fiirs Turnierwesen als Vertreter des J
KronseRretdirs fiir Diplomatie bereits aufgefordert, sich mit den

Implikationen der aufgezeigten Entwicklung vertraut zu machen, L
um gegebenenfalls an seines collegas statt AusKiinfte erteilen zu ﬁ
Ronnern.

Zudem habe ich dem Grafen vom Sikram, meinem Vater, ein Schrei-
ben gesandt, das ifin in angemessenem MafSe iiber die sich abzeich-
nende Problematik in Kenntnis setzt, da er als Inhaber der weitaus
meisten Bergregalien im Siiden unseres Reiches ohnehin unser erster \ﬁ
Ansprechpartner sein muss, um etwaige Ausfille im Handel und der g
Versorgung mit zwergischen Ressourcen abzumildern. Dabei sei
gleichwohl auf die fortwihrende StrittigReit hinsichtlich des Gel-
tungsbereichs uralter griflicher Regalien etwa in den Grenzen der
Markgrafschaft Goldfelsen hingewiesen. Eine abschlieflende Bestd-
tigung dieser unverbriichlichen Rechte durch die Krone Ronnte zur
zeitnahen Ausweitung des Bergbaus am oberen Mardilo, von der
Stadt Castanya aus, ein iiberaus geeignetes Mittel sein.

Dem Horas weiteren Rat zu erteilen ist selbstfreilich unsere heiligs-
te Aufgabe, der ich treu und pflichtbewusst entgegensehe, so Exzel- @l
lenzia Oikaldiki dem Ersuchen des Marschalls und Fiirsten nach- j
kommen sollte.

Fiir das Wohl des Reiches und den Gefallen der Zwilfe,

Cordovan von Marvinko
Comto Seneschall und Erster Wappenkinig Aquilon

Armin Bundt

‘, H(ﬂ'f(ﬂ?‘
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ffiziell war dies der

Grund, warum nach

Schloss Alarasruh gela-

den wurde: der 290.

Tsatag von Hochkonig

Albrax, Sohn des Agam. Diese

Festivititen fanden nach all den

fw  anderen Ereignissen statt und

¥=50 priisentierten die Giiste aus ganz

Avénturien die verschiedensten
Présente.

ie beiden Comti Icaro ya

Lionessa und Erlan Sirens-

teen von Irendor traten im

== Feiersaal nach vorne zum
== a Hochkonig, um ihm als Ab-
=t gesandte des Horasreiches

ihre Aufwartung zu machen.

{ omto Icaro ya Lionessa hielt
eine  BegriiBungsrede fiir
Hochkonig Albrax, die auf-

fallig mit Begriffen und Wendun-

gen aus dem Rogolan durchzogen
war. Dabei wurden Titel, Ehrenbe-
zeichnungen und feste Begriffe
kenntnisreich eingesetzt und verlie-
hen der Ansprache einen Ton, der
bei den anwesenden Angroschim
horbar auf Zustimmung stief3, da
der Comto nicht iiber die An-
groschim sprach, sondern sichtbar
zu ihnen. Er stellte dabei die lange

Verbundenheit der ,,Groschim

Horasin“ (den Nachkommen des

Horas) mit den Kindern Angroschs

heraus und betonte gemeinsame

Werte wie Bestindigkeit, Hand-

werkstreue und  Verlésslichkeit.

Auch seien die Angroschim immer

willkommen im Reich des Horas.

Die Reaktionen unter den An-

groschim fielen wohlwollend aus.

Comto Erlan Sirensteen. Dieser
brachte dem Hochkonig ein beson-
deres Présent:

Qie Gaben des Aacen

Alricilian ya Costera

Bei den Tsatagsfeierlichkeiten iibergeben die Comti
va Lionessa und Sirensteen Geschenke an
Hochkonig Albrax, Sohn des Agam

Eine gemeinsame Arbeit von In-
strumentenbauern aus Vinsalt und
Feinmechanikern aus Aldyra, die
aus kleinster Grofle die schonsten
Tone erzeugen kann. Dabei spielt
diese sogenannte Drehorgel das
Stiick ,,Fyr Albrax — Ein Lied fiir
das Erz. Dieses wurde anlidsslich
des 290. Geburtstags des Hochko-
nigs von Klangmeister Thiolan
Fuxfell aus Vinsalt komponiert.
Dabei wurde die altbekannte Sage

Am Ende seiner Rede wies er auf ,,Fyr Eljescha‘, erweitert, vertieft

und in 290 Takten strukturiert —
jeder Takt ein Hammerschlag,
sinnbildlich fiir ein Lebensjahr des
Hochkonigs.

| Von diesem Prisent waren Hoch-

Hochkonig Albrax,
Sohn des Agam,

zeigt das iiberreichte

Geschenk

konig Albrax und die anderen An-
groschim sehr angetan und interes-
sierten sich vor allem fiir die me-
chanischen Details, wie Stahl auf
Stahl zu wohltuenden Klédngen
fiihrt usw.

m Rande soll auch noch
erwiahnt werden, dass Com-
to Erlan Sirensteen von

Irendor auch noch ein besonderes
Geschenk im Namen seines Schwa-

gers, Ralman von Firdayon-
Bethana, dem Fiirsten von Vinsalt,
iiberreichte.

Dabei trat der Comto vor den
Hochkonig und richtete das Wort
an den Hochkonig: ,,Angarok Rog-
marok, Albrax, Sohn des Agam. Ich
spreche nun im Namen des Ge-

Hochkonig Albrax, Sohn des Agam, prisentiert den Ring,

den er von Comto Erlan Sirensteen im Namen
von Fiirst Ralman von Firdayon-Bethana erhalten hat

s 2eite 8o & Hogmnisdhes 57 2

3 Ansgabe 49 so

mahls meiner Garoschna. Ralman
von Firdayon-Bethana, des Fiirsten
von Vinsalt, Sohn des Hakaan,
Sohn des Konigs Therengar, Sohn
der Konigin Amene IL., Tochter des
Odarin, Sohn des Konigs Barjed,
Sohn des Konigs Alborn, Sohn des
Konigs Dettmar, Sohn des Konigs
Khadan

etc. pp. ... ich konnte das jetzt noch
iiber mehr als weitere acht Namen
fortfiihren ... bis zum Sohn von
Festo von Aldyra.* -

erade auch die traditionelle-

ren Angroschim zeigten sich

hier erfreut, denn bekannt-
lich schitzen die Angroschim die
Ehrung der Ahnen sehr. Insbeson-
dere nachdem sich im Vorfeld bei
den Verhandlungen Erlan Sirens-
teen schon als Sohn des Ascanio,
Sohn des Goswyn, Sohn der Elissa,
Tochter des Romin, Sohn der Orel-
ana, Tochter des Derian etc.pp.
vorgestellt hatte.

-

er Ring selber zeigt eine

2 deutlich stilisierte Form des
Drachentoters Festo und
wurde von Hochkonig Albrax,
Sohn des Agam, mit sichtbarer

Freude angenommen. Seit den
Tagen Festos tragen die Firdayons
als Geschlecht der Drachentoter
einen Drachen in ihrem Wappen.
Festo von Aldyra wurde in Folge
auch noch als Griinder von Festum,
der Hauptstadt des Bornlandes,
bekannt.

ach den Geschenken aus dem
%Horasreich gab es auch noch

Kostbarkeiten und Darbie-
tungen von vielen anderen Gésten.
Die Delegation aus dem Fiirsten-
tum Kosch stiel auf wohlwollende
Ohren, als sie im Rahmen der Be-
griiBung das fiirstliche Geschlecht
der Eberstamms bis zum Urahn
nannten. Die Freude der An-
groschim wurde noch gesteigert,
als dann dazu ergédnzend berichtet
wurde, dass zu Angbar die Ahnen-
reihe nicht auf vergénglichem Pa-
pier notiert sei, sondern in festen

Stein geschlagen wurde.
2 schenke des Horasreiches

wurden als Zeichen gewach-
sener Verbundenheit und gegensei-
tiger Achtung verstanden. Und so
hofften viele dort, dass auch die
anzuberaumende Priifung der In-
schriften der 49. steinernen Steele
nichts an der bewihrten, verlassli-
chen Zusammenarbeit zwischen
den Angroschim und dem Reich
des Horas #dndern wird, die sich
gerade an diesem Tage erneut
sichtbar zeigte.

~ i

ie Ehrerbietungen und Ge-

Jens Matheuszik




Jiel Larm um nichts

von Bospera Ballidur

insalt, Alt-Bosparan,

Mitte Phex 1047 BF.

An einem Phextag kam
= es in den frithen Abend-
sturden nahe einer herrschaftli-
chen Villa zu einer kurzzeitigen
Aufregung, die von einigen nervo-
sen Beobachtern erkennbar iiber-
hoht wahrgenommen wurde. In
einem Stadtteil, der fiir sein leben-

Jwischenfall in Alt-ogpatan

von Croenar Conventus

ieser verwies wiederholt auf
gden Tralloper Vertrag und

forderte einen respektvollen
Umgang ein. Die beiden Tauge-
nichtse zeigten sich jedoch unwis-
send iiber Inhalt und Bedeutung
dieses Abkommens. Spottend er-
klérten sie, sie horten standig etwas
von Pferden, sdhen aber weit un

Im Anschluss stellte sie sich als
eine Delegierte des Kronkonvents
aus dem Siiden vor, erklérte ruhig
die Hintergriinde, erinnerte an
geltende Abkommen und wirkte
vermittelnd auf die Beteiligten ein.

er Vorfall 16ste sich darauf-
hin rasch auf. Die Beteilig-

insalt, Alt-Bosparan, Mit-
te Phex 1047 BF. In den
frithen Abendstunden kam
es in Alt-Bosparan zu ei-
nem Zwischenfall, bei dem erneut
die Murakbriider negativ auffielen.

ach iibereinstimmenden Be-
richten ereignete sich Folgen-
des: Ein durchreisender ElIf,

\)

\

breit keines,

diges Nebeneinander unterschied-

== licher Stiinde bekannt ist, sollte
(=2> cin erhobener Ton nicht so

- ‘é viel

r

Aufmerksamkeit und

" Aufregung erzeugen.

och was war geschehen? Ein
durchreisender EIf hielt an
einem Aushang eines um-
zaunten Anwesens inne. Daraus

ten wurden getrennt und das
tibliche Geschehen nahm seinen
Lauf. Gut, dass an diesem Abend
im dortigen Obra-Salon die Mura-
kianer tagten und daher erhohte
Aufmerksamkeit herrschte — ein
weiterer Beleg dafiir, dass Um-
sicht und Ordnung im Horasreich

Hand in Hand gehen.
Jens Matheuszik

der sich offenbar in diesen Teil der
Stadt verirrt hatte, blieb an dem
umzdunten Geldnde einer herr-
schaftlichen Stadtvilla stehen und
studierte einen dort angebrachten
Aushang. In unmittelbarer Néhe
hielten sich zwei Taugenichtse auf,
die den Elfen ohne erkennbaren
Anlass ansprachen, beleidigten und
drangsalierten.

Tralloper - und waren noch erbos-
er entstechende Tumult erreg-
te schlieBlich auch die Auf-

ein und brachten die Situation unter
Kontrolle. Aus der Villa, wo der
Obra-Salon tagte, niherte sich eine

schon gar keinen

merksamkeit der Umgebung.
Mehrere Greifer trafen rasch 5

entwickelte sich mit zwei anwe-
senden Einheimischen ein Wort-
wechsel. Dieser wurde laut gefiihrt
und war getragen von Missver-
standnissen und unterschiedlichen
Auffassungen. Ausfallende Gesten
folgten - doch blieb es bei verba-
len Unmutsduferungen. Noch
bevor sich die Situation zuspitzen
konnte, waren Greifer der Stadt-
wache bereits vor Ort und sorgten
mit ruhiger Priasenz fiir Ordnung.

urz darauf kam von der herr-

schaftlichen Villa eine Da-

me, augenscheinlich vom
hohen Stand. Sie iiberblickte das
Geschehen mit sichtbarer Gelas-
senheit. Mit spitzer Ironie merkte
sie an: ,Ach, die Greifer sind
schon da. Und gleich kommt noch
die Connetablia Criminalis Capi-
tale? Oder ldsst sich dieses Prob-
lem auch noch auf einfachem We-
ge losen?

edle Dame, die sich einen Uber-
blick verschaffte. Den Taugenicht-
sen erklarte sie, dass der Tralloper
Vertrag den Umgang zwischen
* Menschen und Elfen regeln wiirde
> und von Murak-Horas hochstselbst
mit einem Elfenkonig unterzeichnet
worden sei.

an Folge wurden die beiden

Taugenichtse in Gewahrsam

genommen und abgefiihrt. Der
Elf blieb unversehrt, zeigte sic
jedoch sichtlich irritiert iiber die
Geschehnisse. Die adlige Dame bat
um Entschuldigung ob des ungeho-
= belten Verhaltens ihm gegeniiber.

ank der Zwolfe war an die-

sem Abend eine verstirkte 3
e Priasenz der Greifer gegeben,
& ; Y 1 ¥ da im Obra-Salon eine Zusammen- ﬁ

kunft murakianischer Vertreter des
Kronkonvents stattfinden sollte.
Jens Matheuszik

In Alt-Bosparan: Vier Greifer, ein unschuldiger Elf, zwei
Taugenichtse und eine resolute Dame aus dem Obra-Salon

Yorteag bei der SGorasknisetlich Detographischen WBesellschnft:
Witd Auellenfund angekindigt?

1

| Dinsalter Witze

R
B insalt. In den vergangenen von einen Vortrag dazu geben. Auch
< Monaten gab es einige . A die Anwesenheit des Barons des
S Berichte (siehe BB 45-47) Valeria Valurias Yaquirbruchs wird dabei erwéhnt.
e iiber einen
- mysteriosen  Fund n der Ankiindigung

= im  Yaquir. Wie des Vortrags heilit es,
nunmehr durch dass dieser einen
verschiedene Aushénge Sachverhalt betrifft, der
in Vinsalt, beispiels- gleichermaf3en von "
R weise bei der g% naturkundlicher wie von N
¥  Horaskaiserlich Dero- gottergefilliger Relevanz A B
graphischen Gesell- sei.
schaft, aber auch in den Weitergehende Angaben
Tempeln Efferds und zu Inhalt, Umfang oder
Ingerimms, bekannt konkreter  Zielsetzung
»,  wurde, soll es in wurden jedoch nicht
¥, wenigen Wochen dazu & gemacht. Wihrend die .
eine Verkiindung Horaskaiserlich ~ Dero- \ /
geben. graphische Gesellschaft Vo '
Demnach wird es in der 8 bei Riickfragen auf den ¥ ,
Horaskaiserlich - § - Baron bzw. die beiden i
Derographischen Gesellschaft : : : .. Kirchen verwies, schwiegen diese
selbst - unter Beteiligung der Blick auf die Insel im Yaquir bei weiteren Anfragen zu Details. KHADANLEE I

|

Efferd- und der Ingerimmkirche

b wegbe 19 S Bospuraiacys G Bl 2

Jens Matheuszik
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Das Silberschloss
stiegen die Wen-

( deltreppe von der Later-
.\ ne der groen Hauptkup-

pel herab und gelangten
zuruck in dle Halle der hochsten
Harmonie, der groen Kuppelhalle
des Purpurpalasts. Wir, dass sind
Signor Teucras Schwarzenstamm
de Solstono, Grofkomtur des Or-
1™ dens vom Heiligen Blute, unser
—Z= Fiihrer durch den Sangreal,
(== Comto Tarin Salquirio von
= _ Salikum-Selzin, ehemaliger
PJchatzkanzler des Lieblichen
Feldes und spitzziingiger Kommen-
tator, sowie ich, Gerilian von Tor-
rem, Korrespondent des Bosparani-
schen Blattes und treuer Chronist
der Ereignisse und Erlebnisse.

,,Meine Herren®, begann Signor
Teucras diesen Teil der Besichti-
gung, ,,nun werden wir den Purpur-
palast verlassen und uns auf die
Nordseite der Schlossanlage bewe-
gen. Denn nordlich des Purpurpa-
lastes liegt das Silberschloss jen-
seits des Silberflusses, iiber dessen
ruhigen Wassern sich die grofe Ko-
lonnade erstreckt und die privaten
Gemicher des Kaisers von den offi-
ziellen Silen des Palastes trennen.*

Wir betraten die Grofle Kolon-
nade, die einmal das Atrium der
Gotter umschloss, um dann den Sil-
berfluss zu iiberqueren. Es war ein
riesiges Sdulenmonument, dessen
dufere Arkadenbogen noch von
einem inneren Sdulengang getrennt
wurde, der bekanntlich nur dem
Horaskaiser vorbehalten war. Wir
liefen daher am rechten Rand des
duBeren Sdulenumgangs und staun-
ten ob der verschwenderischen
Ausstattung des Sdulenmeers.

»,Wenn ich etwas anmerken
diirfte”, merkte Comto Tarin an, ,,s0
sind doch die Sdulen nicht gerade
symmetrisch angeordnet.*

,.Ihr habt ein gutes Auge, Com-
to“, bestdtigte der GroSkomtur, ,,die
Sédulen sind nicht untereinander auf-
einander abgestimmt, sondern ent-
sprechend ihres jeweils eigenen
Umlaufs gleichméfig angeordnet,
SO dass sie nur an ein einigen

“'
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Stellen vermeintlich richtig stehen
und ansonsten das Bild eines un-
durchdringlichen Sdulenwaldes bil-
den, was ebenfalls Absicht ist. Dort
driiben beginnen iibrigens die Biis-
ten der Kaiser und Konige des Ho-
rasreichs.” Signor Teucras zeigte
auf einen Punkt vor uns, an dem
unterhalb eines Sédulenbogens eine
reinweille Biiste auf einer halbho-
hen Séule aus einem blauen gema-
serten Naturstein stand. Auf dem
Kopf der Biiste lag ein filigraner
goldener Lorbeerkranz. ,,Dies ist
die Biiste des regierenden Horaskai-
sers Khadan-Horas, wie man un-
schwer erkennen kann. Dahinter
befindet sich die Biiste Konigin Sal-
kyas, deren Marmorkopf auf einem
Sdulenpodest aus griinem Marmor
steht.*

»Warum steht Salkya auf einem
griinen Podest*, fragte ich.

,.Die Horaskaiser stehen auf
blauen Podesten, die Konige des
Lieblichen Feldes auf griinem Ge-
stein, entsprechend der jeweiligen

Flaggen ihrer Reiche.*
,.Leider konnen wir sie nur von
hinten sehen®, beschwerte sich

Comto Tarin leicht.

,,Das wird nachher besser, wenn
sich die Kaiser Bosparans gegen-
iiberstehen und uns dann anblicken.
Da dies hier der Weg des Kaisers
von seinen privaten Gemichern in
die Audienzraume ist, stechen die
Statuen so, dass er sie am besten
sehen kann und sich ihrer Taten
erinnert oder an ihre Untaten ge-
mahnt wird.

Wir schritten den Sdulengang
weiter ab und auf Salkya folgte
Timor-Horas, dann seine Schwester
Konigin Aldare, ihre Mutter Amene
-Horas und anschlieBend alle Koni-
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ders erlesenes und kostbares Stiick
Steinmetzkunst.

,Das ohne Zweifel”, stimmte
Tarin Signor Teucras zu und wir
gingen nun iiber die Briicke, auf
denen die Biisten der Kusliker Kai-
ser, der Dalekiden und Olrukiden
folgten. In der Mitte der Briicke

. endete die Reihe der Biisten und ein

wunderbares Sternengewolbe mais

~ kierte den Mittelpunkt. Das Gewdl-

ge des Lieblichen Feldes bis hin zu
Khadan. Bevor wir auf die Briicke
iiber den Silberfluss abbogen sahen
wir eine verhiillte Biiste auf einer
Halbsdule aus einem goldfarben
glédnzenden Stein.

,,Lasst mich raten Teucras, die
ist die Biiste von Hela-Horas®,
brach es aus mir hervor.

,»Vollig richtig, Gerilian, die
Biiste Hela-Horas ist auf Geheif3
des Horaskaisers stets mit einem
weillen Seidentuch mit goldbestick-
ten Sdaumen verhiillt.*

»,Warum steht die Biiste nicht
auf einem blauen Podest”, fragte
ich weiter.

,.Hela-Horas hat sich zur Gottin
ausgerufen und, ob man es glauben
mag oder nicht, diese Vergottli-
chung wurde nie widerrufen. Daher

steht ihr als Gottin ein goldfarbe- %

nes Podest zu.“

,»,Wobei die Auswahl des
Gesteins hochst  interessant
ist*, erginzte der ehemalige
Schatzkanzler. ,,Bei dem Gestein
handelt es sich um Katzengold oder
auch Narrengold genannt®, ldchelte
Comto Tarin siiffisant. ,,Ein
Schelm, der Boses dabei denkt.*

,.Katzengold hin, Narrengold
her, ein so grofies Stiick dieses Ge-
steins zu finden ist duBerst selten
und alleine deswegen schon ist die-
se Halbsdule unerhort kostbar, mil-
derte Signor Teucras die Spitze des
Comtos etwas ab.

,Ich glaube trotzdem nicht an
einen Zufall, bei der Wahl des Ge-
steins, und wenn man sich der Hilfe
eines Elementaristen bedient, dann
diirfte die Herstellung eines solchen
Podests zumindest nicht mehr ganz
so schwer sein.*

,,Es bleibt trotzdem ein beson-

be zeigte ein herrliches Fresko des
antiken Bosparan auf der einen und
eine aufziehende Dunkelheit auf der
anderen Seite durchbrochen von
einer strahlenden Sonne im Schei-
telpunkt der Gewdlbestreben.

,Das Deckengemailde zeigt die
hereinbrechenden Dunklen Zeiten,
die mit dem Tod Fran-Horas begin-
nen, dessen Biiste ihr dort driiben
sehen konntet, wire sie nicht mit
einem schwarzen Seidentuch mit
gesdaumten  Goldstickereien  ver-
hiillt.«

Llch bin erneut von der
Bildsprache begeistert”, konnte
Comto Tarin nicht mehr an sich
halten. ,,Ein Podest aus Nar-
rengold unter Hela, die ver-
hiillt ist von einem weiflen
Tuch, dann ein schwar-
zes Tuch iiber Fran
und dort hinten sehe
ich schon das golde-
ne Podest des ver-
gottlichten  Belen-
Horas, der be-
kanntlich  bis
heute nicht
nur  ver-

_-.
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gottlicht, sondern ein Heiliger der

% Praioskirche ist.*

,»Gegen Verblendung“, wandte

_Signor Teucras ein.

kam nun in Fahrt. ,Fran- %,

,Und da sage noch einer, die
Praioskirche habe keinen Humor.*
,,Aber warum die unterschiedli-
chen Farben der Tiicher*, fragte ich,
der dem Gedankengang des einsti-
gen Schatzkanzlers nur teilweise
folgen konnte.
= ..Nun Helas Denken war ge-

Blendet von ihrer Schonheit und

dem Wunsch aus dem Schatten ih-
rer Vorfahren herauszutreten, ei-
gentlich eine eher traurige Ge-
schichte, daher ein weiles
Tuch, das ihre Verblendung
darstellen soll.“ Comto Tarin

Horas Geist hingegen
war  verdunkelt

~" von Furcht und

Vorahnung, die

.
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er letztlich selbst erfiillte. Daher das
schwarze Tuch. Ich bin nur iiber-
rascht, dass die Tiicher nicht weg-
wehen, hier im offenen Kolonna-
dengang.*

,.Die Stickereien sind aus ech-
ten Goldfdden, so dass die Rénder
der Seidentiicher ein ordentliches
Gewicht aufweisen®, erklédrte der
Grofkomtur die Frage des Schatz-
kanzlers. ,,Wir niahern uns nun dem
Silberschloss, in dem die Kaiserli-
che Hofhaltung mit all ihren zahl-
reichen Amtern und Diensten unter-
gebracht ist“, erlduterte Signor Teu-
cras den neuen Gebidudekomplex.

Der Tempel des Horas

Eingangshalle (I)
Tempelhalle (II) -

ot »

nd der .
..

.
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»Wihrend im Purpurpalast die ge-
tragene Ruhe des Hofzeremoniells
regiert, dominiert im Silberschloss
eine geschiftige Betriebsamkeit.
Wie zur Bestitigung kreuzten drei
Hofbeamte unseren Weg und entbo-
ten Signor Teucras ihren Gruf. Die-
ser fuhr unbeirrt fort: ,,Das Silber-
schloss selbst teilt sich in einen
West- und einen Ostfliigel, sowie
das Trianon, das aus dem Palazzo
Ucuria, sowie den nahezu identi-
schen Palazzi Aves und Simia be-
steht. Alle drei Gebiude sind mitei-
nander verbunden und ragen hoch
iiber den anderen Teilen des Silber-
schlosses empor. Nordlich des Tri-
anons erhebt sich der Tempel des
Horas, als Zentrum der Schlossan-
lage.*

Wir liefen die Biisten der Frie-
denskaiser und den schon angespro-
chenen Belen-Horas auf seinem
goldenen Podest zuriick und
kamen zum Ende der Kolon-
nade, wo die Biiste des Ho-
ras hochstselbst auf einem
vergoldeten Podest stand.
,»Seht her, sagte Comto
Tarin triumphierend, ,.der
Horas ruht nicht auf Kat-
zengold, sondern auf einer
o vergoldeten Halbsiule aus
echtem Gold.*

In der Tat schien Comto
Tarin Recht zu behalten,

Flussloggia
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denn unabhingig davon, dass das®

Podest grofer und verzierter war,
ruhte der weile Marmorkopf des
ersten Kaisers Bosparans auf einem
vollstidndig vergoldet Podest.

,.Willkommen im Trianon®,
erhob Signor Teucras wieder seine
Stimme, ,,dem Zentrum des Sangre-
als. In den urspriinglichen Planun-
gen des Palastes sollte dieser Kom-
plex die Residenz des Horaskaisers
werden. BekanntermafBlen hat man
sich im Laufe des Bauprozesses
umentschieden, gleichwohl strahlt

dieser Teil des Silberschlosses die

GroBe und Macht des Kaisers wieg
der, obwohl er selbst hier nicht resi-
diert.*

Wir betraten eine groBe veran-
daartige Terrasse, die von hohen
Sédulen umfasst wurde, die mit ver-
goldeten Adlerkapitellen verziert
waren. Das Deckengewolbe zeigte
verschwenderisch ausgemalte Sze-
nen eines leuchtend hellen Som-
merhimmels, in dessen Zentrum der
gelbe Sonnenball aus einem azur-
blauen Himmel strahlte.

,Dies ist die Horasloggia (1),
Zentrum der Terrassenseite des Sil-
berschlosses und Gegenstiick zu
den Loggien des Purpurpalastes. Es
folgen die Loggien der Heiligen
(2+3), auf deren Gewolbedecken
die Heldentaten zahlreicher Horasi-
scher Heiliger von Geron liber La-

mea bis hin zu Thalionmel und
Lutisana zu sehen sind, die Ga-
==. lerien der Helden (4+5), in
A..  den sich Wandbilder be;
. rithmter Horasischer
74> Helden befinden, so-
wie die Loggien

der Berge (6)
und des Ewi-

gen Eises

Silberfluss o
Fluss-
atrium

die

Silberfluss

Das Trianon

Palazzo Ucuria
GroBen Loggia (1)
Seitenloggien (2 + 3)
Langen Loggien (4 + 5)
Loggien der Berge und des Eises (6 + 7)
Statuen-Loggia (8)
Hof des Horas
Kapelle der Rahja (9)
Offizium des Oberhofkellermeisters (10)
Salon (11)

Offizium des Oberhofkiichenmeisters (12)

Wachstuben (13 + 17)

Offizium des Oberhofstallmeisters (14)
Salon (15)

Offizium des Oberhofgartenmeisters (16)

Palazzo Aves
Eingangshalle (18)
Avesstiege (19)
Schrein des Aves (20)
Saal der roten Harika (21)

Palazzo Simia
Eingangsbereich (22)
Simiastiege (23)
Schrein des Simia (24)
Saal der Ariodra (25)

Der Ostfliigel

Kleine Eingangshalle (26)

Amtsraum Capitan d. Ersten Banners (27)
Speisesaal der Garde (28)

GroBen Wachstube der Garde (29)
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Erdgeschoss

Amtsraum des Waffenmeisters (30)
Waffenkammer (31)

Schrein der Gylduria

Kapelle des Argelion (32)
Kapelle der Canyzeth (33)
Kapelle des Cereborn (34)
Kapelle der Niobara (35).
Kaiserkolonnaden (36)
Schrein der Bethana (37)

Flussloggia
Flussatrium
Flusshafen

Hofregistratur
Amts- und Archivkammern (38 - 46)
Schreib- und Kopierstuben (47 - 55)
Eingangshalle (56)
Botenstuben (57 - 60)

Der Westfliigel

Eingangshalle (61)
Kiiche (62)
Speisesaal (63)

Schrein der Lamea

Kapelle der Lutisana (64)
Kapelle der Ardare (65)
Kapelle der Thalionmel (66)
Kapelle des Geron (67)

Hofstallmeisterei
Amtsstuben (68 - 71)
Besprechungszimmer (72)
Schreibstube (73)
Amtsriaume der Constabler (74 - 76)

& Dosparanisches

Seitenhalle (77) X i
Amtsstuben der N
Constabler (78 + 80)

Wachstube (81)
Kapelle des Mythrael (82)
Amtstuben der SchlieBmeister
(83 - 84)
Wachstube (85), Eingangsvorhalle (86)
Mythraels-Saal (87), Eingangshalle (88)
Kabinett d. HofschlieBmeisters (89)
Kabinett d. Hofconstablers (90)

Gartenmeisterei
Schreibstube (91), Barkenfahrer (92)
Amtsstube des Ersten Barkenfahrers (93)
Eingangshalle (94)
Kabinett des Hofbarkenmeisters (95)
Kabinett des Hofgartenmeisters (96)
Schreibstube (97), Amtsriume (98 - 103)
Ersten Girtner (104)
Seiteneingangshalle (105)

Tempel der Tsa

Stallmeisterei
Amtsstuben (106 - 109)
Besprechungssaal (110)
Amtsraum des Ersten Falkners (111)
Amtsriaume (112-117), Schreibstube (118)
Amtsridume des Jagdamtes (119 - 122)
Eingangshalle (123)
Kabinett des Hofjagdmeisters (124)
Kabinett des Hofstallmeisters (125)
Schreibstube (126)
Amtsstube des Ersten Brunnenaufsehers
127)
Amtsstuben (128 - 131)
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rund zum Silberschloss 6ffnen und
fiir rauschende Sommerfeste ge-
nutzt werden.*

,,Und was befindet sich vor
uns®, fragte ich etwas neugierig mit
Blick auf mehrere iiberlebensgrofie
Statuen.*

,Hinter der Horas-Loggia liegt
die Loggia der Alveraniare (8), in
deren acht Nischen die wichtigen
Alveraniare des Horasreiches dar-
gestellt werden: Dies sind von ganz
links nach rechts: Simia, Mythrael,
Famerlor, Horas, Ucuri, Naclador,
Bishdariel und Aves.*

Die Statuen waren sicherlich
vier Schritt hoch und aus verschie-
denfarbigen Gesteinsarten geschla-
gen. Man erkannt die Alveraniare
an ihren typischen Attributen. So-
fern sie Waffen oder Werkzeuge in

X sich K




A Hénden hielten, waren diese vergol-
*det.

In ihren jeweiligen Nischen
waren die Abbilder der Alveraniare

ozUsdtzlich gemalt, so dass sie wie

ebensechte Schatten wirkten. Die

' Kopfe waren jeweils in Gloriolen

strahlenden Lichts dargestellt.

,.Die acht wichtigen Alverania-
re des Horasreichs®, hakte Comto
Tarin natiirlich nach. ,,Horas und

i, Ucuri erkldren sich zwar von
== selbst und auch Simia und

Aveg kann ich in gewisser Weise
gedanklich einsortieren, aber wa-
rum zdhlen Mythrael, Bishdariel,
Famerlor und Naclador zu den acht
wichtigen Alveraniaren des Horas-
reichs?*

,Ich dachte immer Thr seid von

==a.uns dreien der Mystiker®, entgeg-
(=F>nete der GroB3komtur siiffisant.

5

=

— <A Lasst mich es versuchen®,

D “mischte ich mich ein, ,.ich glau-
be, ich habe den Hintergrund er-
kannt.*

»Na da bin ich ja mal ge-
spannt*, stichelte Comto Tarin.

,,Nun, jeder Alveraniar steht fiir
eine wichtige, stark verehrte Gott-
heit im Lieblichen Feld. Ucuri fiir
Praios, Naclador fiir Hesinde, Bish-
dariel fiir Boron, Simia fiir In-
gerimm, Mythrael fiir Rondra, Aves
fiir Phex und Rahja, Horas fiir Tra-
via und sich selbst und Famerlor
wieder fiir Rondra.*

,,Und wieso ist Rondra zwei
Mal vertreten, wihrend Efferd,
zweifelsohne ein Schutzpatron des
Lieblichen Feldes erst gar nicht vor-

kommt“, fragte der ehemalige
Schatzkanzler spitz.
»Weil, dhm, ja*“, stammelte ich,

~weil Efferd keine statuentaugli-
chen Alveraniare hat®, versuchte
ich es hilflos.

,lch helfe Euch gerne aus®,
sprang mir der GroBkomtur zur Sei-
te. ,,Euer Ansatz ist nicht ganz kor-
rekt. Naclador ist der Schutzpatron
der Draconiter und Famerlor ist
nicht nur der Patron der Theaterrit-
ter, sondern vor allem der Schutz-
herr der Famerlorianer. Mythrael
steht den Ardariten nahe, Ucuri den
Ucuriaten, Horas den Heilig-Blut-
Rittern und Bishdariel ist Patron der
Noioniten, einem ebenfalls wichti-
gen Orden im Lieblichen Feld.
Aves und Simia hingegen fallen
heraus, da sie selbst wichtige As-
pekte der Horasier verkorpern, wie
Ideenreichtum und Erfindungs-
— kunst, sowie Entdeckungsliebe

und Kunstsinnigkeit. Die bei-

(#>den Seitenfliigel des Trianons
=sind nicht ohne Grund Simia und

Aves gewidmet.*

,Da lagt Thr wohl etwas dane-
ben®, frotzelte Comto Tarin, den ich
geflissentlich ignorierte.

Wir schritten durch eine grofie
zentrale Tiir und befanden uns in
einem langen Korridor wieder, an
dessen Winden grofie Spiegel ange-

. bracht waren.

,Die grofle Verbindungsachse
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des Trianons ist die Spiegelgalerie
(9), die die Palazzi Aves, Ucuria
und Simia miteinander verbindet.
Jenseits des groBen Buntglasfens-
ters, auf dem ihr die Halbgotter
Ucuri, Aves und Simia erkennen
konnt, liegt ein kleiner Balkon
(10), der auf den Hof des Horas
blickt. Dort gehen wir spéter noch
hin, da der Tempel des Horas hier
im Sangreal schon etwas ganz be-
sonders ist.*

Das bunte Licht aus den Fens-
tern spiegelte sich vielfach in den
Spiegeln an den Wénden und dem
weillen Marmorboden wider und
bildete neue Farben und Muster, so
wie es Aves und Simia gefallen hét-
te und wie es zweifelsohne die In-
tention der Baumeister dieses Kor-
ridors war.

LAuf dieser Ebene des Tri-
anons liegen die Amtsrdume eines
Teils der wichtigen Ordensvertreter
des Horasreiches, die dem Kaiser
niher kommen, als manch ein
Hochadliger, fithr Signor Teucras
fort. ,Dies sind die Amtsriume
des Hochmeisters des Roten Dra-
chen (11), wir sprachen schon dar-
iiber, der Erzprokuratorin des
Heiligen Drachenordens (12), Ihr
erinnert Euch an Naclador, des
GrofSkomturs vom Heiligen Blute
(14), Horas, sowie der Nuntius der
Nanduskirche (15).

Nandus®, fragte ich provokant.
Signor Teucras ignorierte mich al-
lerdings und fuhr unbeeindruckt mit
seinem Bericht fort: ,,Die prunkvol-
len Kabinettssile sind iippig ausge-
stattet und mit Wandmalereien aus
der jeweiligen Ordensgeschichte
verziert. Die Deckengewdlbe zieren
wunderschone Fresken, die die my-
thologische Heimstatt der jeweili-
gen Alveraniare in Alveran darstel-
len. Ich zeige Euch exemplarisch
den Amtsraum des Nuntius.“ Er
offnete eine groBe Tiir und wir tra-
ten in einen riesigen Raum mit ei-
ner groflen Fensterfron ein. Der
Raum war mit erlesenen Mobeln
ausgestattet, besal einen grofen
Tisch mit einem hohen Lehnstuhl,
einem ovalen weiteren Tisch, an
dem sechs Stiihle standen und war
ansonsten mit Vitrinen ausgestattet,
die bis zur Decke reichten. Das De-
ckengewolbe war vollstindig mit
Fresken verziert, die Szenen aus der
Mythologie des Halbgottes Nandus
zeigten, darunter seine Teilung in
die Entitdten Rohal und Borbarad.
Auch dieser Raum konnte es prob-
lemlos mit Thronsidlen von Herr-
schern anderer Reich aufnehmen.
Wir durchquerten den Amtsraum
und der GroBSkomtur offnete eine
verstecke Tiir im Wandbild, die zu
einer breiten Wendeltreppe fiihrte,
die wir hinab gingen.

enige Augenblicke und
einige Séle und Hallen
spéter standen wir wie-

der in einen Meer von Sdulen und

vor uns zog still und ruhig ein Ge-
wisser dahin, das sich durch die
Palastanlage schlidngelte.

»Meine Herren, nun stehen wir
dort, wo man das Silberschloss ei-
gentlich betritt. Hier unterhalb des
grofien Kolonnadeniiberganges liegt
der Anleger des Horaskaisers.
Marmorne Treppenstufen fiihrten in
die klaren Wasser des Silberflusses,
wo groBe bunte Aveskarpfen gemiit-
lich ihre Bahnen zogen. ,,Vom An-
leger gelangt man zur Grofen Log-
gia (1), ein von hohen Sdulen um-
ringter luftiger Terrassenbereich,
wo wir gerade stehen. Ein wunder-
schones Mosaik der stilisierten Pa-
lastanlage erstreckt sich iiber den
gesamten Boden und die mit Fres-
ken verzierte Gewolbedecke zeigt
Szenen eines sonnigen Friihlings-
himmels.* Der GroSkomtur machte
eine Pause. ,,Falls Thr Euch noch
erinnert, im Stockwerk iiber uns
war es ein Sommerhimmel, der das
Deckenfresko zierte.” Ob der Men-
ge der Eindriicke erinnerten wir uns
nicht.

,Rechts und links der Grof3en
Loggia, liegen zwei kleinere Sei-
tenloggien (2 + 3), die ebenfalls
von Sidulen umfasst sind und dem
gesamten siidlichen Bereich des
Erdgeschosses einen offenen und
hellen Charakter geben, der zum
Verweilen einlddt. Wihrend die
grofie Kolonnade den Silberfluss im
Obergeschoss wie eine Briicke
iiberspannt, fithren zwei kleine Bo-
genbriicken vom Ufer aus iiber den
Fluss. Die iiberdachten Séulenbrii-
cken sind gerade hoch genug, dass
die Prunkbarke des Kaisers darunter
hindurch gelangen kann. Auf der
Seite des Silberschlosses fiihren die
Briicken in die Langen Loggien (4
+ 5), die seitlich das Trianon be-
grenzen. Spiegelbildlich zu den
Loggien des Purpurpalastes liegen
die groflen halbrunde Loggien
der Fliisse (6) und der Wiis-
ten (7), deren Terrassen
iiber halbkreisformige
Stufenanlagen hinunter
zum Ufer des Silber- 4
flusses fithren. Ins- &
besondere in den %
heifen Tagen kann N
man hier Abkiithlung
unter den Siulengingen
oder im Wasser finden. Nur
von Sidulen getrennt schlieBt

sich die Statuen-Loggia (8) an h

diesen Terrassenbereich an.*

,,Oh, das kennen wir doch
schon®, entfuhr es mir. Hinter einer
weiteren Reihe schlanker Saulen
erhoben sich in sechs aneinander
gereihten Nischen die Statuen ver-
schiedener Gottheiten.

,Dann ratet doch erneut, um
welche Gotter es sich handelt und
warum ausgerechnet diese hier ste-
hen®, witzelte Comto Tarin etwas
zu frech.

,,Nun denn, Comto, von links
nach rechts sind es Simia, Ucuri

& Hosparaniathes G5 Mt

und Aves, es folgt eine Tiir mit den¥’
Symbol des Horaskaisers, und dann
geht es weiter mit den Gottern T'sa,
Praios und Phex.

»30 weit so gut, und nun die
Bedeutung.*

,Die Halbgotter links sind die
Namenspatrone des Trianons, der
aus dem Palazzo Simia, Ucuri und
Aves besteht.*

,,Das war einfach.

,,Und rechts sind es jeweils ein
kosmologisches Elternteil. Tsa als
Mutter Simias, Praios als Vater
Ucuris und Phex als Vater von
Aves. Warum Ingerimm und Rahjg-
nicht gezeigt werden, kann ich nicht
erkldren.

,.Nicht schlecht, lobte der
Comto etwas zu gonnerhaft.

,-Rahja befindet sich in direkter
Nachbarschaft®, erkldarte Signor
Teucras und stie die Tiir mit dem
Symbol des Horaskaiser auf. ,,Hier
befindet sich die Kapelle der Rah-
ja (9). Der helle Andachtsraum mit
seinen grofen bunten Glasfenstern,
die Szenen der heiteren Gottin zei-
gen, wird von zwei gewaltigen
Wandfresken dominiert, die einmal
Rahjas Paradies als Hort der Liebe
und Freude zeigen und zum anderen
als Heimstitte der Wollust und Eks-
tase. Beide Gemilde sind auf
ihre Weise anregend, wenn-
gleich die meisten Besucher
die ldngere Zeit nur vor
einem der beiden Fres-
ken verharren... Sig-
nor Torrem?*

LIch  habe
Euch gebannt &
zugehort™,
log ich
ange-

sichts\ﬁ
#  des :
Wandfres-
kos, das
mich leicht
'y’ zum Erréten
brachte. Der -ehe-

malige Schatzkanzler
# schiittelte nur ldchelnd
den Kopf.

Der Tempel des Horas

on der Kapelle der Rah- ™

ja fithrte uns der GroB-

komtur auf einen sdu-
lenumkrénzten oktogonalen Hof in
dessen Zentrum sich eine iiberle-
bensgrofle Statue des Heiligen Ho-
ras gut fiinf Schritt gen Himmel
streckte.




Signor Teucras fiihrte uns iiber
Reinen weilen Kiesweg, der rings
um die Statue verlief auf mehrere
Sédulenreihen zu. ,Im Zentrum des
Wilberschlosses, wenn nicht gar der
' gesamten Palastanlage, erhebt sich
der Tempel des Horas inmitten der
ihn umgebenden Bauwerke. Ihr
konntet das goldene Dach schon
vom Purpurpalast aus sehen.” Ge-
Awaltige doppelte Sdulenreihen aus
Hellem Marmor umringten das ei-
gentljche Tempelgebdude. Adler-
képfé' und ineinandergreifende
Schwingen in den Kapitellen. Vor
den zwei schweren bronzene Flii-

Westfliigel

Ubungs- und Trainingsriume (28-31)
Studierstuben (32-35)
Unterrichtsraum (36)
Konstablerei
Schreibstube (37)
Amtsriume der Sergenten (38+39)
Amtsraum des Leutnants der
Hofconstabler (40)

Gartenmeisterei
Amtsraum der Barkenmeister (41)
Amtsraum des Ersten Bootsmanns (42)
Schreibstube (43)

Stallmeisterei
Amtsriume des Marstallamtes (44-47)
Schreibstube (48)
Amtsstube des Ersten Stallmeisters (49).

dener Riistung mit glédnzenden

Morionen und Hellebarden mit

% - Adlerschwingen als Blatt. Die

=" beiden Gardisten salutierten vor

* ihrem GrofSkomtur, zogen die ver-

schriankten Hellebarden zuriick und
offneten das schwere Tor.

Hinter dem Eingangstor gelang-
ten wir in eine hohe dunkle Ein-
gangshalle (I), die zwei Stockwer-
ke umfasst und von Sdulen einge-
rahmt war. ,,Rechts und links von
dieser Halle liegen eine Kapelle
der Gylduria (III), der Mutter des
Horas und der Lamea (IV), der Ge-

mahlin des Horas®, erginzte Signor
Teucras, bevor er das vollstindig
vergoldete Portal zur eigentlichen
Tempelhalle (II) aufstieB und es
uns den Atem verschlug. Allein die
schiere Hohe der Halle beeindruck-
te, erstreckte sie sich doch iiber alle
vier Stockwerke des Gebdudes und
reichte somit fast zwanzig Schritt in
die Hohe. Schmale schiefscharten-
artige Fenster, die mit buntem, gelb
-orangenem Glas versehen waren,
tauchten die Halle in goldenes
Licht. Zwolf weile marmorne Séu-
len reichten bis hinauf zur ebenfalls
vergoldeten Gewolbedecke und wa-

geltoren, die das bekannte Bildnis ren mit den Symbolen der
des Horas zeigen, wie er auf einem Zwolfgotter versehen. Goldene
Greifen die Tafeln des Gesetzes Stangen und Binder hielten die
nach Dere Sdulen  auf-
bringt, stan- Der Tempel des Horas grund ihrer

i Kapellen (I, IT) Linge

Zu-

Silberschloss
Trianon

Mezzanin des Erdgeschosses

Deichamt
Schreibstube (50)
Amtsstuben des Deichamtes (51-53)
Amtsstube des Ersten Deichbauers (54)

Gartenmeisterei
Amtsstuben (55-60)
Amtsraum des Ersten Forstmeisters (61)
Aufenthaltsraum (62)
Amtsriaume (63-66)
Besprechungsraum (67)
Amtsraum des Ersten Jégers (68)
Amtsriume des Jagdamtes (69-74)
Schreibstube (75)

Ostfliigel

Meditations- und Disputierkammern (1-4)

sammen. An der Stirnseite stand die
Sdule des Horas, die jedoch teilwei-
se von einer gewaltigen iiberlebens-
groffen Statue von sieben Schritt
GroBe verdeckt wurde, die den Be-
griinder des Horasreiches mit Blick
gen Himmelsgewolbe zeigte. In
seinen Handen hielt er die Geset-
zestafeln und den rechten Arm hatte
er zum Schwur erhoben. Gleilendes
Licht fiel von oben herab auf die
Statue die im Didmmerlicht des
Tempels édtherisch leuchtete.

,.Bin kompliziertes System aus
Spiegeln und Kupferplatten sorgt

fiir dieses strahlende Licht rings um
den Begriinder des Reichs, dem
Stammvater der horaskaiserlichen
Dynastie und Alveraniar des Geset-
zes“, erlduterte Signor Teucras den
Grund unseres Staunens. ,,Wenn IThr
iibrigens genau hinschaut, dann er-
kennt man in den wie zerbrochene
Scherben aussehenden Buntglasstii-
cken der Fenster die jeweiligen
Zwolfgotter, wobei Praios und Tra-
via als GroBelternpaar des Horas in
der Stirnwand zu finden sind.

,Ich war ja von den Hallen des
Purpurpalastes schon einiges ge-
wohnt”, musste ich meine Ergrif-
fenheit in Worte fassen, ,,aber ob-
wohl die Tempelhalle kleiner ist als
viele Prunksile, wirkt ihre majestd-
tische Hohe, das Licht und das Ab-
bild des Horas tief in meine Seele.

,Gerilian“, sagte Comto Tarin
erstmals ohne seinen spottischen
Unterton, ,,Jhr sprecht aus, was ich
fiithle.*

Das Silberschloss
(Teil 2)

chweigend kehrten wir
dem Tempel den Riicken
und machten uns auf den
Weg zum Palazzo Aves, unter des-
sen Arkadengidngen uns Signor
Teucras von anderen Bereichen des
Silberschlosses nur berichtete: ,,Die
Seitenloggien des Palazzo Ucuria
dienen als Vorbereich zu den ver-

Hofregistratur
Registratur (5 - 13)
Kopier- und Schreibstuben (14 — 22)

Aufenthaltsraum fiir die Boten (23)
Vertretung d. Postendienst Pertakis (24-27)

schiedenen Amtsridumen, von denen
eines das Offizium des Oberhof-
kellermeisters (10) ist. Der prunk-
voll ausgestattete Amtsraum dient
als Kabinett und Empfangsraum.
Seine Wandmalereien zeigen prall
gefiillte Vorrats- und Weinkeller.
Ein kleiner Salon (11) verbindet
diesen mit einem weiteren Amts-
raum und leitet direkt weiter ins
Offizium des Oberhofkiichen-

meisters (12), dessen Wandmale-
reien typische Szenen aus ideali-
sierten Palastkiichen zeigen. Ahnli-
ches gilt fur das Offizium des

I!Il.!l!l’

l!l!l!'l!l!l!l

Oberhofstallmeisters (14), hinter
dessen Schreibsekretdr sich die
Darstellung der Horaskaiserlichen
Stallungen befindet. Ein weiterer
kleiner Salon (15) trennt diesen
Amtsraum vom Offizium des
Oberhofgartenmeisters (16), des-
sen Wandfresken die weitldufigen
Parks und Girten des Palastes zei-

“

gen.

Wir betraten die hinter einer
Séulenkolonnade liegende Ein-
gangshalle (18) des Palazzo Aves.
Das zentrale Kuppelrund wurde
durch einen Sdulenkranz getragen
und die bis ins ndchsten Stockwerk 1
reichende Kuppel war mit einem
Mosaikbild des Halbgottes verziert,
wie er auf einem kunstvoll gekreuz—
ten Klappstuhl aus Elfenbein sal3,
dessen gebogene Beine im Sonnen-
licht glanzten und Flote spielte,
wihrend zahlreiche Tiere, darunter
Pfauen und Paradiesvogel zu seinen
FiiBen lauschten. ,,Dieses Mosaik
ist nach einer alten bosparanischen
Vorlage entstanden, die man auf
einem Wandbild in Palakar gefun-
den hat“, erlduterte Signor Teucras
die Szene. ,,Angrenzend zur Ein-
gangshalle steigt die Avesstiege
(19) den Palazzo empor. Wihrend
das fein verzierte Geldnder, in dem
man den Paradiesvogel stilisiert
regelmifBig wiederfindet, aus wei-
em Marmor gefertigt ist, sind die
Stufen aus blau-grimem Aven-
turin.

,Sehr stilvoll”, kommentierte
Comto Tarin und ich war mir nicht
sicher, ob er das nicht vielleich
doch ironisch meinte.

Wir betraten eine grofle Halle
hinter dem groflen Treppen-
haus, die wir durch eine
hohe doppelfliiglige
Holztiir betraten, die
mit  Schnitzereien
von Vogeln, Flo-
ten, Schiffen,
Schalmeien, ﬁ
Wandersleuten
und  Blumen-
motiven  ver-
ziert war, und
damit eindeutig
ein Schrein des Aves (20) war. \ﬁ

Neben einer wunderschonen Statue
des Halbgottes beherbergte die Hal-
le drei regenbogenfarbene Paradies-
vogel, die frei in dem Raum fliegen
konnten und fiir die vier hohe Béau-
me in Pflanzkiibeln in den jeweils
abgeschrigten Ecken des damit ok-
togonalen Raums standen. Drei rie-
sige Fensterfronten zeigten Szenen
aus der Geschichte des Halbgottes
Aves: Im Zentrum die Uberfahrt der
Giildenlander nach Aventurien,
links sein Ritt auf einem gefliigelten
Pferd auf einer Wiese voller Ritter- \)
sporn und rechts im Kreise seiner
Eltern Rahja und Phex in einem
Paradiesgarten, der sich erkennbar
auf den Zyklopeninseln befand.
,.Dieser Schrein des Aves zihlt
neben dem Schrein des Simia, den
wir uns gleich auch noch ansehen,




A zu den schonsten Ridumen des Sil-
»berschlosses®, erklirte Signor Teu-
cras, ,,allein die drei hohen Bunt-
o2lasfenster mit ihren wunderscho-
en Szenerien wecken selbst in mir

f' gelegentlich Fernweh.*

,Das will dann schon etwas
heiBlen®, stichelte Comto Tarin mit
einem deutlichen Unterton, den

selbst ich nun als Ironie erkennen
G konnte.
7= ,Jedermann hat im Sangreal
seingn Lieblingsplatz®, hielt der
GroBkomtur dagegen, ,,und meiner
ist tatsdchlich hier.” Und wie zur
Bestdtigung, lieB sich einer der Pa-
radiesvogel auf dem ausgestreckten
Arm Signor Teucras nieder und er-
[» hielt von ihm eine Feige zu fressen.
-..__ Jetzt bin ich ernsthaft beein-
¢ druckt”, sagte Comto Tarin
—— grnsthdft beeindruckt.
o®* Wachdem wir Adivios, Avatas
und Harika wieder verlassen hat-
ten, so die Namen der drei Vogel,
_ fiihrte uns der GroBkomtur zuriick
durch die Eingangshalle in den Saal
der roten Harika (21), der der be-
riihmten Giildenlandfahrerin gewid-
met war. Thren Seefahrerheldenta-
ten wurde mit zahlreichen grofen
Wandbildern und Ausstellungsstii-
cken aus dem Giildenland gehul-
digt. ,.Dieser Saal wird fiir einige
wenige offizielle Anldsse genutzt
und dient ansonsten als Audienzsaal
der oberen Hofbeamten.*

,,/Audienzsaal der Hofbeamten®,
entfuhr es mir angesichts der Grofe
und Pracht der Halle.

,.Gerilian®, begann Teucras mil-
de, ,,vergesst bitte nicht, dass dieser
Teil urspriinglich als Heimstatt des
Horaskaisers geplant war und Réu-
me und Ausstattung entsprechend
herrschaftlich gebaut und verziert
sind.*

»Zudem solltet Thr nie verges-
sen”, schaltete sich Comto Tarin in
meine Belehrung mit ein, ,.dies ist
der Sangreal, die grofite, prachtigste
und beeindruckendste Palastanlage
des Kontinents.

,Ja, ja, ich habe es verstanden®,
gab ich kleinlaut zuriick.

Der GroBkomtur fiihrte uns
durch ein Labyrinth aus Siulen,
wieder iiber den Hof das Horas,
direkt in den Eingangsbereich (22)
des Palazzo Simia dessen Mosaik-
kuppel ein Bildnis des Halbgottes

e unter einem Regenbogen zeigte,
wie er an einer Topferscheibe eine
%, Schwalbe fertigte. Die Simias-
—» tiege (23) zeigte an Winden
und Decken Szenen aus dem
Sx1eben des Halbgottes und das
= weille Treppengeldnder mit zahlrei-
chen Schwalben in seinen Balustra-
den wies rotmarmorne Stufen auf.
,.Dies ist der Palazzo Simia, der
dritte und letzte Teil des Trianons®,
begann Signor Teucras mit seiner
Fiithrung. ,.Hinter dem Treppenhaus
liegt auch hier der Schrein des Si-
mia (24).“ Auch diese grofie Holz-
tiir war mit Schnitzereien verziert,
Schwalben,
siecben Flammen

¥ dic Handwerkzeuge,
Edelsteine und
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zeigte. Der oktogonale Schrein be-
stand aus einer Statue des Simia,
wie er in der einen Hand eine Flam-
me balancierte und auf der anderen
hatte sich eine echte Schwalbe nie-
dergelassen.

»Wie freundlich von der
Schwalbe, gerade jetzt so zu posie-
ren‘, witzelte Signor Teucras etwas
zu gekiinstelt. Wiahrend mehrere
weitere Schwalben in der Halle auf-
gescheucht vor sich hinflogen, blieb
die eine Schwalbe ungeriihrt weiter
auf Simias Hand sitzen.

,,Es handelt sich um ein Meis-
terwerk der Mechanik aus den
Schmieden der Silaser Brilliant-
zwerge”, loste der Herr von
Schwarzenstamm das Ritsel auf.

»Wabhrlich ein Meisterwerk®,
bewunderte Comto Tarin die kiinst-
liche Schwalbe, die tduschend echt
aussah.

,Es handelt sich um
eine mit me-
chanischen
Mechanismen
ausgestopfte
Schwalbe,
die Flugel,
Kopf und j
Rumpf be-
wegen kann,
so dass man
beim ersten Hin-
sehen glauben mag,
sie sei echt. Wenn
man allerdings lén-
ger hinsieht, dann
erkennt man,
dass sie immer
die gleichen
Bewegungen
macht. Zudem
muss man sie
regelmiBig wie
eine Uhr auf-
ziehen, sonst ist
sie  irgendwann
starr.*

,,Dennoch eine
sehr passende
Spielerei
fir
nen

ganz

Simia-Schrein®, musste selbst ich
zugeben.

,.Ja, dem stimme ich zu“, nahm
der GroBkomtur meine Bemerkung
auf und lenkte unseren Blick auf die
drei Wandfenster: ,,Wenn ich Euren
Blick auf die drei Buntglasfester
lenken diirfte, die ebenfalls kiinstle-
rische Meisterwerke sind. Auf dem
einen sieht man den Halbgott im
Kreise seiner gottlichen Eltern Tsa
und Ingerimm, auf dem gegeniiber-
liegenden Fensterbild sieht man den
Halbgott wie er die Menschen an-
leitet, mit Topferscheibe und Web-
stuhl zu arbeiten und auf dem zent-
ralen Bild steht Simia mit ausge-
breiteten Armen unter einem Re-
genbogen und jongliert mit den sie-

benfarbigen Simiaflammen.*
,Jongliert”, fragte ich verwundert.

,,Verzeiht mir dieses Wortspiel,
aber sieht es fiir Euch nicht auch so
aus, als wenn er die sieben Flam-
men wie Bille zwischen sich hin-
und-her-werfen wiirde®, verteidigte
der Signor seine Worten, und letzt-
lich hatte er schon nicht Unrecht.

,,Die Flamme, die auf der Hand
der Statue brennt, verindert iibri-
gens auch mit Hilfe von verschiede-
nen Pulvern ihre Farbe von gelb, zu
orange und rot, dann zu griin, blau,
violett und schlieBlich schwarz, bis
der Farbwechsel wieder von vorne
beginnt.*

,»Mit Symbolik haben die
Kiinstler im Sangreal wirklich nicht
gegeizt®, mischte sich Comto Tarin
wieder ein. ,,Bemerkenswert finde
ich auch den dreieckigen Prisma-
Stein ganz oben im Fenster, sowie
die in den Ecken stehenden
Kirsch- und Pfirsichbaume.*
»,Was bitte ist an den Bidumen
so besonders, schon
im Schrein des
Aves standen in
den  Nischen
Biaume*,
wunderte
g ich mich
etwas iiber die
Bemerkung des
ehemaligen
Schatzkanzlers.
,»Ach, ich wollte es
nur anmerken®,
merkte Comto Ta-
rin nur an ohne
auch nur irgend-
was zu erkldren.
Signor  Teucras
war bereits in den
grolen Audienzs-
aal auf der anderen
Seite der Eingangs-
halle gegangen und
wir folgten ihm ge-
horsam. ,,Dies ist der
Saal der Ariodra
(25), dessen
Decken-

fresko die Heilige umgeben von
einem Regenbogen beim Wieder-
aufbau des zerstoren Bosparan als
das heutige Vinsalt zeigt. Die Halle
beherbergt ansonsten Gegenstinde,
die man wihrend des Wiederauf-

baus gefunden hat. Biisten,
Schmuckstiicke und Artefakte aus
dem alten Bosparan. Gedacht war
dieser Saal iibrigens als Audienz-
halle der Gemahlin des Horaskai-
sers, weswegen sich hier in Sicht-
weite auch der Schrein der Lamea
befindet, zu dem wir als nichstes
gehen.*

,oeid Ihr sicher, dass der
Schrein der Lamea deswegen in
Sichtweite ~des  Simia-Schreins
steht, fragte Comto Tarin wieder
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so provokant, dass man erahnen<
konnte, dass er wieder mythologi-
sche Weisheiten zum Besten geben
wollte.

,Auf der anderen Seite ist es
der Schrein der Gylduria, der Mut-
ter des Horas und auf dieser Seite
der Schrein seiner Gemahlin. Beide
Schreine rahmen den Tempel des
Horas ein®, erlduterte Signor Teu-
cras die Anordnung der Gebidude.

»Ich habe in irgendeinem Rei-
sebericht eines Giildenlandfahrers
gelesen, dass dort Simia als Tochter
des Brajan und der Gyldara gilt und
Gyldara ist bekanntlich auch die.
Mutter der Lamea, der Gemahlid
des Horas*, dozierte Comto Tarin.

»Aber das passt doch alles
nicht, mischte ich mich ein. ,,Nicht
nur, dass Simia ein mannlicher Gott
ist, ist Gyldara die Tochter von
Phex und Rahja, wohingegen der
Horas selbst in direkter Linie von
Ucuri und Praios abstammt und
nicht seine Gemahlin mit Praios
verwandt ist.*

»Wenn Ihr das sagt”, kanzelte
mich der ehemalige Schatzkanzler
wieder einmal ab und lie} nicht lo-
cker: ,Gyldara ist in manchen
Schriften iibrigens niemand gerin-
gere als die Gottin Travia, die Ge-
mahlin des Praios. Und wer sagt
eigentlich, dass Praios ihr erster
Gemahl war®, redete sich der Herr
von Salikum in Fahrt. ,,Wer ist denn
der Goldene und warum heifit das
Giildenland denn so, weil es dort
viel Gold zu finden gibt? Was wenn
Gyldara, was ja zweifelsfrei au
nichts anderes, als die Goldene
heiflit, die Gemahlin des Goldenen
war und sie gemeinsam iiber das
Giildenland geherrscht haben, bevor
alles in Chaos stiirzte?

,Verehrter Herr Comto Tarin J
von Salikum-Selzin“, ging Signor
Teucras  formlich  dazwischen. §
,Bure mythologischen Mirchen
sind ja gelegentlich ganz unterhalt- $
sam, aber bitte vergesst nicht mit
wem Ihr derzeit wo unterwegs seid
und ob nicht irgendwann ein Punkt
erreicht ist, an dem ich meinen
Pflichten nachzukommen habe.*
Die letzten Worte betonte der Grof3-
komtur einzeln und langsam und\i
Comto Tarin erstarrte.

»Verzeiht, Signor. Ich vergall
mich®, entschuldigte sich der ehe-
malige Schatzkanzler. ,Es wird
nicht wieder vorkommen.*

SHJlaris®,
ldchelnd zu.

ir gingen auf den
Schrein der Lamea zu,
wihrend uns Signor

Tarin weiterhin Einzelheiten zum
Silberschloss berichtete: ,,Wie Ihr\)

zischte ich Tarin leise,

vielleicht noch in Erinnerung habt -
besteht das Silberschloss aus zwei
langgezogenen Fliigeln, die sich
iiber den Silberfluss erstrecken und
dessen Scheitelpunkt der Tempel
des Horas und das Trianon sind. Da
die Rdaume im Wesentlichen iden-
tisch und ohnehin den Hofbeamten




A vorbehalten sind, verzichten wir auf
*den Besuch des gesamten Ostflii-
gels. Ich werde Euch daher nur kurz
odie interessantesten Raume aufzih-
en.“ Der GroSkomtur setzte ab und
V' begann mit seinem Bericht: ,,Von
den Kolonnaden des Peristyls der
Philosophen kann man den Ostflii-
gel des Silberschlosses iiber eine
Kleine Eingangshalle (26) im
e Norden betreten. In diesem
g Teil des Fliigels sind Wach-
und yAmtsstuben der Imperialen
Garde untergebracht. So auch der
Amtsraum des Capitans des Ers-
ten Banners (27), der die legendire
Leibgarde des Horas befehligt. Ne-
ben einem langen Speisesaal der
Garde (28) und der GroBen
==a._ Wachstube der Garde (29), in
s> der sich regelmiBig bis zu 20
— JMdardisten aufhalten, befinden
8ith hier zudem der Amtsraum
des Waffenmeisters (30) und da-
hinter liegend die Waffenkammer
ry (31)“

Wir hatten den viereckigen Pa-
villon, der auf einem Podest aus
weilem Marmor stand, erreicht.
»~Am achteckigen Hof mit dem
Schrein der Gulduria, der baulich
identisch zu diesem hier ist, liegen
hinter dem umlaufenden Bogen-
gang die Kapellen der Gelehrsam-
keit: Die Kapelle des Argelion
(32), die Kapelle der Canyzeth
(33), die Kapelle des Cereborn
(34) und die Kapelle der Niobara
(35). Alle Andachtsrdume sind klei-
ne ovale Kapellen mit einem wun-
derschonen Sternengewolbe, sowie
einem Altar und einer Statue fiir die
jeweiligen Heiligen.*

,Kapellen der Gelehrsamkeit®,
wiederholte ich. ,Ich verwette mei-
nen Schreiberlohn fiir dieses Trak-
tat, dass es auch Kapellen des
Kampfes gibt.*

,Fast®, entgegnete Signor Teu-
cras. ,Jhr solltet besser nicht wet-
ten.

,Ich sage es ihm ja schon seit
Jahren“, mischte sich auch noch der
Schatzkanzler ein.

,Lasst mich fortfahren“, bat
Teucras de Solstono und fuhr fort:
,,Auf der gegeniiberliegenden Seite
des Hofes fithren die so genannten
Kaiserkolonnaden (36) vom Sil-
berschloss direkt ins Drachen-
schloss der privaten Residenz des

i Horas.*

4 ,Die mochte ich unbedingt
S» auch noch sehen“, bettelte ich
<acy erneut.

Der GroSkomtur lie sich gar
== _nicht beirren: ,,Am siidlichen Be-
—rithrungspunkt beider Teile der Pa-

lastanlage, direkt an einer Biegung
des Silberflusses liegt umgeben von
einer Reihe aus blauen Sdulen der
Schrein der Bethana (37). Die
Heilige aus den Griindungsjahren
des Horasreiches wird hier in einem
pavillonartigen, hellen Raum ver-
ehrt, an dessen Gewolbedecke die
Landung der ersten Siedler an der
¥ Kiiste des Siebenwindigen Meeres
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und die Griindung des Klosters der
Heiligen Bethana gezeigt wird. Ein
angeblich aus diesen Tagen stam-
mender Altartisch erhebt sich in der
Mitte des Raumes und wird an den
heiligen Tagen des Efferd fiir Zere-
monien genutzt. Ostlich vom
Schrein liegt die Flussloggia, wo
der Silberfluss vom Ostfliigel voll-
standig umbaut und eingerahmt sich
durch einen der oktagonalen Hofe
des Palastes windet. Der sanfte
Strand liegt unterhalb eines kleinen
Sockels, der von vier Treppen aus
betreten werden kann. Der Silber-
fluss wird von sidulengetragenen
weiteren Stockwerken des Silber-
schlosses tberspannt, fliet durch
das Flussatrium, um dann iiber den
Flusshafen aus dem engeren Pa-
lastkomplex wieder heraus zu flie-
Ben.

,.Was war eher da, das Silber-
schloss oder der Silberfluss®, fragte
ich neugierig.

,,Es gab hier frither schon einen
kleinen Fluss, der wurde
jedoch an vielen Stellen
der Palastanlage un-
tergeordnet.  Am
deutlichsten sieht
man das am Dra-

—

chensee, der rechteckig ist und das
Drachenschloss auf der anderen
Seite der Palastanlage architekto-
nisch spiegelt.*

,.Es heiit der See sei ein ver-
wunschenes Feenschloss und sihe
unter Wasser exakt so aus, wie das
Drachenschloss®, bemerkte Comto
Tarin.

,Ihr solltet wirklich nicht alles
glauben, was Ihr irgendwo aufge-
schnappt habt. Doch zuriick zum
Ostfliigel. Dort im untersten Stock-
werk befindet sich zum einen die
Hofregistratur, die sich tiber zahl-
reiche groe Amts- und Archiv-
kammern (38 - 46) im Erdgeschoss
und eine gleiche Anzahl von Réu-
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men im Zwischengeschoss (5 - 13
EGmez) erstreckt, sowie die
Schreib- und Kopierstuben des
Palastes (47 - 55, 14 - 22 EGmez),
in denen die zahlreiche Korrespon-
denz des Hofes in die Welt verfasst
und vervielfiltigt werden. Uber eine
kleine Eingangshalle (56) gelangt
man in die Girten unterhalb des
Drachenschlosses. Im hinteren Be-
reich des Schlossfliigels gibt es ei-
nige Botenstuben (57 - 60), in de-
nen sich Laufburschen und Kuriere
aufhalten, darunter eigene Dienst-
stellen der Blauen Pfeile der Beilun-
ker Reiter und im Zwischenge-
schoss eine stindige Vertretung des
Postendienstes Pertakis (24-27 EG-
mez), der im Lieblichen Feld selbst
den beriihmten Beilunker Reitern
den Rang abgelaufen hat.*
,Die haben hier eigene Dienst-
stellen®, entfuhr es mir.
,Ja, was glaubt Thr wie hoch der
Bedarf an Boten und Kurieren
ist, um die Briefe, Depe-
schen und Dek-
rete des Hofes
und seiner
Bewoh-
ner in

die

Welt zu tragen. Die Botendienste
konnen sich sogar kleiner Barken
bedienen, mit denen sie vom Silber-
fluss in den Kaiserkanal fahren kon-
nen und so deutlich schneller unter-
wegs sind, als wenn sie mit Pferden
reiten miissten.

,Dann sind es ja Bootendiens-
te*, witzelte ich und erntete nur
Kopfschiitteln.

,Die meisten Zwischengeschos-
se gibt es im Silberschloss, das
hauptsdchlich aus Amtsrdumen und
Schreibstuben besteht, die iiber kei-
ne repriasentativen hohen Decken
verfiigen miissen, so dass sich in
fast allen Etagen Zwischengeschos-
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se befinden®, begann Signor Teu
cras mit seiner Beschreibung er-
neut. ,,Eine Ausnahme bilden nur
die prunkvollen Amtsrdume der
Hofdmter, die sich somit gleich
doppelt in GroBe und Hohe von den
normalen Amtsstuben abheben.
Uber den Kapellen der Gelehrsam-
keit liegen vier kleine, hintereinan-
der liegende Raume, die als Medi-
tations- und Disputierrdume (1-4)
genutzt werden.*

,.Wer nutzt hier denn Meditati-
onsrdume®, fragte ich etwas iiber-
rascht.

,.Die Hofmagier konnen in ihrer .
Freizeit ihre Fihigkeiten verbess
sern®, erklarte GroBkomtur Teucras,
.immerhin liegen ihre Rdumlichkei-
ten ganz in der Ndhe. Wo wir schon
bei Nihe sind. Ganz in der Nahe
des Horastempels befinden sich im
Obergeschoss des Ostfliigels die
Gemdicher des Geweihten des Ef-
ferd, die etwas abseits vom {ibli-
chen Hofgeschehen ein gewisses
MaB an kontemplativer Ruhe bie-
ten. Neben einem kleinen Salon
(25) gibt es ein Schlafgemach (26).
Beide Rdume sind mit wunderscho-
nen Gewdlbedecken ausgestattet,
deren Fresken Szenen aus dem Le-
ben eines Efferdgeweihten zeigen.*

,,Wie viele Geweihte leben im
Sangreal®, fragte ich.

,Oh, das sind eine Menge*,
wusste der Signor keine genaue An-
zahl. ,,Vielleicht zdhlt Ihr einfach
mal mit, wenn ich die Riaume des
Schlosses durchgehe, denn so ganz
genau weil} ich es auch nicht.*

Der GroBkomtur machte eine
Pause und  begann  erneut:
,,Ebenfalls im nordlichen Teil des
Ostfliigels befinden sich die Gemd-
cher des Hofalchimisten des Kai-
sers, die aus einem Salon (27), ei-
nem Kabinett (28) und einem
Schlafgemach (29) bestehen. GroB- §
ziigige Raumlichkeiten stehen auch
fir die hochgeborenen Pagen und ﬁ
Zofen des Horaskaisers zur Verfii-
gung. Der Salon der Pagen (30) ist
ein gewaltiger Raum mit Dutzenden
Sitzmoglichkeiten, in dem sich die
Pagen die Zeit vertreiben wihrend
ihre Dienste nicht gebraucht wer-
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den. Der Schlafsaal der Pagen (31)
bietet gut zwei Dutzend Abkomm-
lingen aus den hohen Héusern des
Reiches Platz. Getrennt durch das
Gemach der Anstandsdamen (32)
liegen die Schlafplitze der Zofen
(33). Das Gemach des Ersten Pa-
gen besteht aus einem kleinen Sa-
lon (34) und einem Schlafgemach
(35), das an den Salon der Pagen
angrenzt und so allein aufgrund der
Nihe eine gewisse Disziplin unter
den Pagen sicherstellt. Eine Kapel-
le der Marbo (36) mit angrenzen-
der Sakristei (37) gemahnt an die
stille Frommigkeit des Hofes.*

~Zwei“, zahlte ich fragend.

,Nein, nein“, verneinte Signor
Teucras, ,einen Geweihten der
Marbo gibt es nicht.*

Der Groflkomtur setzte ab und
auf einen Wink hin kam eine Page

)




A mit Getranken zu uns, die tatsidch-
*lich gut taten, nach der langen Fiih-

rung. Nach einigen kurzen Schlu-

acken kiihlen Wassers fiihr der Grof3-

omtur fort: ,,Im Ostfliigel liegt die

' Haushofmeisterei des Palastes des-

sen Eingang sich hinter den Séulen
einer kleinen Vorhalle (38) befin-
det und in eine Eingangshalle (39)

miindet, in der ein Hofsekretir

@ Besucher begriiBt. Direkt an-
= schliefend befinden sich meh-

rere Amtsstuben der Hofbeamten
(40-44), die damit betraut sind, fiir
einen reibungslosen Ablauf der
Hofhaltung zu sorgen, sowie der
Amtsraum des Ersten Hausmeis-
ters (45). Neben einer Schreibstu-
be (46) liegt eine Vorhalle (47) zu

-.___o Kabinetten des Haushof-

5
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&+ ., Verschont mich mit diesen

cZ» meisters (48) und des Hofsil-

— Jbermeisters (49), der Herr

0 Yiber die Silberschrinke und

Porzellanzimmer ist. Thm unter-
stehen nicht nur die Beamten einer
Schreibstube (50), sondern auch
die Silberputzer und Tafeldecker,
deren Amtsraume (51-54) sich ne-
benan befinden. Die Amtsstuben
einiger Hofsekretire (55-58) lie-
gen jenseits des Flussatriums ge-
geniiber. Im Zwischengeschoss des
Ostfliigels setzt sich das Hofmeis-
teramt dann fort. Der Erste Verwal-
ter hat hier seinen Amtsraum
(OGmez 24), sowie die ihm nach-
geordneten Beamten, die in den
Amtsstuben (OGmez 25-29) die
Verwaltung  der  Kaiserlichen
Schlosser und Bauten koordinieren.
Ein kleiner Besprechungssaal
(OGmez 30) grenzt an eine
Schreibstube (OGmez 31), an der
sich weitere Amtsstuben (OGmez
32-35) anschlieBen. Eine grofie
Schreibstube (OGmez 36) liegt am
Amtsraum des Ersten Handwerks-
meisters (OGmez 37). Das Hof-
meisteramt setzt sich auch jenseits
des Atriums fort. Uber eine grofie
Wendeltreppe gelangt man in eine
Schreibstube (OGmez 38), an die
sich weitere Amtsraume der Hof-
beamten (OGmez 39-42) anschlie-
Ben.”

,Das gute alte Hofamt",
schmunzelte der alte Schatzkanzler
auBer Dienst. ,,Das sind die Beam-
ten, die am ehesten glauben, sie
seien wichtiger, als die Kronverwal-
tung.*

,Nun ja“, erklarte Signor Teu-
cras, ,,sie sind dem Horas nicht nur

raumlich am néachsten.

Wichtigtuern®, regte sich Comto
arin mit einem Mal sichtlich auf.

,,.Wir hatten nur Scherereien mit den

¥ Hofkellermeisterei,

unteren Schranzen, da sie einfach
nicht einsehen wollten, dass vieles
im Konigreiche einfach wichtiger
ist, als die Frage, ob eine Schlosstiir
quietscht.*

,»,Wenn uns einer aus dem Hof-
amt begegnet mache ich Euch be-
kannt“, musste Signor Teucras
schmunzeln und fuhr fort. ,Die
die nicht mit
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den Gewolbekellern zu verwechseln
ist, wo die Lebensmittel und Wein-
vorriate des Hofes lagern, ist das
Amt, dem die Verwaltung iiber alle
Weinkeller, Eiskammern und Vor-
rastkammern obliegt. Zahlreiche
Hofbeamte kiimmern sich um Lage-
rung und Einkauf und gehen ihrer
Tatigkeit in einer Schreibstube
(59) nach. Dahinter befindet sich
der Amtsraum des Ersten Schliis-
selherrn (60). Eine weitere Vor-
halle (61) mit Sekretdren und Be-
amten fithrt einmal zum Kabinett
des Hofkellermeisters (62) und
zum anderen zum Kabinett des
Hofweinmeisters (63). Eine
Schreibstube (64) und weitere
Amtsstuben (65-70), sowie der
Amtsraum des Ersten Weinver-
kosters (71) bilden das Herz der
Hofkellermeisterei. In einem klei-
nen Vorratsraum (72) befinden
sich Lieblingsspeisen des Kaisers,
die ihm schnellstmoglich gebracht
werden miissen, wenn er danach
verlangt. Hier lagern auch einige
Lieblingsweine des Kaisers. Das
Hofkelleramt besteht im Zwischen-
geschoss aus einer Schreibstube
(OGmez 43), Amtsstuben
(OGmez 44-50), dem Amtsraum
des Ersten Vorratsmeisters
(OGmez 51) und einer Vorrats-
kammer (OGmez 52) mit ganz
besonders erlesenen und kostbaren
unverderblichen Vorrdten, wie be-
sonderen Gewiirzen, Wurzeln oder
eingelegten und gepokelten Lebens-
mitteln.*

,»Diese Leute sind wirklich
wichtig”, behauptete Comto Tarin
bestimmt.

,,Wir sind bei meiner Beschrei-
bung im Hochgeschoss angelangt.
Ostlich des Tempels des Horas lie-
gen die Gemdcher des Geweihten
des Praios, die aus einem Salon
(26) und einem Schlafgemach (27)
bestehen. Die vergoldete Gewdlbe-
decke zeigt wunderschone Fresken
mit Szenen aus dem Leben eines
Praiospriesters.*

Zwei®, zihlte ich jetzt richtig
mit.

.Korrekt”, bestitigte Signor
Teucras und fuhr fort: ,,.Die Gemd-
cher des Zweiten Hofmagiers be-
stehen aus einem Salon (28), einer
Zauberstube (29) und einem
Schlafgemach (30). Die schonen
Réumlichkeiten sind allerdings
nicht mit den prunkvollen Gemd-
chern des Ersten Hofmagiers zu
vergleichen, der einen riesigen Sa-
lon (31) sein eigen nennt, eine nicht
minder grofle Zauberstube (32),
sowie eine Gewandkammer (33)
und ein privates Schlafgemach
(34). Letztlich gehoren noch eine
Adeptenkammer (35) und eine
iiberschaubare = Magierbibliothek
(36) zu den Ré&umlichkeiten des
Hofmagiers. In diesem Stockwerk
befindet sich zudem eine kleine Ka-
pelle der Mada (37) nebst Sakris-
tei (38).

,,Lebt der alte Gardelan eigent-
lich noch?*

,.Ja, Cavalliere Gardelan ya Me-
niona ist mit seinen 66 Jahren noch
immer im Dienst”, beantwortete
Teucras die Frage Comto Tarins.

,Hat man eigentlich jemals
wieder etwas von Xhindan von
Thorwal gehort?*

,Dem Vorginger Gardelans®,
fragte Signor Teucras und antworte-
te auf ein Nicken des Schatzkanz-
lers, ,,nicht das ich wiisste, aber der
miisste ja jetzt auch weit tiber 100
Jahre alt sein. Vermutlich hat ihn
beim Auffliegen der Verschworung
der Boronschlag ereilt.*

,verschworung®, musste ich
fragen.

,,Gerilian“, tadelte mich Comto
Tarin, d1e Perucetten-

Verschwérung der alten Hoflinge,
die im wahrsten Sinne des Wortes
die alten Zopfe nicht abschneiden
wollten und nach Amene-Horas*
Tod ihren Verwandten Deriago von
Firdayon-Baliiri auf den Thron set-
zen wollten.*

,»Ah, ich erinnere mich®, erin-
nerte ich mich. ,,Diese Periicken-,
Puderquasten- und Papiertiichlein-
Verriickten.*

,,Genau die!*

,»Das konnte ja nur schiefge-
hen, stimmte Teucras de Solstono
zu und beschrieb das Hochgeschoss
des Ostfliigels: ,,Eine Vorhalle (39)
trennt den westlichen Teil des Dra-
chenschlosses raumlich vom Ost-
fliigel des Silberschlosses, in dem
die Hofkanzlei untergebracht ist.
Von hier werden die private Korres-
pondenz des Kaisers, seine Erlasse
und Verfiigungen vorbereitet, gesie-
gelt und verbreitet. Uber eine Ein-
gangshalle (40) gelangt man in die
Amtsstuben der Beamten (41 -
45), den Amtsraum des Ersten
Schreibers (46), sowie in eine
Schreibstube (47). Die Vorhalle
(48) wird als Besprechungszimmer
verwendet, an dem das Kabinett
des Hofkanzlers (49) und das Ka-
binett des Hofjustitiars (50) lie-
gen. Hinter einer weiteren Schreib-
stube (51) liegen die Amtsriume
der Hofanwilte (52+53) und
Hofnotare (54+55). Auf der ande-
ren Seite des Atriums befinden sich
die Zimmerfluchten der Hofsek-

retire (56-59), die fir die ¥

Fertigung der Kaiserlichen
Erlasse verantwortlich
zeichnen. Zwischen den bei-
den Schreibstuben (63+67),

N
liegt die Vorhalle (64), die zu % 4 v
den Kabinetten des Hofregistra- S

tors (65) und Hofsiegelmeister
(66) fiihrt. In einer Amtsstube (60)
liegen in hunderten kleiner Schub-
ladenschrinke, die Karteikarten, die
den Weg durch die Registratur bah-
nen. Die Amtsriume der Regis-
tratoren (61) und des Ersten Re-
gistrators (62) liegen direkt neben-
an. In den Siegelstuben (68-73)
werden die Briefe und Dokumente
des Kaisers, die keine Regierungs-
korrespondenz sind, mit dem Kai-
serlichen Haussiegel versehen. Zu-
dem werden hier die Schriftstiicke
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des Kaiserlichen Haushaltes, mit al¥
seinen siegelfiihrenden Hofdmtern
und -beamten ausgefertigt. Die Auf-
sicht fithrt der Erste Siegelherr
(74). Alle wichtigen Schreiben wer-
den als Abschriften im Urkun-
denarchiv (75) aufbewahrt. Im
Zwischengeschoss des Ostfliigels
setzt sich die Hofkanzlei fort. Der
machtige Erste Hofrat hat hier sei-
nen Amtsraum (HGmez 27), so-
wie die ihm nachgeordneten Beam-
ten, die in den Amtsstuben
(HGmez 28-32) arbeiten. Ein klei-
ner Besprechungssaal (HGmez
33) grenzt an eine Schrelbstube,
(HGmez 34), an der sich weiteré
Amtsstuben (HGmez 35-38) an-
schlieBen. Eine weitere grofle
Schreibstube (HGmez 39) liegt am
Amtsraum des Ersten Hofsekre-
tars (HGmez 40), hinter dem sich
zwei weitere Amtsstuben (HGmez
41+42) befinden. Jenseits des Atri-
ums liegen weitere Rdume der Hof-
kanzlei: zwei  Schreibstuben
(HGmez 43, 48), mehrere Amts-
stuben (HGmez 44-47, 50-53), ein
Besprechungsraum (HGmez 49),
ein Vorzimmer (HGmez 54), so-
wie der Amtsraum des Ersten Ar-
chivars (HGmez 55). Dahinter be-
findet sich das Archiv (HGmez 56)
fiir ausgewdhlte Urkunden und die
private Korrespondenz des Ho-
raskaisers.

,.Bei Alveran®, entfuhr es mir.
»Das war jetzt aber ein Parforceritt
durch das Gebidude, bei dem einen
Horen und Sehen vergeht. Allein
bei den ganzen Hofimtern habee »
ich leicht die Zusammenhinge 7
verloren. ¢

»lch komme da spéter
noch einmal drauf zu-
riick, aber deren
Amtsstuben sind
wahrlich viele '
und nicht ganz
so  ansehn-
lich, wie
die Hal-
len /
und

& Sile
______ 2 der
¥ anderen

» Palastge-

# bdude. Und
das B war  erst  der
deutlich " kleinere  Ostflu-
gel”, zwin- kerte mir Signor -
Teucras zu. )

Ich stohnte leise.

ir hatten am Schrein der
Lamea eine kurze Pau-
se eingelegt und ein

Page brachte uns Getrinke und klei-
ne Speisen, die er auf einem bereit-




A stehenden Tischchen unter der Kup-
¥pel des Schreins abstellte. Gemein-
sam mit meinen beiden Begleitern
osctzen wir uns an den runden Tisch,
der aussah, als stammte er aus der
Zeit der alten Horaskaiser, wohl
aber eine Nachbildung war und ruh-
ten unsere Glieder einige Minuten
aus.

,Lieber Signor Teucras, das
war eine grof3artige Idee®, lobte
g — Comto Tarin, der mit Abstand
Altesge unseres Trios fiir die will-
kommene Erholung und Stirkung.
,.JIch dachte mir, dass Eure alten
Knochen sicher eine Ruhepause zu
schitzen wissen®, frotzelte der
GrofBkomtur®, um ohne eine Erwi-
derung abzuwarten mit seiner
Besichtigungstour  fortzufah-
ren: ,,Dieser Schrein der La-
Amea ist identischer Bauart
zum Schrein der Gylduria und
weist einen viereckigen
Sdulenumgang  ober-

hohten Sockelfun-
daments auf
und einen
kreisformi-
gen im
Inne-

der gleichzeitig die Kuppel mit dem
wunderschonen Sternengewolbe
tragt. Beide Schreine oder Pavillons
sind in ihrer duferen Bauweise alt-
bosparanischen Sakralbauten nach-
empfunden, wie man an den typi-
schen Ziegeldichern und den
schlichten Séulenkapitellen erken-
nen kann.*

,wDer Westfliigel beherbergt
weitere  kaiserlichen Hofdmter®,
fuhr der GrofSkomtur fort. Eine klei-
ne Eingangshalle (61) verbindet
den Westfliigel des Silberschlosses
mit dem Peristyl der Philosophen.
Daran anschlieBend befindet sich
die Kiiche (62) fiir die Bediensteten
und der angrenzende Speisesaal
(63), in dem zahlreiche Personen
Platz finden und insbesondere zu
den Essenszeiten ein Hort fiir aller-
lei Palastklatsch ist.*

,Da wire ich gerne mal dabei®,

Der Tempel des Horas

Sakristei (I)
Tempelhalle (II)
Kapellen (I1I, IV)

Silberschloss
Trianon

bemerkte ich spitzbiibisch.

»Das denke ich mir®, ergénzte
der Comto, ,,aber ich vermute, es
wird schon ziemlich genau darauf
geachtet, was nach auflen dringt.*

,,Da habt Thr absolut recht, be-
statigte Signor Teucras. ,,Es ist ein
offenes Geheimnis, dass die Hor-
cher des Geheimsiegelbewahrers
recht drastische Exempel an denen
statuieren, die sich nicht an die
strikte Geheimhaltung halten, tiber
alles, was hier am Hofe vor sich
geht.*

,.Sicherlich ein schmaler Grat®,
stichelte der ehemalige Schatzkanz-
ler in Richtung des Grolkomturs.

»Ziemlich schmal“, gab der
Komtur an Comto Tarin mit einem
Augenzwinkern zuriick, das im ge-
zeichneten Gesicht des Veteranen
eher wie eine Drohung aussah.

,.,Hinter dem nordostlich umlau-
fenden Bogengang*, begann Signor
Teucras wieder mit seiner Fiihrung,

_ .liegen die Kapellen des Mutes,

vier kleine Kapellen der wichtigs-
ten Rondraheiligen des Horas-
reiches: Das sind die Kapel-
le der Lutisana (64), der
Ardare (65), der Thalion-
mel (66) und des Geron
(67).
.Kapellen des Mutes®,
- wiederholte ich. ,,Nah dran
~ an Kapellen des Kamp-
' fes.*
o ,Mut ist etwas ginzlich
anderes als Kampf*, korri-
gierte mich der Comto.

Das Trianon

Horas-Loggia (1)

Loggien der Heiligen (2+3)

Galerien der Helden (4+5)

Loggien d. Berge u. d. Ewigen Eises (6+7)

Loggia der Alveraniare (8)

Spiegelgalerie (9), Balkon (10)

Offiziien
des Hochmeisters des Roten Drachen (11)
der Erzprokuratorin ders Draconiter (12)
des GroBkomturs vom Heiligen Blute (14)
des Nuntius der Nanduskirche (15)

‘Wachstuben (13+16)

Palazzo Aves
Halle des Gliicks (17), Avesstiege (18)
Halle der Zugvaogel (19)
Saal des Aves (20)

Palazzo Simia
Halle der Erfindungen (21)
Simiastiege (22)
Halle des Regenbogens (23)
Saal des Simia (24)

Der Ostfliigel

Gemdicher des Geweihten des Efferd
Salon (25), Schlafgemach (26)

Gemdicher des Hofalchimisten
Salon (27), Kabinett (28)
Schlafgemach (29)

Salon der Pagen (30)

Schlafsaal der Pagen (31)
Gemach der Anstandsdamen (32)
Schlafpliitze der Zofen (33)
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Obergeschoss

Gemach des Ersten Pagen
Salon (34), Schlafgemach (35)

Kapelle der Marbo (36), Sakristei (37)

Haushofmeisterei
Vorhalle (38), Eingangshalle (39)
Amtsstuben der Hofbeamten (40-44)
Amtsraum des Ersten Hausmeisters (45)
Schreibstube (46), Vorhalle (47)
Kabinett des Haushofmeisters (48)
Kabinett des Hofsilbermeisters (49)
Schreibstube (50), Amtsriume (51-54)
Amtsstuben einiger Hofsekretiire (55-58)

Hofkellermeisterei
Schreibstube (59)

Barbier- X
und Bader- k.
stuben (90 - 92)
Amtsraum des X
Ersten Baders (93)
Zwischenhalle (94) X
Hofapotheke (95 - 97)
Wartehalle (98)
Untersuchungssaal (99)
Vorhalle (100)
Kabinett des Leibmedikus (101)
Kabinett des Leibbarbiers (102)
Schreibstuben (103 + 104)
Amtsridume der Hofapotheker (105+106)
Labor (107)

Amtsraum des Ersten Schliisselherrn (60) Kiichenmeisterei

Vorhalle (61)

Kabinett des Hofkellermeisters (62)
Kabinett des Hofweinmeisters (63)
Schreibstube (64), Amtsstuben (65-70)
Amtsraum d. Ersten Weinverkosters (71)
Vorratsraum (72)

Der Westfliigel

Gemdicher des Geweihten der Hesinde
Salon (73), Schlafgemach (74)

Hoflazarett
Untersuchungszimmern (75-77)
Krankensile (78+79)
Intensivzimmer (80)
Schwesternzimmer (81)
Krankenzimmer (82-84)

Salon (85), Krankensaal (86)
Untersuchungsriumen (87 - 89)

Eingangshalle (108)

Amtsstuben (109 - 113)

Leibvorkoster (114)

Schreibstuben (115, 119, 140, 148)
Vorhalle (116)

Hofkiichenmeister (117)

Hofbrotmeisters (118)

Amtsstuben der Einkaufer (120 - 125)
Erste Hofeinkiufer (126)

Empfangshalle (127)

Amtsstuben der Tafelmeister (128 - 131)
Empfangshalle (132)

Amtsraum des Ersten Tafelmeisters (133)
Amtsstuben der Verwalter der dutzenden
Speisekammern (134 - 139)

Amtsstuben (141 - 144), Vorhalle (145)
Hoftranchiermeister (146)
Hofbickermeister (147)

Amtsstuben der Hofbeamten (149 - 152)
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»Etwas ginzlich anderes®, er
ginze der ehemalige Fiihrer des
Zuges der Edlen, der gemeinsam
mit zahlreichen anderen jungen
Kriegern des Horasreichs gegen
Borbarad in die Schlacht gezogen
war. ,Etwas gédnzlich anderes®,
wiederholte er leiser.

-Rings um uns herum befinden
sich ansonsten die Amtsrdume der
Hofstallmeisterei, beginnen mit
vier Amtsstuben (68 - 71), einem
grof3en Besprechungszimmer (72),
einer Schreibstube (73), sowie den
Amtsriume der Constabler (74 -
76), die bei einer so groen Hothal- .
tung unabdingbaren Hiiter der Ords
nung.

,Der Palast hat eigene Ord-
nungshiiter*, fragte ich.

,.Natiirlich, was glaubt Thr wie
viele Menschen hier leben?*

,,200%, schitze ich vollig falsch.

,,1000%, erklarte der GroSkom-
tur, ,,und die Garden kommen noch
hinzu. Das sind etwa weitere 500
Menschen, die”, er schmunzelte,
,machen wir uns nichts vor, mehr
Arger machen, als die anderen Be-
wohner.*

Ich lachte etwas gekiinstelt.

,.Zwischen den verschiedenen
Kolonnadengédngen®“. Der Grof§3-
komtur fiihrte uns zu einem Bereich
siidlich von uns, ,liegt eine kleine
Seitenhalle (77), die als Wartebe-
reich genutzt wird.*

Wir folgten ihm nun wieder
durch ein Gewirr aus Saulen, Gin-
gen und Hofen.

»Angrenzend befinden si
weitere Amtsstuben der Constab-
ler (78 + 80), die hier Beschwer-
den aufnehmen und Verhore
W durchfiihren, so sie nicht bes-

Yy ser in die tiefen Keller der

. Palastanlage verlegt wer- J
\\

=

den. In einer Wach-
stube (81), er zeig-
% te auf eine Tir
mit einem gol- ﬁ
denen Adler,
,.befinden
sich zu-
dem

nige Imperiale Gardisten, die als
Unterstiitzung fiir die Constabler
hinzu gerufen werden konnen.*

Wir durchschritten einen Um-
gang, von dem aus wir den Silber-
fluss wieder sehen konnten. Der
Bogengang bestand aus rotlichen
Marmorsdulen, dessen Kapitelle aus
Raubkatzenkopfen bestanden. Auf
der anderen Seite des Umgangs
fiilhrte eine kleine Treppe zum Ufer !
des Silberflusses, der hier mitten j
durch das Gebéude floss.

,,Dies ist der Flusshof “, erklar-
te Signor Teucras. ,Hier flieSt der
Silberfluss durch einen der oktago-
nalen Hofe des Silberschlosses.

Als hitten wir das nicht selbst er-
kannt.




| Durch eine eisenbeschlagene
Fliigeltiir betraten wir eine Kapelle.
,.Dies ist die Kapelle des Mythrael
a(82). Dem Walkiir der Rondra, der

Geron dem  Einhdndigen das
Schwert Siebenstreich tiberreicht
haben soll. Dem  Alveraniar
Rondras ist eine eigenstidndige Ka-
pelle gewidmet, da er als Wegberei-
ter des Bosparanischen Imperi-
fsiw  ums gilt. Hier wird er als stren-
“®er Krieger dargestellt, der Sie-
bensteeich in der Hand halt.*

In mitten des lichtdurchfluteten
Raumes stand eine kleinere Version
der Mythraelsstatue, wie wir sie
schon aus dem Purpurpalast kann-
ten. Die riesigen Buntglasfenster

1™ zeigten Schlachtenbilder, von de-

== nen ich auf Anhieb nur die

(== _Schlacht gegen Borbarad er-

= _ Skennen konnte.
= ,Die drei Fensterbilde zeigen
die drei groften Schlachten der

Menschheitsgeschichte, die Erste,
die Zweite und die Dritte Ddmonen-
schlacht.*

»,Haben wir die Zweite Damo-
nenschlacht nicht verloren®, entfuhr
es mir.

,,Haben wir®, der Signor beton-
te das Wort besonders, ,,denn die
Erste Damonenschlacht gewon-
nen?*

,Nun ja“, begann ich kleinlaut.
,.Die Zweite Diamonenschlacht be-
siegelte immerhin das Ende des Ho-
rasreichs, wihrend in der ersten der
Aufstand der Garether niederge-
schlagen wurde.*

,»Ach, Gerilian®“, mischte sich
Tarin von Salikum-Selzin nun ein,
eine sehr einseitige Sicht der Din-
ge, denn was war vom Horasreich
ubriggeblieben, nachdem die Di-
monen alle Armeen der Menschen
niedergemacht hatten? Die folgen-
den Dunklen Zeiten gehoren sicher-
lich nicht zu den ruhmreichen Jah-
ren Bosparans.*

,,Und was wire auf den Konti-
nent zugekommen®, tibernahm nun
Signor Teucras die Belehrungen,
,.wenn Hela-Horas eine Ddmonen-
tyrannei errichtet hitte. Denn an-
ders, als Fran-Horas, schien sie in
der Lage gewesen zu sein, die Di-
monen zumindest soweit zu kon-
trollieren, dass sie ihr gehorchten.*

,,Und zur Dritte Dimonen-
schlacht muss Euch Signor Teucras

i= sicherlich nicht erkldren, was ge-
schehen wiare, wenn die Menschen

‘- erloren hitten®, schloss der Como

<en Vortrag.

- _..Nein, muss er nicht®,

—Ttach.

Wir verlielen die Kapelle, des-
sen wunderschone Gewolbedecke
weitere Schlachtenbilder zeigte, die

q ich auf die Schnelle gar nicht mehr

einordnen konnte und folgten dem

Saulengang rings um den Flusshof.

Wir kamen an zwei Amtstuben der

SchlieBmeister (83 - 84) vorbei,

deren Winde von groflen und klei-

., nen Schliisseln der Tore, Tiiren und

~yPforten des Palastes geziert wurden,

einer kleinen Wachstube (85) vor

gab ich

einer Eingangsvorhalle (86), die in
den Mythraels-Saal (87) fiihrte.

,Dies ist der Mythraels-Saal®,
erzihlte der Signor von Schwarzen-
stamm, ,,und er wird fiir Bespre-
chungen und Versammlungen ver-
wendet. Das riesige Schlachtenge-
mélde der Stidwand zeigt die Zweite
Schlacht von Pertakis, wie man un-
schwer an dem grofen Kaiserdra-
chen im Zentrum der Schlacht er-
kennen kann.

,,Bekanntlich beendete der Dra-
che Shafir den Krieg der Drachen®,
erginzte Comto Tarin, ,,was etwas
durchaus Ironisches hat, da ansons-
ten eigentlich gar keine Drachen am
Krieg beteiligt waren.

,Ja, ja, Comto Tarin®, ging ich
auf die Bemerkung ein, ,,ich glaube
es gibt niemanden im Lieblichen
Feld, der nicht wei}, dass es das
Wappentier der Firdayons ist, das
dem Konflikt seinen Namen gab.*

,.Die den Drachen iibrigens seit
Festo von Aldyra im Wappen fiih-
ren, der ein bekannter Drachenttter
war. Wenn das nicht interessant ist,
wenn man die Herkunft des heuti-
gen Kaisers bedenkt.*

Lieber Comto, ging Signor
Teucras dazwischen, ,,es ist keine
Seltenheit, dass menschliche Herr-
scher zuvor andere Menschen geto-
tet haben. Es diirfte ja sogar eher
die Ausnahme sein, wenn sie es
nicht taten. Warum also sollte ein
getoteter Drache hier etwas Beson-
deres sein.*

,»Macht einem alten Mann doch
nicht immer die bedeutungsschwan-
geren Bemerkungen zunichte®,
scherzte der ehemalige Schatzkanz-
ler, nur um in eine weitere Besser-
wisserei iiberzugehen: ,,Seid Ihr
eigentlich auf dem Gemdlde zu fin-
den, wehrter Signor Teucras de
Solstono, als Hauptmann der Leib-
garde von Aldare?*

Dieser schiittelte nur milde sei-
nen Kopf, zischte leise sciolus, ging
durch den Raum und deutete mit
dem Finger auf einen Hiuigel, auf
dem Konigin Aldare und Khadan
als junger Prinz standen, unver-
kennbar am weillen Banner mit dem
roten Drachen (sic!). Davor sah
man die Leibgarde der Konigin,
allen voran zwei Krieger zu Pferd,
der eine mit einem roten Falken auf
der Brust, der andere mit einem
schwarzen Baum.

,ignor Teucras de Solstono
von Schwarzenstamm®, freute sich
Comto Tarin.

,.Wer ist der andere”, musste
ich fragen, wohl wissend, dass ich
es bereuen wiirde.

,JAch Gerilian“, stohnte Comto
Tarin und ich bereute die Frage
doch mehr, als gedacht, ob des Ton-
falls, ,.eigentlich hatte ich erwartet,
dass Ihr wenigstens alle Barone des
Lieblichen Feldes kennt.*

,,Kennen, vielleicht schon, aber
nicht jedes Wappen. Den goldenen
Delfin von Efferdas, die sechs Ku-
geln der Radoleths, den Schwan der
Hussbeks oder die drei Lilien der

Veliris, aber welches Haus fiihrt
einen Falken?*

,Mit Veliris, seid Ihr schon nah
dran®, half mir Signor Teucras.

,Ah, das Haus Tikalen“, erin-
nerte ich mich. ,,Natiirlich, ein en-
ger Freund von Euch, nicht wahr
Signor Teucras?*

,»Das kann man wohl sagen®,
bestdtigte der GroSkomtur. ,Die
Tage, als wir gen Borbarad zogen,
haben uns schon zusammen ge-
schweifit. Leider kam der Dritte aus
unserem Bunde nicht wieder zu-
riick.

,,Gareno von Veliris“, kam es
mir in den Sinn. ,Richtig, der Ba-
ronserbe fiel in der Schlacht.*

,.Zumindest ist er seither ver-

schollen®, korrigierte mich Signor
Teucras, ,aber wir gehen davon
aus, dass er gefallen ist. Leider

konnten wir seinen Leichnam nicht
mit nach Hause bringen.“ Ganz un-
bewusst zog der GroBkomtur die
Riemen seines Panzerhandschuhs
fester. ,,Doch genug von den alten
Tagen, zuriick in die Hallen des
Silberschlosses®, sagte er und betrat
mit uns einen langgezogenen hellen
Raum mit runden Ecken, einer
schonen Gewolbedecke, zwei riesi-
gen Kandelabern, einigen Stiithlen
an den Winden, die mit Stofftape-
ten verkleidet und mit einigen Ge-
mélden behdngt waren. Vor zwei
groBen Fliigeltiiren stand ein langer
Tisch, an dem ein freundlicher jun-
ger Mann mit blonden Haaren saf}
und sofort aufstand, als der Grof-
komtur den Raum betrat. Der Raum
war unzweifelhaft eine Eingangs-
halle (88).

,dignor Teucras, welche Ehre®,
begann der mit hofischer Gewan-
dung bekleidete Mann, der den Zu-
gang zu den beiden Tiiren bewachte
und eine Art Sekretdr war und er-
neut zu sprechen begann: ,JIch bin
untrostlich, weder die Frau Hof-
schlieBmeisterin, noch der Herr
Hofconstabler sind heute Nach-
mittag im Haus. Sie haben an-
derweitige Termine und
kommen vermutlich erst
morgen beziehungswei-
se libermorgen zuriick.
Kann ich Euch viel-
leicht behilflich sein?* >

,.Keine Umstidnde, jun-
ger Mann“, beschwichtigte
Signor Teucras. ,Ich zeige nur
meinen Begleitern den Sangreal
und ich wire Dir verbunden, wenn
Du mir die Kabinette der beiden
Hofbeamten 6ffnen konntest.*

Natiirlich, sehr gerne®, beeilte
sich der Sekretdr auf eine der Flii-
geltiren zuzugehen, nur um im
Lauf innezuhalten und sich leicht
verlegen umzudrehen. ,Verzeiht,
aber ich miisste eben noch die Na-
men Eurer Begleiter in die Liste der
Besucher eintragen. Das ist meine
wichtigste Aufgabe.*

»Davon will ich Dich keines-
falls abhalten®, lichelte der Grof3-
komtur milde und stellte uns vor:
,,Das sind zum einen Signor Gerili-

an von Torrem, sowie”, Teucra
machte eine kleine Pause, da er
wusste was kam, ,,Comto Tarin Sal-
quirio von Salikum-Selzin.*

,,C-, C-, Comto Tarin von Sali-
kum-Selzin®“, stotterte der junge
Mann und ich hasste ihn dafiir, dass
er meinen Begleiter kannte, mich
aber nicht.

,,.Das ist mein Name®, ldchelte
der ehemalige Schatzkanzler breit,
der es liebte, wie sein Ruf immer
noch wie Donnerhall erscholl.

,,Verehrter Comto Schatzkanz-
ler, es ist mir eine ganz besondere
Ehre Euch die Kabinette des Hof-
schlieBmeisters (89) und des
Hofconstablers (90) zu o6ffnen.
Der junge Mann, nestelte an seiner
Weste und holte einen goldenen
Schliissel hervor, mit dem er die
erste der beiden Fliigeltiiren 6ffnete,
sein Besucherverzeichnis schien er
vergessen zu haben, und uns in ei-
nen sehr grofen Saal fiihrte. Die
Amtsraume der niederen Hofbeam-
ten waren eine Vereinigung von
Empfangsraum, Salon und Arbeits-
zimmer. Die aufwendig ausgestatte-
te Halle mit ihrer hohen Gewdlbe-
decke, Stuckverzierungen und wun-
derschonen Malereien, die Zeichen
und Symbole des jeweiligen Amts-
trigers stilisiert darstellen, strahlten
die Macht und den Einfluss der
Hofbeamten wider, die hier resi-
dieren. Man sah Bilder von
Toren, Tiiren und Schliis- g
seln, Gartentoren, Gitter- ¥
tiiren und Maueroffnun-
gen. Neben einem
groen Tisch mit
acht Stiihlen, gab
es einen gro- ¢
Ben
Schreib-
tisch
mit

*  Lehn-
stuhl,
verglaste
Vitrinen und

sogar zwei ge-
polsterte Sofas vor
ei- nem niedrigen Tisch
auf dem  eine Schale Obst stand,
die aussah, als wiirde sie jeden Tag
erneuert werden, ganz gleich, ob
der Hofbeamte vor Ort war oder
nicht.

,Hier  arbeitet also der
Reichserzkanzler des Mittelreichs®,
spottete ich ob des Prunks.

»Nein, nein, wehrter Signor®,
berichtigte mich der junge Sekretir,
der den Unterton in meiner Stimme

nicht bemerkt zu haben schien.

\
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A ..Dies ist das Kabinett der Hof-
schlieBmeisterin Phelicitas Dossa-
rando, die untrostlich sein wird,
awvenn ich ihr erzihle, dass Ihr Com-
& to Tarin, hier wart.*

‘ ,Phelicitas, das junge Ding",
entfuhr es dem alternden Kronbe-
amten etwas zu ldssig, so dass der
junge Sekretdr leicht errdtete, ob
der fehlenden Cortesia seines

Gegenubers »ich kenne sie
E-sthon, als sie als Kind mit ihrem
Bruder Muracio durch meinen Pala-
zzo stirmte. Ein kleines pfiffiges
Gor, das stets mit mir Verstecken
spielen wollte.*

Der junge Mann war beein-
druckt von der Sprezzatura des
Comtos und wird seiner Vorge-
setzten jetzt vermutlich aus
der Hand

er erfahren
hatte,

sich aber nicht beeindrucken und
fuhr in seiner Beschreibung des
Westfliigels fort: ,Jenseits des Sil-
berflusses liegen die Amtsraume
der Gartenmeisterei, die fiir samtli-
che AuBenanlagen des Schlosses,
wie die Parks, Girten, Tiire und
Tore...*

,»AuBer den Schliisseln®, fiigte
der junge Sekretér hinzu.
5+ -.Springbrunnen, Statuen,

Griben, Teiche und den Silberfluss
zustdndig ist. Hier im Silberschloss
befindet sich die Verwaltung der
Gartenmeisterei. Neben  einer
Schreibstube (91) liegen die Réu-
me der Barkenfahrer (92) und des
Ersten Barkenfahrers (93), die
hier auf ihre Einsdtze warten. Eine
Eingangshalle (94) mit abgerunde-

Der Tempel des Horas
Kapellen (I, IT)

Silberschloss
3 Trianon 3
= ]
14 4
15 5
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Trianon

2 Empfangsberelch a
A Schreibstube (2), Botenkammer (3)
Amtsstuben (4-6)

d Amtszimmer des Hofsekretiirs fiir den
Oberhofstallmeister
Salon (7), Kabinett (8)

Amtsridume des Hofsekretirs fiir den
Oberhofgartenmeister (9+10)
Empfangsbereich (11)

Schreibstube (12)

Botenkammer (13)

Amtsstuben (14-16)

Amtszimmer des Hofsekretiirs fiir den
Oberhofkellermeister (17+18)
Amtsridume des Hofsekretéirs fiir den
Oberhofkiichenmeister (19+20)

Ostfliigel

Gemdicher des Privatsekretiirs
Salon (21), Kabinett (22)
Schlafkammer (23)

—~den beriihmt, beriichtigten Comto
~ Schatzkanzler aus Kindertagen
kannte und schon in seinem Palazzo
mit ihm gespielt hatte. Ich war dann
doch leicht beeindruckt davon, wel-
che Wirkung mein langjdhriger Be-
gleiter durch die horasischen Wir-
ren, auf seine Umgebung hatte und
wie er mit nur wenigen Worten zu
beeindrucken und Leute fiir sich
einnehmen konnte. Signor Teucras
atte es ebenfalls bemerkt und zog
leicht eine Augenbraue hoch, liel

Mezzanin des Obergeschosses

Hofmeisteramt
Amtsraum Erste Verwalter (24)
Amtsstuben (25-29)
Besprechungssaal (30)
Schreibstube (31), Amtsstuben (32-35)
Schreibstube (36)
Ersten Handwerksmeisters (37)
Schreibstube (38)
Amtsriume der Hofbeamten (39-42)

Hofkelleramt
Schreibstube (43), Amtsstuben (44-50)
Amtsraum d. Ersten Vorratsmeisters (51)
Vorratskammer (52)

Westfliigel

Gemdicher des Leibmedikus
Salon (53), Kabinett (54)
Schlafkammer (55)

Riume des Hoflazaretts (56-59)
Krankenzimmer (60), Krankensaal (61)
Genesungszimmer (62-64)

ten Ecken und einer schonen Ster-
nengewolbedecke. ..

,,Die sieht genauso aus, wie die-
se hier*, half der junge Mann aus.

,,...fuhrt hinaus in die Girten
und zum Kabinett des Hofbarken-
meisters (95), dem Herrn iiber die
Barken des Palastes, sowie ins Ka-
binett des Hofgartenmeisters (96),
dem ein Heer an Girtnern, Parkdie-
nern und Pflanzmeistern untersteht.
Eine weitere Schreibstube (97)
dient auch als Verbindungssaal zum

Kiichenmeisterei

Kolonnadengang des oktagonalen
Hofes, zu einer Wendeltreppe in die
oberen Stockwerke, sowie weiteren
Amtsriumen (98 - 103), in denen
die tidgliche Arbeit der Gartenmeis-
terei erledigt und vom Ersten
Gértner (104) beaufsichtigt wird.
Eine Seiteneingangshalle (105)
fiihrt zu einem Vorplatz des Palas-
tes. Dieser Eingang wird in erster
Linie von den einfachen Hofbeam-
ten genutzt.*

,Dort komme ich auch jeden
Morgen zur Arbeit”, erginzte der
blonde Sekretér.

,.Der siidostliche Teil des West-
fliigels ist der Stallmeisterei vorbe-
halten”, fuhr Signor Teucras fort.
e ist eines der grofiten Hofamter,
da hier sdamtliche kaiserlichen Stal-
lungen, alle Jagden, die Falknerei,
sowie die Konstablerei unter einem
Dach vereinigt sind. Die zahlrei-
chen Aufgaben werden in diversen
Amtsstuben (106 - 109) bearbeitet.
Ein Besprechungssaal (110), liegt
neben dem Amtsraum des Ersten
Falkners (111), woran sich weitere
Amtsriume (112 - 117) anschlie-
Ben. Eine Schreibstube (118) ver-
bindet die Amtsriume des Jagd-
amtes (119 - 122) mit einer weite-
ren Eingangshalle (123), die auf
einen Hof zwischen dem Silber-
schloss und dem Purpurpalast
fuhrt.

Amtsstuben (65-68,
70-75, 78, 80-83)
Amtsraum des
Ersten Fleischmeisters (76)
Amtsraum des

Ersten Knochenhauers (77)
Schreibstuben (79, 84)
Amtsraum des

Ersten Kiichenmeisters (85)
Amtsstuben (86-90), Schreibstube (91)
Schreibstuben (92, 113)

Amtsstuben (93-98, 101-104, 107-112)
Amtsriaumen des Ersten Brotbickers (99)
Ersten Kuchenbickers (106)
Besprechungsriumen (100, 105)

,,Und wieder identisch mit die-
ser hier ist“, unterbrach der blonde
Mann.

,Ja doch, ich denke, sie haben
es verstanden®, sagte der Grokom-
tur etwas zu scharf und der junge
blonde Mann zuckte sichtlich zu-
sammen. ,,Von dort gelangt man
zum Kabinett des Hofjagdmeis-
ters (124) und des Hofstallmeis-
ters (125). Hinter einer weiteren
Schreibstube (126) liegt die Amts-
stube des Ersten Brunnenaufse-

hers (127), der fiir den reibungslo-
sen Betrieb aller Springbrunnen im
Palast verantwortlich ist.*

»dicherlich keine ganz leichte
Aufgabe“, fligte ich an.

,Da habt Ihr Recht. Das System
aus Leitungen und Kanilen mit dem
passenden Druck zur richtigen Zeit
in Gang zu setzen und in Stand zu
halten ist eine hochst komplexe Ar-
beit.*

,Die Eingangshalle®,
der Sekretér verhalten.

,»Was hast Du immer nur mit
Deiner Eingangshalle®, fuhr ihn der
Signor an und manch zart besaitetes,
Wesen wire jetzt vermutlich in Tri=
nen ausgebrochen, doch unser jun-
ger Sekretdr hielt stand: ,,Die Ein-
gangshalle fiihrt direkt zum grofen
Springbrunnen im Drachensee®,
bricht es aus ihm heraus.

»Ah, ein guter Hinweis®, fuhr
der GroBkomtur beschwichtigt fort.
,Das ist eine gut Idee, auf die wir
gleich zuriickkommen werden.*
Unser junger Sekretdr strahlte vor
Stolz.

,.Doch kurz noch zuriick zum
Westfliigel, in dessen weiteren
Amtsstuben (128 - 131) die Beam-
ten des Marstallamtes arbeiten, das
fir die Fuhrwerke und Kutschen
des Schlosses zustidndig ist. Im Zwi-
schengeschoss des Erdgeschosses
des Westfliigels iiber den Kapellen
des Mutes*, fahrt Signor Teucras

ohne Pause vor, ,liegen vier klei-
ne, hintereinander liegende
% Ridume, die als Ubungs- und
% Trainingsrdume (EGm
28-31) genutzt werden.
Des Weiteren finden
sich hier vier Stu-
dierstuben
% (EGmez 32-
. 35) fiir ange-
. hende
Lehr-

begann

\

meister und

Bibliothekare, die gemeinsam in \ﬁ

einem Unterrichtsraum (EGmez
36) unterwiesen werden.*

,lhr erschlagt uns mit Wissen,

wehrter Signor Teucras®, musste
ich ob des Tempos wieder einmal
einwenden.

,.JJhr wollt doch nicht alle Rau-
me selbst durchschreiten®, belehrte
mich der Signor, ,da sind wir ja
morgen noch unterwegs. Also wei-
ter im Text: Zur Konstablerei ge-
hort eine weitere Schreibstube
(EGmez 37), sowie zwei Amtsrau- '
me der Sergenten (EGmez 38+39)
und der Amtsraum des Leutnants
der Hofconstabler (EGmez 40).
Auf der anderen Seite des Silber-
flusses liegen weitere Réume der
Gartenmeisterei, wie ein Amts-
raum der Barkenmeister (EGmez
41), der Amtsraum des Ersten




% Bootsmanns (EGmez 42), eine
Schreibstube (EGmez 43), Teile
der Stallmeisterei, wie die Amts-
griume des Marstallamtes
s (EGmez 44-47), eine weiterer
' Schreibstube (EGmez 48), sowie
dic Amtsstube des Ersten Stall-
meisters (EGmez 49). Ebenfalls
zur Gartenmeisterei gehort das
Deichamt, das die Kanile, Burg-
sl oriben und vor allem die Dei-
B —®he an Silberfluss und Horas-
Kanad iiberwacht und Instand setzt.
Die Schreibstube (EGmez 50),
Amtsstuben des Deichamtes
(EGmez 51-53), sowie die Amts-
stube des Ersten Deichbauers
(EGmez 54) gehoren zu den Riu-
™ men des Zwischengeschosses.
CZa Weitere Rdume der Gartenmeis-
&&= terei sind verschiedene Amts-
= _ Astuben (EGmez 55-60), der
¥ Amtsraum des Ersten Forst-
meisters (EGmez 61) und ein
Aufenthaltsraum (EGmez 62), der
von den Beamten der Gartenmeiste-
rei gleichsam genutzt wird, wie von
den Beamten der Stallmeisterei, die
hier ebenfalls Amtsriume (EGmez
63-66), cinen Besprechungsraum
(EGmez 67), den Amtsraum des
Ersten Jigers (EGmez 68), weite-
re Amtsriume des Jagdamtes
(EGmez 69-74), sowie eine weitere
Schreibstube (EGmez 75) hat.
~Konnen wir jetzt bitte den
Springbrunnen sehen®, entfuhr es
mir etwas zu genervt, und bevor
Signor Teucras miirrisch etwas er-
widern konnte, stiirmte unser neuer
Freund schon voraus und offnete
die grofe Fliigeltir nach Draufien
und ja, ich gebe es gerne zu, nach
einem Schritt aus der Tiir, ver-
schlug es mir die Sprache.

Ganz abgesehen davon, dass
der kiinstliche See riesig und streng
rechteckig war, dominierte auf ihm
ein gewaltiger Springbrunnen, des-
sen Wasserspiele lautstark plat-
scherten. Erst jetzt bemerkte ich,
dass ich dieses Gerausch schon vor-
her horen, aber nicht zuordnen
konnte. Der Brunnen selbst war ein
iiberwiltigendes Ensemble aus Sta-
tuen, Fontidnen und kunstvoll gear-
beiteten Wasserspeiern. Er erhob
sich auf einem flachen, aus dem
Wasser ragenden Marmorsockel
von gut zwanzig Schritt Linge und
etwa fiinfzehn Schritt Breite. An

B dessen vier Ecken michtige Dra-

chenstatuen standen, aus deren
= weit aufgerissenen Rachen ho-
<=cr he Wasserstrahlen in eleganten

Bbgen emporschossen und sich
=it den Fontinen der dariiber aufra-

" genden Alveraniarsstatuen zu einem

gewaltigen Springbrunnen verein-

ten.
? Die Drachen waren unverkenn-
bar: Der lowenkopfige Famerlor,
Branibor mit seinen schweren FEi-
senschwingen, der rotgeschuppte
Naclador sowie der ziegenkopfige
Yalsicor. Alle reckten ihre Haupter
stolz gen Himmel, wihrend das

%y, Wasser schimmernd aus ihren Mau-
lern hervorbrach.

o3 Seite 30 sc)

a AN -ﬂi"i .;.lﬁtg_ T

Auf der langen, dem Schloss
abgewandten Seite des Sockels
stand eine Statue des Praios mit
weit ausgebreiteten Armen. Von
ihm aus schoss eine michtige Fon-
tdne in hohem Bogen auf den mitt-
leren Sockel. Flankiert wurde der
greifenkopfige Gott von Schelachar
und Urischar mit ihren luchskopfi-
gen Antlitzen; sie hielten Schilde
und Stébe, aus deren Spitzen sich
bogenformige Wasserstrahlen er-
gossen. Praios gegeniiber erhob sich
Rondra, umgeben vom tigerkopfi-
gen Mythrael und dem panther-
kopfigen Kor. Auch sie trugen
Schilde und Schwerter, aus deren
Klingen Wasser in kraftvollen Bo-
gen hervorschoss.

An der Siid- und Nordseite des
umlaufenden Sockels standen Rahja
und Travia, die ebenfalls hohe Fon-
tdnen auf den mittleren Sockel rich-
teten. Rings um diesen gruppierten
sich — von Siiden aus im Uhrzeiger-
sinn — die Statuen der Hesinde, Tsa,
Phex und Boron, aus deren Hianden
schrig verlaufende Wasserstrahlen
zur Mitte strebten

- wgr

Baukunst, die in Zusammenarbeit
mit einigen Bildhauern dieses
Kunstwerk geschaffen haben®, er-
kldrte Signor Teucras. ,,Zahlreiche
Stellen sind vergoldet oder mit was-
serfesten Materialien farblich ge-
staltet. Die Fonténen stolen entwe-
der aus den Miindern oder den
Werkzeugen der Statuen, wobei
Horas in der Mitte ein goldenes
Fiillhorn in den Himmel ragt, aus
dem dann das Wasser mit hohem
Druck mehrere Schritt in die Hohe
geschossen wird. Der Mechanismus
der Fonténen ist neben hoher gele-
genen Wasserreservoirs in umlie-
genden Hiigeln, ein Netz aus Kani-
len, Aquéddukten und sich unter-
schiedlich schnell verjiingenden
Rohrleitungen, die die verschiede-
nen Hohen der Wasserfontidnen oh-
ne magische Hilfe erstellen. Zu be-
sonderen Anldssen werden aller-
dings Elementarmagier gerufen, die
den Springbrunnen dann zu ganz
anderen Kunststiicken bringen kon-
nen. Von gewundenen Fonténen,
bis zu kreisformigen Ringen und
abknickenden Wasserstrahlen ist

BEE |
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Auf dem mittleren Sockel
schlieBlich standen Ingerimm, Fi-
run, Efferd und Peraine im Kreis.
Ihre Fontdnen stiegen parallel und
gleichmé@Big empor und rahmten die
zentrale Wassersdule ein, die aus
der Statue des Horas hervorbrach
und sich sicherlich volle zehn
Schritt hoch in die Luft erhob — das
strahlende Herz dieses monumenta-
len Brunnens.

Ein weiterer kleiner Brunnen,
der von den Halbgottern Aves, Si-
mia, Ucuri und Nandus umschlos-
sen wurde und in dessen Mitte eine
einzelne Fontdne gen Himmel plit-
scherte befand sich in einer halb-
kreisformigen Ausbuchtung des
rechteckigen Sees.

,.Jetzt bin ich beeindruckt®, sag-
te selbst Comto Tarin, den man an-
sonsten selten beeindrucken konnte.

,Der Drachenbrunnen gilt als
ein Meisterwerk der zwergischen

alles dabei. Der Brunnen gilt dann
als der Hohepunkt zahlreicher Gar-
tenfeste.

,,Das wiirde ich ja zu gerne ein-
mal sehen®, entfuhr es mir, wohl
wissend, dass ich so schnell keine
Einladung zu einem der Gartenfeste
des Horas erhalten werde.

ir gingen zuriick in den
Westfliigel des Silber-
schlosses, verabschie-

den uns von unserem freundlichen
Sekretdr und gelangten durch zwei
weitere Rdume zu einer breiten
Wendeltreppe, die uns ins ndchste
Obergeschoss auf den sdulenbe-
wihrten Umgang des ersten oktogo-
nalen Hofs fiihrte.

»Da ich Euch den Tempel der
Tsa im hinteren Hof des Westflii-
gels zeigen mochte, miissen wir den
Silberfluss im ersten Obergeschoss
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der Hofapotheker (105+106), so-

e
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kurz und biindig von einigen weite=
ren Réaumlichkeiten der grofien
Hofverwaltung berichten.*

Der GroBkomtur wies auf die
andere Seite des Umgangs und be-
schrieb die Rdume jenseits des Ho-
fes wie folgt: ,,Die Hofgeweihte der
Peraine hat im Westfliigel ihre Ge-
micher, die aus einem Salon (73)
und einem Schlafgemach (74) be-
stehen. Das Deckengewdlbe beider
Riume ist mit Szenen aus dem Le-
ben einer Perainepriesterin kunst-
voll bemalt.*

,Drei, fing ich wieder an zu
zdhlen.

»von hier aus gelangt die Ge'
weihte schnell in die Raume des
Hoflazaretts, das fiir den Hofstaat,
samt Beamten und Bediensteten
offen steht. Neben einigen Unter-
suchungszimmern (75-77) liegen
zwei groBe Krankensile (78+79),
sowie ein Intensivzimmer (80), in
dem Operationen durchgefiihrt wer-
den konnen.*

,Intensivzimmer*, fragte ich.

,»Wir sprachen schon von der
GroBe des Hofs“, erkldrte Signor
Teucras, ,,und immer wieder kommt
es zu Verletzungen, die mit Hilfe
von Heilern, Medici und Magici
behandelt werden miissen. Leider
sind manche Erkrankungen so
schwer, dass nur komplexe Operati-
onen helfen kénnen. Diese werden
dann im Intensivzimmer behan-
delt. Der Signor von Schwarzen-
stamm hielt kurz inne und beschreib
die weiteren Zimmer wie folgt:
,Neben einem Schwesternzimm
(81) liegen weitere Krankenzim-
mer (82-84), in denen die hoher
stehenden Mitglieder des Hofstaates
genesen, so sie nicht in ihren eige-
nen Gemichern gepflegt werden
konnen. Ein Salon (85) dient den
Kranken zur Gesundung und ein
weiterer Krankensaal (86) nebst
Untersuchungsraumen (87 - 89)
trennt die Schlafriume von den
Rdumen der Barbier- und Bader-
stuben (90 - 92) des Schlosses, so-
wie dem Amtsraum des Ersten
Baders (93). Eine Zwischenhalle
(94) dient als Eingang zum Laza-
rettbereich. Hier wird entschieden
ob und welche Behandlung einem
Patienten zu Teil wird. Die Rdume
der Hofapotheke (95 - 97) schlie-
Ben sich an eine kleine Wartehalle
(98) an, die zum groBen Untersu-
chungssaal (99) fiihrt.*

Wir verlieBen den Umgang und
schritten durch hohe Hallen zu einer
ruhigen Vorhalle (100), die als
Wartebereich zu den Kabinetten
des Leibmedikus (101) und des
Leibbarbiers (102) des Hofes fiihr-
ten. Der Komtur nickte der darin
arbeitenden Sekretdrin nur kurz zu,
um schnellen Schrittes den mittle-
ren der beiden Hofumgéinge zu be-
treten, von dem aus man auf den
langsam flieBenden Silberfluss bli-
cken konnte.

,Hinter zwei Schreibstuben
(103 + 104) liegen die Amtsraume

J

k

)

\i

~N




A wie ein kleines Labor (107), rech-
ter Hand. Auf der anderen Seite des
Umgangs liegt die Eingangshalle

o(108) der Kiichenmeisterei, die

# sich direkt neben den grofien Ko-

" lonnaden erstreckt und nicht mit der
Hofkiiche verwechselt werden soll-
te.”

,oignor Teucras®, ging Comto
. larin dazwischen, ,,wir sind ja

fsiw  hofisch gebildeten. Eine Kii-
B- ®henmeisterei ist fiir die Verwal-
tung\der gesamten Verpflegung des
Hofes zustéindig...*

,»...und die zahlreichen Amts-
stuben umfassen den halben West-
Sliigel”, vollendete der Groflkomtur
den Satz. ,In zahlreichen Amtsstu-

1% ben (109 - 113) kiimmern sich die

L&=_Beamten um den Einkauf, die

(== Lagerung und die verschiede-

= _ Bnen Meniifolgen der Hofkii-
* che. Der Leibvorkoster (114)

des Kaisers ist weniger fiir die
Kontrolle der Speisen zustédndig, als
vielmehr fiir die Auswahl der ver-
schiedenen Delikatessen und Ge-
richte.

Wir umrundeten den Hof bis
zur Hilfte und betraten eine der vier
grolen Schreibstuben (115, 119,
140, 148), in denen rege Betrieb-
samkeit herrschte, die mit dem Ein-
treten des GroBkomturs urplotzlich
stillstand. Ein dlterer Schreiber
stiitzte auf uns zu, verbeugte sich
und fragte nach unserem Begehr:
,,Wie kann ich Euch behilflich sein,
Eure Exzellenz?*

,Hab‘ Dank, aber wir wollen
zum Tempel der Tsa und miissen
nur kurz durch diese Etage gehen.
Lasst euch nicht von uns storen.

Dazu war es aber bereits zu
spét, denn aus einer angrenzenden
Fliigeltiir betrat ein wohlbeleibter
dlterer Herr den Raum, sah sich ob
der plotzlichen Ruhe tiberrascht um,
erblickte uns und kam gesetzten
Schrittes auf unser Trio zu. Der
GroBBkomtur zischte uns nur zu:
,.Die Macht der Hofbeamten der
Kiichenmeisterei sollte keineswegs
unterschitzt werden, zumal sie ei-
nen der grofiten Haushaltspline der
Hothaltung verwalten.*

»dignor Teucras, was verschafft
mir die Ehre Eures Besuchs.“ Der
dicke Mann sah alles andere, als
erfreut aus, eher besorgt.

»dignor Gismondo ya Galletta*,

i beeilte sich der Angesprochene zu

W antworten, ,,ich fiihre die ehrenwer-

‘wven Herren Signor Gerilian von Tor-

und Comto Tarin Salqui...*

. »Comto Tarin Salquirio von

=Salikum-Selzin®, brach es aus dem

Dicken hervor und ich dachte ,nicht
schon wieder® bevor er fortfuhr:
,,und der berithmte Chronist Gerili-

8 an von Torrem, hochstselbst. Ich

| bin ein groBer Verehrer Eurer Kunst
und lese Eure geistreichen Ge-
schichten und eloquenten Erzéhlun-
gen mit groftem Vergniigen.*

,,Ah®, stotterte ich ob der Uber-

», raschung. ,,dhm, sehr erfreut.*

,.Der werte Herr von Torrem®,
half mir der Comto, ,,ist eher ein

T,

Mann der Feder, denn des Wortes.*
Der ehemalige Schatzkanzler 1li-
chelte breit iiber das ganze Gesicht.

»dignor Gismondo®, iibernahm
Signor Teucras, ,.ich fithre die wer-
ten Herren durch den Sangreal, auf
dass Signor Gerilian daraus einen
Bericht verfassen mag.*

,Das ist ja eine ganz vortreffli-
che Idee“, brach es aus Signor
Gismondo hervor. ,.Darf ich Euch
in diesem Teil des Schlosses behilf-
lich sein, werter GroSkomtur, ist er
doch fast wie mein Zuhause.*

»Mit grofitem Vergniigen®, 1d-
chelte Signor Teucras etwas zu ge-
kiinstelt.

,Wir befinden uns hier im
zweiten Stockwerk des Westfliigels
des Silberschlosses®, begann der
wohlbeleibte Mann ganz von vorne,
,;,und diese Vorhalle (116) dient als
Eingangsbereich fiir die Amtsrdume
des Hofbrotmeisters (118) und
meiner Wenigkeit, des Hofkiichen-
meisters (117).” Er 6ffnete die gro-

Be doppelfluglige Tiir und wir tra-
ten in ein groBes Kabinett, dessen
prachtige Wandfresken Bildnisse
der Hofkiiche zeigten. Der Raum
war identisch zu dem Kabinett des
HofschlieBmeisters eingerichtet, nur
die kiinstlerische Gestaltung war
auf die Hofkiiche ausgerichtet.
»oehr beeindruckend®, schmei-
chelte der Comto Schatzkanzler, der
wusste wie man mit Beamten der
Hothaltung  umgehen  musste.
,»Welche Untergebenen helfen Euch
bei Eurer schweren Aufgabe?*
»Vielen Dank fiir die Frage®,
blies sich ohnehin schon kriftige
Mann weiter auf. ,,Die Amtsstuben
der Einkaufer (120 - 125) ziehen
sich iiber eine ganze Zimmerflucht
an deren Ende der Erste Hofein-
kiufer (126) sitzt. Dieser korres-
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pondiert mit den zahlreichen Hof-
lieferanten des gesamten Kaiser-
reichs und kennt die besten Mirkte
und Héndler des ganzen Landes.*

,,Bemerkenswert*, sduselte
Comto Tarin.
»Hinter einer kleinen Emp-

fangshalle (127), die auch Bespre-
chungen dient, liegen die Amtsstu-
ben der Tafelmeister (128 - 131),
die fiir die Meniifolgen der einzel-
nen Tafeln des Hofes verantwort-
lich sind. In einer weiteren Emp-
fangshalle (132), begriifie ich aus-
wirtige GroBhéndler, um die nicht
unerheblichen Mengen an Speisen
zu guten Konditionen einzukaufen.*
,Ihr seid sicherlich ein erfahre-
ner Verhandler, lichelte der Com-
to plotzlich etwas zu schmallippig.
,Ihr seid zu freundlich®, wie-
derholte sich der Kiichenmeister,
,aber in aller Bescheidenheit, darf
ich Euch zustimmen. Es bedarf
schon einer besonderen Gabe mit
einem solch groen Budget verant-

wortungsvoll umzugehen.

,,Und je geschickter Ihr verhan-
delt”, der Comto lie die Falle zu-
schnappen, ,,desto mehr bleibt fiir
Euch iibrig, nicht wahr?

»Nun, ja, dhm®, der Kiichen-

meister brach  urplétzlich  in
Schweill aus, ,nun, wie Ihr selbst
sicherlich wisst, soll sich meine
Aufgabe, ja nun, auch auszahlen,
wenn ich giinstiger einkaufe.*

»Aber das Budget bleibt doch
sicherlich gleich, egal, wie gut die
Qualitdt der Einkdufe ist“, fragte
Comto Tarin etwas zu offensicht-
lich nach.

,Comto Tarin“, echauffierte
sich Signor Gismondo, ,,was deutet
Ihr da an. Natiirlich kaufe ich nur
die besten und erlesensten Waren
fiir den Horas ei ider habe
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ich jetzt keine Zeit mehr fiir Euc
und muss weiterarbeiten.” Mit die-
sen Worten bugsierte uns der Kii-
chenmeister aus seiner Amtsstube.

,,Habt vielen lieben Dank*®, sag-
te Signor Teucras nur, als sich die
Tir hinter dem Kiichenmeister
schloss.

,Ich fand ihn eigentlich ganz
angenehm®, konnte ich nur noch
sagen, bevor uns der GroSkomtur
zum hinteren Sdulenumgang fiihrte
und die Beschreibung des Silber-
schlosses fortfiihrte: In der hinteren
Ecke des Fliigels liegt der Amts-
raum des Ersten Tafelmeisters -
(133), an den sich die Amtsstuberr
der Verwalter der dutzenden
Speisekammern (134 - 139) des
Hofes anschlieBen. Diesen haben
alle Hiande voll damit zu tun, die
Unmengen an Speisen sorgfiltig
einzulagern und sie zum richtigen
Zeitpunkt an die richtige Stelle zu
bringen, damit sie rechtzeitig zube-
reitet werden konnen. In weiteren
Amtsstuben (141 - 144) arbeiten
die Beamten, die fiir die Einstellung
der zahlreichen Koche, Beikoche,
Bécker, Migde, Kiichenhelfer und
Spiiljungen zustidndig sind. Eine
Vorhalle (145) fiihrt zu den Amts-
rdumen der weiteren méchtigen
Hofbeamten, wie dem Hoftran-
chiermeister (146), der fiir alle
Fleischgerichte verantwortlich ist
und dem Hofbackermeister (147),
der vollstindig eigentlich Hofzu-
ckerbiackermeister heilen miisste,
ist er doch fiir die Torten und das
Gebick des Hofes zustindig, wil
rend der Hofbrotmeister fiir alle
normalen Backwaren verantwort-
lich zeichnet. Ein weiterer Fliigel
mit Amtsstuben der Hofbeamten
(149 - 152), die den Hofidmtern zu- J

arbeiten rundet die Hofkiichenmeis-
terei ab.*

Uber eine Wendeltreppe ge- T
langten wir wieder ins Erdgeschoss.
Inmitten eines achteckigen Hofs lag ﬁ
ein grofer Tempelbau, dessen von
einer doppelten Reihe reinweiller
Sdulen umgebener Sakralbau aus
bunten Ziegeln erbaut worden war.

,.Dies ist der Tempel der Tsa“,
erlduterte Signor Teucras den tiber-
raschend grofen Bau inmitten des\ﬁ
Hofs, ,,den ich Euch nicht vorent- °
halten will, auch wenn er etwas ver-
steckt lieget.” Wir betraten das In-
nere des Gebiudes, das im Verhilt-
nis zu den doppelten Sdulenreihen,
geradezu klein erschien. Das Innere
des Tempels wurde von Prismen
mit buntem Licht durchflutet. In der
ansonsten leeren Halle standen zwei
Statuen, die der GroSkomtur wie
folgt beschrieb: ,Die Gottin Tsa
wird hier einmal als junge Schon-
heit, die einem Ei entsteigt darge-
stellt und zum anderen als ge-
schuppte alte Frau, die sich in ihren
Schildkrétenpanzer zuriickzieht.
Kosmologisch soll die junge Gottin
hier einmal als Tsatuaria und zum
anderen als Tsatinav dargestellt
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JInteressant®, entfuhr es Comto




4 Tarin. ,,Und ich werde als Ilarist

beschimpft!*
,.JIn wie weit diese hochst um-

gstrittene Interpretation der Gottin

sa auf Visionen Khadan-Horas

' zuriickzufiithren ist, kann nicht ge-

-l 3
ot Einordnung.

B= = Das ist wirklich eine #duBerst

sagt werden, da der Kiinstler nicht
mehr auffindbar ist und der Kaiser
sich dazu in Schweigen hiillt“, be-

kriftigte Teucras Comto Tarins

gewagte Interpretation der jungen
Gottin und ich kann mir vorstellen,
warum der Tempel nicht jedermann
zugénglich ist“, dozierte der Signor
von Salikum. ,,Wobei meiner be-
schiedenen Meinung nach, hier

Lautmalerei und Wesensaspekte

== verschiedener Entititen  ver-
(== _kniipft werden, die kosmolo-
= _ Bgisch gesehen, wohl eher

5

=

* nichts miteinander zu tun ha-
ben.*

,.Wie meint Ihr das®, fragte ich.

»Nun ja“, der Comto war in
seinem Element, ,,auf der einen Sei-
te klingen Tsa und Satuaria ebenso
wie Satinav, wenn man letztere mit
einem T ansetzt, im Beginn recht
dhnlich. Wiahrend die eigeborene
Satuaria als Mutter aller Hexen gilt
und somit zumindest recht ver-
wandte Aspekte der Lebensspende-
rin Tsa aufweist, insbesondere auch
die Ei-Symbolik mit ihr teilt, hat
Satinav, der als Hiiter der Zeit gilt
und von Kha eingesetzt oder verur-
teilt wurde - je nach Lesart - die
Zeit linear zu halten, keinerlei Ahn-
lichkeiten mit Tsa oder Satuaria.
Wobei letztere seien Schwester sein
soll, so dass sich hieriiber eine Ver-
bindung findet.*

LJhr iiberfordert mich®, stohnte
ich iiberfordert.

,,Viel spannender ist bei unse-
ren Statuen allerdings die eindeutig
echsische Interpretation der Gottin
Tsa und ihre Verbindung zu Kha.
Letzteres hat zwar nicht direkt mit
Satinav zu tun, konnte aber fiir die
Prinzipien von Anfang und Ende
stehen, die auch mit Kha in Verbin-
dung gebracht werden. Dass die
Echsen eine Gottheit Zssahh anbe-
ten, die fiir Wiedergeburt steht, ist
schlieBlich kein Geheimnis.

,»Ach so, kein Geheimnis®, trau-
te ich mich dazwischen.

,.Nein, Gerilian, kein Geheim-
nis*, belehrte mich der Comto. ,,Ihr

solltet auch durchaus mal Ab-
handlungen der Gelehrten aus

<mcr Methumis lesen, die als ganz

hervorragende Kenner der Achaz

—~ Kultur gelten und die schon vor

=

)
-

einiger Zeit die Echsengotter
Pprsss, Ch’Ronch’Ra, H’Szinth und
eben Zssahh identifiziert haben, die
Euch moglichweise bekannt vor-
kommen konnten.*

,,I'sa, Hesinde, Rondra wund
Prsss?, riet ich fragend.

,,Praios*, entfuhr es dem Com-
to, als sei ich schwer von Begriff.

,.Natiirlich®, versuchte ich es,
,.Vokale sind nichts fiir Achazzun-
gen.*
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,.Na bitte, geht doch.*

,,.Meine Herren*, der Gro3kom-
tur fuhr dazwischen, ,die Ausfiih-
rungen des Comto und Eure Unwis-
senheit sind ja ganz unterhaltsam,
aber ich soll Euch doch das Schloss
zeigen und  nicht  kosmo-
theologische Dispute anstofen.*
Noch bevor einer von uns zu einer
Erwiderung ansetzen konnte verlief3
Signor Teucras den Tempel, fiihrte
uns durch verschiedene Raume zu
einem Ausgang des Silberschlosses
wihrend er von weiteren Rdumlich-
keiten berichtete: ,,Jm Zwischenge-
schoss des Obergeschosses des
Westfliigels liegen ganz in der Nihe
des Hoflazaretts die Gemdcher des
Leibmedikus mit Salon (OGmez
53), Kabinett (OGmez 54) und
Schlafkammer (OGmez 55). Im
Zwischengeschoss befinden sich
weitere Rdume des Hoflazaretts
(OGmez 56-59), ein Krankenzim-
mer (OGmez 60), ein groBer
Krankensaal (OGmez 61), sowie
Genesungszimmer (OGmez 62-
64). Ansonsten gehort das Zwi-
schengeschoss der grofien Kiichen-
meisterei, die hier im Zwischenge-

& Bospaeanischs 57 Bltt-2

schoss iiber Amtsstuben (OGmez
65-68, 70-75, 78, 80-83), die Amts-
raume des Ersten Fleischmeisters
(OGmez 76) und des Ersten Kno-
chenhauers (OGmez 77), zwei
Schreibstuben (OGmez 79, 84)
verfiigt, sowie der Amtsraum des
Ersten Kiichenmeisters (OGmez
85), dem die Bratenkdche, Fischko-
che, Beilagenkoche, Gemiisekoche,
Suppenkoche, Koche der kalten
Kiiche, Vorspeisenkdche und Des-
sertkoche zur Seite stehen.

,,Viel Koche verderben den
Brei®, musste ich aussprechen.

»Sehr  witzig, kommentiert
Signor Teucras nur trocken und
fuhr ansonsten unbeirrt fort:
,.Zudem besitzt der Erste Kiichen-
meister einen eigenen kleinen Stab,
der im Kiichenamt zusammenge-
fasst ist und iiber eigene Amtsstu-
ben (OGmez 86-90), sowie einer
kleinen Schreibstube (OGmez 91)
verfiigt. Die Kiichenmeisterei setzt
sich auch im siidlichen Zwischen-
geschoss  mit  Schreibstuben
(OGmez 92, 113), Amtsstuben
(OGmez 93-98, 101-104, 107-112),
den Amtsriumen des Ersten

e
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Brotbackers (OGmez 99), und de:
Ersten Kuchenbickers (OGmez
106), sowie zwei Besprechungs-
raumen (OGmez 100, 105) fort.

,»Wer soll sich das alles mer-
ken“, entfuhr es mir.

,.Es reicht, wenn Ihr Euch die
GroBe der Horaskaiserlichen Hof-
haltung verinnerlicht und Euch die
Macht eines Oberhofkiichenmeis-
ters anhand der untergeordneten
Amter und Beamten vorstellen
konnt.

,Das gelingt mir sicherlich®,
ich musste ldcheln, als ich an den
aufgeblasenen  Hofkiichenmeister,
denken musste. -

»Wenn Ihr denkt, dass Signor
Gismondo eine wichtige Position
innerhalb der Hofhaltung innehat*,
las der GroBkomtur meine Gedan-
ken, ,dann mag das nicht ganz
falsch sein, aber letztlich ist selbst
er nur einer von vielen, die dem Rat
des Hohen Tisches unterstehen.
Doch bevor wir dazu kommen, kurz
noch ein paar Worte zum Hochge-
schoss des Westfliigels, in dem
westlich des Tempels des Horas die
Gemdicher der Geweihten der He-
sinde liegen, die fiir die Liturgi-
schen Aspekte des Kaiserhofes zu-
standig ist. Neben einem kleinen
Salon (76) gibt es ein Schlafge-
mach (77). Die Deckengewdlbe
zeigen Szenen aus dem Leben einer
Hesindepriesterin.*

,,Vier.*

,In direkter Nachbarschaft
liegen die Gemdcher des
Hofastrologen, die aus
einem Kabinett (78),
einem Salon (79) und ¢ 4
einem  Schlafge-
mach (80) beste- &
hen. Das Ge-
mach liegt

der #

"y (81), in der
'y zahlreiche
¥ Sterndeuter den
s> lauf des Hofes
bestehender und
kiinftiger ~ Sternenkonstellationen
festlegen. Angrenzend liegt das Ka-
binett des Hofastrologen (82), so-
wie das Astrolabium (83), in dem
mittels mechanischer Werke und
magischer Kraft der Lauf der Sterne
und Planeten bestimmt werden
kann. In den Amtsstuben der Ast-
rologen (84+85), sowie den Amts-
stuben der Traumdeuter (86+87)
wird das Schicksal des Hofes an-
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gwhand der Trdume und Sternenver- ein Beispiel zu nennen. Niemand Der Grofkomtur schien sich davon gend, dass der Horaskaiser sich
laufe eingeordnet und vorherge- kidme auf die Idee zu Zeiten der aber nicht aufhalten lassen und fuhr weiterhin unterrichten und weiter-
sagt.” Sternenleere ein Gesetz zu verfas- mit seiner Beschreibung des West- bilden ldsst”, fiigte Comto Train
Ich sah das Gesicht meines Be- sen und es ist nicht ohne Bedeu- fliigels fort: ,Eine kleine Zwi- hinzu, der selbst bekanntlich ein
gleiters und sprach aus, was dieser tung, zu welcher Zeit der Horaskai- schenhalle (88) zu den Hdifen der wissbegieriger Mensch und hoch

wohl dachte: ,Der Ablauf des Ho- ser Briefe und Urkunden verfasst.  Gelehrsamkeit wird als Salon ge- belesen ist.
fes wird von Sterndeutern be- »Ja“, gab ich kleinlaut bei, nutzt. Das Hoflehramt besteht aus ,.Zeit der Zerstreuung findet der
stimmt?* ,cunter diesen  Gesichtspunkten, einer Schreibstube (89), weiteren Horas in der Tat zumeist in seinen
,elbstverstiandlich®,  erkldrte macht es vielleicht doch Sinn.* Amtsstuben (90 - 92), sowie den Biichern®, bestitigte Signor Teu-
> Signor Teucras mit fester Stim- .Man muss Euch auch alles Amitsriaumen der Lehrmeister (93 cras. ,Ihr werdet es sehen, wenn
ok me. ,Jhr unterschitzt die Stel- erkliren®, grinste der ehemalige - 96), die den Horas und andere wir mit den Hofen der Gelehrsam-

Tung des Horaskaisers im kosmo- Comto Schatzkanzler, dem ich ob Personen des Hofes unterweisen, keit die Bibliothek des Kaisers be-
logisehen Gefiige Deres. Schon in seiner Hinterhdltigkeit ein paar Gri- und die hier in unmittelbarer Nihe sichtigen werden, die zwar dem Hof
den Tagen des Alten Bosparan wur- massen schnitt. Wir waren mittler- zur groen Bibliothek ihre Lehrstu- offensteht, aber zuvorderst dem
den Audienzen, Feste und Zeremo- weile wieder im Purpurpalast, ge- ben haben und sich auf den Unter- Kaiser bei seinem Drang nach Wis-
nien im Kontext von Sternenkons- nauer den Sdulenhofen und Loggien richt des Horas vorbereiten. Bis sen dient. Noch diirfte die Biblio-,~
tellationen, dem Lauf der Mada und direkt am Silberfluss angelangt, heute ist der ldngst erwachsene Kai- thek des Hesindetempels zu Kuslik
den Tagen des Jahres festgelegt und deren Zusammenspiel mit Briicken, ser ein wissbegieriger Mann und gréBer sein, aber lange wird es nicht

1% deren Ablauf bestimmt. Es hat Treppen und Ubergingen ein Meis- disputiert gerne mit seinen ver- mehr dauern und die Sammlung des

~Z=>e-nicht nur symbolischen Charak- terwerk der Baukunst darstellten. schiedenen Lehrmeistern iiber The- Sangreal wird selbst die Bibliothe-

(=" _ter wo der Wan- men der Wissenschaft. Eine Zwi- ken in Al’Anfa und dem versunke-

= _ 2delstern Horas schenhalle (97) bildet den Eingang nen Elem in den Schatten stellen.*
~ am Firmament ., zum Hoflehramt. Dahinter liegen Uber eine kleine Briicke iiber-
steht, wenn der %, drei Amtsstuben der Alchemis- querten wir wieder den Silberfluss
Kaiser sich Rl T M ten (98 - 100). Eine fensterlose und niherten uns wieder dem Tri-
den  Men- s : —Ry pe.fl:.(.’ ,) wosl 5 Vorhalle (101), die iiber anon. Aber noch immer war Signor

schen poveee PN R ete o2 % "aatae X Oberlichter der Tiiren et- Teucras nicht mit dem Westfliigel
zeigt, NN ; = W40 S 25, was Tageslicht erhilt, fiihrt des Silberschlosses fertig: ,.Das
zu einem Besprechungs- michtigste Hofamt ist zweifelsfrei

" saal (102) mit einer scho- die Hofkammer, die zugleich auch

‘nen Gewolbedecke. Eine die meisten Beamten umfasst. Die

— Vorhalle (103) verbindet Hofkammer ist fiir die Ausstattung

- das Kabinett des Hoflehr- der Riume, die Zofen und Pagen,

/meisters (104) mit dem Musik und Gesang, den Ablauf der

Silberschloss ¥ N S Kabinett des Hofalche- Audienzen, Feiertage und Gottes-
Trianon R misten (105).“ dienste ebenso zustidndig, wie fiir

€Y ,Ich finde es duBert beruhi- die Gewinder des Hofes vom Hut

. bis zu den Schuhen. In der Hofkam-

mer iiberschneiden sich die Aufga-
ben der Prdzentorin mit denen der
Comtessa Camerlenga, die v
allem fiir die Private Schatul-

le des Kaisers verantwort-

%, Der Tempel des Horas €
4 Andachtsraum (I) A

. YA lich ist. Es ist daher auch
kein Zufall, dass die
Eingangshalle der
Hochgeschoss Hofkammer J
© & Das Trianon Adeptenkammer (35) Zwischen- Y (106) in direk- ‘i
1y : Magierbibliothek (36) halle (88) ter Nachbar-
X% ¥ Palazzo Ucuria Kapelle der Mada (37), Sakristei (38) % schaft  zu
X Himmelsloggia (1) Hoflehramt % den gro-
Sternenloggien (2 + 3) Hofkanzlei Schreibstube (89) ® 8
Ostgalerie (4), Westgalerie (5) Vorhalle (39), Eingangshalle (40) Amtsstuben (90 - 92) @ ci
Sternengalerie (6), Sternenbalkon (7) Amtsstuben der Beamten (41 - 45) Amtsriumen der g
Offizium des Oberhofkanzlers (8) Amtsraum des Ersten Schreibers (46) Lehrmeister (93 - 96) %
Offizium des Oberhaushofmeisters (9) Schreibstube (47), Vorhalle (48) Zwischenhalle (97) V.9 '74
Offizium des Oberhofkimmerers (10) Kabinett des Hofkanzlers (49) Amtsstuben der DL
Offizium des Majors der Imperialen Kabinett des Hofjustitiars (50) Alchemisten (98 - 100)
Garde (11), Wachstuben (12 - 13) Schreibstube (51) Vorhalle (101), Besprechungssaal (102) 5 3 .

Palazzo A Amtsriume der Hofanwiilte (52+53) Vorhalle (103) Terriissfél. zum Tﬂ{mc(l)n liegt, dlf}\l
alazzo Aves Hofnotare (54+55), Hofsekretiire (56-59) Kabinett des Hoflehrmeisters (104) regelmabig von mindestens zwel
Kuppelhalle des Aves (14) Schreibstuben (t$fS+67), Vorhalle (64) Kabinett des Hofalchemisten (105) Gardisten der Imperialen Garde

Gemiicher der Truch ; Kabinett des Hofregistrators (65) bewacht wird.*

. X Kabinett des Hofsiegelmeister (66 Hofkammer : :
Avesstiege (15), Kabinett (16) A::1 tlszfubee(sw)o siegelmeister (66) Eingangshalle der Hofkammer (106) ,Darum liegt die Hoﬂ<ammer
Zofenkammer (17), Schlafgemach (18) Amtsriiume der Registratoren (61) Amtsstuben d. Zeremonienk. (107 -111) ~ wohl auch ganz oben im Silber-
Salon der Truchsessin (19) Ersten Registrators (62) Hofherold (112), Schreibstube (113) schloss*, fragte ich.

Palazzo Simia Siegelstuben (68-73), Erste Siegelherr (74) ~ Amtsstuben des Heroldsamts (114 - 117) ,»Vollig richtig und da es dort

Kuppelhalle des Simia (20) Urkundenarchiv (75) K"E‘)a“ft 51118%1 . . 19 immer zugeht, wie in einem Bie-

[ Gemdcher der Castellanin Der Westfliivel apinett ces °f”erem°"'e'.’ms'( ) nenstock haben wir auf den direkten
Simiastiege (21), Kabinett (22) er Westfliige Kabinett des Hofgewandmeisters (120) IDiuieliyei B 1 di
N . . Schreibstube (121) gang verzichiet, zumal die
Zofenkammer (23), Schlafgemach (24) =
- ! Gemdicher der Geweihten der Hesinde Amtsstuben (122 - 127. 130 - 133 Riumlichkeiten sich auch nicht
Salon der Castellanin (20) Salon (76), Schlafgemach (77) mtsstuben (122 - 127, -133) aum
. 4 Amtsraum d. Ersten Gewandherrn (128) wirklich von denen der anderen
Der Ostfliigel Gemiicher des Hofastrologen ;Ialle (129),dB%5prechﬁngssaal 12134) 135) Stockwerke unterscheiden. Von der !
. . . Kabinett (78), Salon (79) mtsraum d. Ersten Kammerherrn Eineaneshalle gcelanst man zu-
Ges':la:;' fiéieﬁfﬁlz?;ﬁﬁﬁfﬁizl;ﬁaws Schlafgemach (80) Amts. Kammerherrn u. -zofen (136 - 141) néic%st fign die An%tsstugben der Ze-
iich d, . H Stube der Sterndeuter (81) Schreibstube (142), Vorhalle (143) .
Gemdicher des Zweiten Hofmagiers A . s remonienkammer (107 - 111), de-
S Kabinett des Hofastrologen (82) Kabinetten des Hofkiimmerers (144) 3 7 3 7
alon (28), Zauberstube (29) Astrolabium (83) Hofschatzmeisters (145) ren Hofdiener fiir die Audienzen
Schlafgemach (30) ) ‘Amisstuben Amtsstuben (146 - 149) , Schreibstube (150) und die Einhaltung des Protokolls

Gemchern des Ersten Hofimagiers der Astrol 84485 Amtsstuben (151, 154 + 155) zustindig sind. Wie schon erwéhnt.
Salon (31), Zauberstube (32) er Astrologen (84+85) , : ! 1 el ! iy

der Traumdeuter (86+87) Amtsstuben der Almoseniere (152 + 153) eine sehr wichtige Funktion, die nur

Gewandkammer (33), Schlafgemach (34)
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4 im Zusammenspiel mit zahlreichen

anderen Hofdmtern ausgeiibt wer-
den kann.*
,Wie den Sterndeutern®, fiel

o Mir ein, ohne dass es jemand beach-

tete.

,,Der Hofherold (112) beauf-
sichtigt die Beamten. In einer gro-
Ben Schreibstube (113) wird die

Korrespondenz gefertigt. Die

-

e Amtsstuben des Heroldsamts

= 114 - 117) sind angefiillt mit
den Wappenbiichern der Adelsfami-
lien und Stammtafeln der grofen
Hauser. Eine Vorhalle (118) mit
schoner Sterngewolbedecke wird
als Besprechungsraum genutzt und
filhrt zum Kabinett des Hofzere-
monienmeisters (119) und zum

== Kabinett des Hofgewandmeis-
(== ters (120), der der Gewand-
= _ Bkammer vorsteht, die aus ei-

5

»» der Hofkammer liegen,
=gy Amtsstuben der

= p- g

“* ner Schreibstube (121), zahl-
reichen Amtsstuben (122 - 127,
130 - 133), dem Amtsraum des
Ersten Gewandherrn (128), der
fiir die Gewandung des Kaisers ver-
antwortlich ist, und einer kleinen
Halle (129), die als Besprechungs-
raum dient, besteht. Neben einem
weiteren Besprechungssaal (134),
liegt der Amtsraum des Ersten
Kammerherrn (135), des obersten
Diener des Hofes. Es folgen die

Amtstuben der Kammerherrn
und -zofen (136 - 141), eine
Schreibstube (142), sowie die

Vorhalle (143), die zu den Kabi-
netten des Hofkimmerers (144)
und Hofschatzmeisters (145) fiihrt,
der fiir alle Zahlungen bei Hofe zu-
standig ist. [hm unterstehen weitere
Beamte, die in einigen Amtsstuben
(146 - 149) arbeiten. Eine weitere
Schreibstube (150) trennt den Hof-
bereich vom Almoseniersamt, in
dem die Beamten der Comtessa
Camerlenga sitzen. Neben ver-
schiedenen Amtsstuben (151, 154
+ 155), befinden sich hier zudem
die Amtsstuben der Almoseniere
(152 + 153), die eigentlich Kronbe-
amte sind.*

,Ja, ja, der alte Streit tiber die
Finanzen zwischen der Camerlenga
und dem Schatzkanzler, erginzte
Comto Tarin.

,Ihr miisst es ja wissen®, be-
merkte ich spitz.

,.Bevor wir jetzt wieder das Tri-
anon betreten noch ein paar letzte
Sitze zum Mezzanin des Westflii-

gels, in dem weitere Amtsriume
wie
Gewand-
kammer (HoGmez 57-60, 63-
71-74), einem grofien Bera-

gt ]

tungszimmer (HoGmez 61), sowie

eine groBe wund eine Kkleine
Schreibstube (HoGmez 62, 70).
Die Private Kammer der Camer-
lenga hat hier ebenfalls weitere
Amts- (HoGmez 75+76, 79, 81-84,
87-90) und Schreibstuben
(HoGmez 80, 85), Amtsraume der
Inspizienten (HoGmez 77+78),

., cinen kleinen Aufenthaltsraum
& (HoGmez 86),

ein Vorzimmer
(HoGmez 91), sowie den Amts-
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raum des Kronkammerers
(HoGmez 92). Dieser ist der obers-
te Beamte der Privaten Kammer
und direkt der Comtessa Camer-
lenga unterstellt. Die Hofkammer
setzt sich auch im siidlichen Zwi-
schengeschoss mit Schreibstuben
(HoGmez 93, 114), Amtsstuben
(HoGmez 94-99, 102-105, 108-
113), den Amtsraumen der Erste
Kammerzofe (HoGmez 100), und
des Hofkapellmeisters (HoGmez
107), sowie zwei Besprechungs-
raumen (HoGmez 101, 106) fort.*

Der GroBkomtur redete ohne
Unterlass wihrend er uns durch
Hallen, Treppen und Sile fiihrte,
die mir bekannt vorkamen und ich
hitte wetten konnen, dass wir sie
bereits durchquert hatten, aber
schnellen Schrittes mussten wir un-
serem Fiihrer folgen, bis wir in eine
kleine Halle mit abgerundeten
Ecken kamen, in dem sich Imperia-
le Gardisten befanden, die sofort
aufsprangen, als wir den Raum be-
traten.

.Signor Teucras®, stie} es salu-

>
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tierend aus dem ersten hervor, ,,wie
konnen wir Euch helfen?*

,,Habt Dank, aber wir miissen
nur diese Wachstube (13+16)
durchqueren, durch die wir wieder
in den Palazzo Aves gelangen. Dort
wollen wir uns die Prunkrdume an-
sehen.*

Der Gardist bedeute dem zwei-
ten Mann mit einem Blick, die dop-
pelfliiglige Tiir fiir uns zu offnen
und wir betraten eine grofSe Halle,
die Signor Teucras als Saal des
Aves (20) bezeichnete. Die grofie
prunkvolle Halle mit verschwende-
rischer Ausstattung und einer wun-
derschonen Sternengewdlbedecke,
die den Halbgott Aves im Reigen
seiner Jiinger darstellte, war eine
dieser typischen Séle im Sangreal,
die in normalen Schlossern den
groften Saal des Hauses darstellte,
hier aber wie zufillig im Gewirr der
Palazzi und Schlosser auftauchte.

,,Diese Halle kann als Audienz-
oder Ballsaal von den obersten Hof-
amtern verwendet werden.“ Der
GroBkomtur betrat die Halle, die
mit einem
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spiegelnden Mar- ¢
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morboden versehen war, der i
Wechsel mit grilnen und blauen,
dreieckigen Marmorplatten verlegt
worden war.*

,Dreieckiges Verlegemuster im
Trianon“, bemerkte Comto Tarin
stiffisant, wihrend Signor Teucras
nur mit den Schultern zuckte und
ich wieder einmal vom Blick des
Schatzkanzlers eingenommen war,
mir aber nichts anmerken lief3.

Die nachfolgende Halle war
nahezu quadratisch und am Rand
mit einem Ring aus Séulen verse-
hen, der ein bemerkenswertes Ster-
nengewolbe trug auf dem Rahja und -
Phex in trauter Zweisamkeit zu se®
hen waren, um es freundlich auszu-
driicken.

,.Dies ist die Halle des Gliicks
(17)¢, referierte Signor Teucras,
,,das Herz des Palazzos in diesem
Stockwerk. Die Halle ist Rahja und
Phex, den gottlichen Eltern des
Aves geweiht und fithrt direkt zur
Avesstiege (18), iiber die man in
die anderen Stockwerke gelangt. Im
hinteren Teil des Palazzos liegt die
Halle der Zugvogel (19), die fiir
Audienzen und Musikdarbietungen
verwendet wird.*

,Das Deckenfresko ist aber
schon sehr eindeutig®, murmelte ich
vor mich hin.

,»Was erwartet Thr, wenn die
Gottin der Liebe mit dem Gott des
Gliicks ein Kind zeugt®, witzelte &
Comto Tarin. ,Im Ubrigen
zwel sehr tulamidische Got-
ter, woran sich der
Kiinstler offensichtlich
orientiert hat, wenn

man die Aus-
schmiickungen
betrachtet.*

,.Darauf

hat- te ich zu-

¥ gegebener
Weise ¥ nicht geachtet®,
musste ich etwas verlegen

lacheln, woraufhin der ehemalige
Kronrat nur mit dem Kopf schiittel-
te und unserem Fiihrer auf die wun-
derschone Treppenstiege folgte.

,.Das Herz des Palazzo Simias
ist spiegelbildlich tibrigens die Hal- ~
le der Erfindungen (21), die Tsa
und Ingerimm, den géttlichen El-
tern des Simia geweiht ist, berich-
tete der GroBkomtur und unweiger-
lich schoss mir ein Bild in den
Kopf.

»Das Deckengemailde ist iibri-
gens nicht undhnlich zu diesem
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A hier, musste der Signor lachend
»hinzufiigen, der offenbar meine Ge-
danken erraten hatte. ,Hinter der
oOimiastiege (22) liegt die Halle des
Regenbogens (23), deren Fenster
mit zahlreichen Prismen verziert
sind und die helle Halle in buntes
Licht tauchen. Dort finden Audien-
zen und Lesungen statt. Im vorde-
ren Teil des Palazzos liegt der
Saal des Simia (24). Die grofie
g —prunkvolle Halle ist verschwen-
deris¢h ausgestattet und wird von
einer wunderschonen Sternenge-
wolbedecke iiberspannt. Diese zeigt
den Halbgott, wie er unter einem
Regenbogen Kiinstler und Hand-
werker anleitet.
,Lasst mich raten, der Boden
= besteht aus roten und gelblichen

“glanzender
Marmor und
schwarzer
stumpfer
Basalt.
Sieht
im

Botenkammer (OGmez 3) liegen,
gelangt man zu drei Amtsstuben
(OGmez 4-6) und dem Amtszim-
mer des Hofsekretirs fiir den
Oberhofstallmeister, bestehend aus
Salon (OGmez 7) und Kabinett
(OGmez 8), sowie die Amtsriume
des Hofsekretiirs fiir den Ober-
hofgartenmeister (OGmez 9+10).
Im westlichen Bereich ist es #hn-
lich, hier gelangt man ebenfalls in
einen Empfangsbereich (OGmez
11), an dem wieder eine Schreib-
stube (OGmez 12) und eine kleine
Botenkammer (OGmez 13) liegen.
Es folgen drei Amtsstuben
(OGmez 14-16) und das Amtszim-
mer des Hofsekretirs fiir den
Oberhofkellermeister (OGmez
17+18), sowie die Amtsraume des
Hofsekretirs fiir den Oberhofkii-
chenmeister (OGmez 19+20). Die-

Der Tempel des Horas
Kapellen (I, IT)

ab

Silberschloss

Trianon

Y. Trianon

* Empfangsbereich (1)

¥ Schreibstube (2)

A Botenkammer (3), Amtsstuben (4-6)

& Amtszimmer des Hofsekretéirs fiir den
Oberhofkanzler (7+8)
Amtsriume des Hofsekretirs fiir den
Oberhaushofmeister (9+10)
Empfangsbereich (11), Schreibstube (12)
Botenkammer (13), Amtsstuben (14-16)
Amtszimmer des Hofsekretiirs fiir den
Oberhofkimmerer (17+18)
Amtsridume des Hofsekretirs fiir den
Major der Imperialen Garde (19+20)

Privatgemdcher der Truchsessin
Vorraum (21), Schlafraum (22), Salon (23)

Privatgemdicher der Castellanin
Vorraum (24), Schlafraum (25), Salon (26)

Licht der Kerzen sehr interes-

sant aus. Bei den Dreiecken liegt

F richtig®, korrigierte mich der

= GrofSkomtur. ,Im Trianon gibt es
iibrigens auch ein Mezzanin, das
nur iiber die Wendeltreppen zu er-
reichen ist und iiber den Kabinetten
der obersten Hofamter liegt. Hier
befinden sich die Amts- und

Schreibstuben der obersten Hofam-
ter. Ost- und Westfliigel des Tri-
anons _sind spiegelbildlich aufge-
baut. Uber einen Empfangsbereich
(OGmez 1), an dem eine Schreib-
stube (OGmez 2) und eine kleine

Mezzanin des Hochgeschosses
Der Ostfliigel

Hofkanzlei
Amtsraum (27) Erste Hofrat
Amtsstuben (28-32)
Besprechungssaal (33)
Schreibstube (34), Amtsstuben (35-38)
Schreibstube (39)
Ersten Hofsekretirs (40)
Amtsstuben (41+42)
Schreibstuben (43, 48)
Amtsstuben (44-47, 50-53)
Besprechungsraum (49)
Vorzimmer (54)
Amtsraum des Ersten Archivars (55)
Archiv (56)

Der Westfliigel

Hofkammer
Amtsstuben der Gewand-

se vier Personen iiben die eigentli-
che Arbeit der obersten Hofamter
aus.*

Is wir die Avesstiege

(15) bis nach ganz oben

in Hochgeschoss em-
porgeklommen waren offnete sich
eine grofle Kuppelhalle, deren Ge-
wolbe in mehreren Schritt Hohe
tiber dem Saal schwebte und den
Halbgott der Abenteuer, der Entde-
ckungen und Seefahrt in seiner gan-
zen Pracht zeigte. Mit einer Lapis-
lazulifléte im Mund, einer Harfe an

den bosparanischen Faltstuhl ge-
lehnt, dessen Lehnen Fliigeln nach-
empfunden waren, blickte ein ver-
schmitzt ~ wirkender  altersloser
Mann mit langen blonden Locken
auf den Betrachter herab. Vogel
umflogen das leicht geneigte Haupt
wie eine Gloriole und Avesvogel
safen auf den Beinen des Halbgot-
tes und schienen seiner Weise zu
lauschen. Im Hintergrund sah man
Schiffe am Horizont auf der einen
und Wilder und Berge auf der an-
deren Seite, Mowen und Adler
tanzten gemeinsam im Wind. Das
Fresko strahlte Freude und Gliick
aus, dass einem ganz warm ums
Herz wurde.

,,Beim Anblick des Aves wird
einem ja ganz warm ums Herz®,
sprach ausgerechnet der sonst so
besonnene Comto Tarin meine Ge-
danken aus.

,.Dies ist ein Kunstwerk der
beriihmten Kiinstlerin Amaziella
Korden aus Methumis, die eine En-
kelin des noch bekannteren Miolag
Kordens ist, der vor etwa 100 Jah-
ren zu einem der groften Maler
Aventuriens aufgestiegen ist“, be-
richtete Signor Teucras.

,»Er vollendete die Zentralper-
spektive®, ergidnzte Comto Tarin,
,eine Kunst, die seine Enkelin per-
fektionierte, wie man am ungebro-
chenen Horizont und der lebensech-

kammer
(57-60, 63-69, 71-74) X
Beratungszimmer (61)

Schreibstuben (62, 70)

Private Kammer der Camerlenga
Amts- (75+76, 79, 81-84, 87-90)
Schreibstuben (80, 85) N
Amtsriume der Inspizienten (77+78)
Aufenthaltsraum (86), Vorzimmer (91)
Amtsraum des Kronkimmerers (92).
Schreibstuben (93, 114)

Amtsstuben (94-99, 102-105, 108-113)
Amtsriumen d. Erste Kammerzofe (100)
Hofkapellmeisters (107)
Besprechungsriaumen (101, 106)

ten Tiefe des Gebirgsmassivs er-
kennen kann.*

»Das wohl das Regengebirge
darstellen soll*, versuchte ich mich
geistreich einzubringen.

,»Wohl eher die Berge von Pai-
los, wenn ich mir die Kiefernwilder
am Fulle so ansehe®, korrigierte
mich Comto Tarin vollig zu Recht.

,Diese Raumlichkeiten sind
tibrigens die Gemdcher der Truch-
sessin. Die die Kuppelhalle des
Aves (14) in erster Linie zu Audi-
enz- und Reprisentationszwecken
nutzt. Hinter der Treppenstiege lie-

gen die eigentlichen Privatgema
chern der Truchsessin, die aus ei-
nem Kabinett (16), einer Zofen-
kammer (17) und einem groflen
Schlafgemach (18) bestehen.*

,Ich wundere mich ja ldngst
nicht mehr, aber ich wiinschte, ich
konnte die Gesichter einer mittelrei-
chischen Delegation sehen, wenn
sie in die vermeintlichen Gemacher
des Horas tritt, die dann aber nur
die Rdume der Haushofmeisterin
sind“, musste ich ldcheln.

»Wobei Ihr wieder vergessen
habt, dass dieser Palast urspriinglich
als die Gemécher des Horas geplant
waren®, holte mich Signor Teucras
von meinem Hohenflug zuriick auf
den Boden der Tatsachen. Das Dra-
chenschloss wurde erst spéter ange-
setzt, so dass man eine Verwendung
fir das Trianon finden musste und
nun die Hofamter hier ihre Wohn-
statt gefunden haben.*

,,Irotzdem®, murmelte ich, als
wir in eine riesige Halle traten, die
der Salon der Truchsessin (19)
war und anderenorts zweifelsfrei
auch als Thronsaal durchgegangen
ware. Immerhin durfte der grof3e
Salon auch von den anderen hohen
Hofbeamten genutzt werden, wie
der GroBkomtur beim Durchschrei-
ten erwéhnte.

Uber eine kleine Wachstube
(12+ 13) gelangten wir in eines die-
ser groBen Offizien der obersten
Hofamter, dessen Winde mit Male-
reien von Raumen, Girten, Mau-
ern, Toren, verschiedensten Mo-
belstiicken, Gewindern u

Hausrat verziert waren. Ich
tippte auf das Offizium
des Oberhaushof-
meisters (9) und
hatte damit Recht.
,.Die Offizien
der obersten
Hofamter
liegen

-

ner langen Galerie. Neben dem des
Oberhaushofmeisters befinden sich\ﬁ
im Hochgeschoss die Offizien des
Oberhofkanzlers (8), das, des
Oberhofkimmerers (10) und des
Majors der Imperialen Garde
(11), der neben der Colonellya den
eigentlichen Befehl iiber die Impe-
rialen Garde fiihrt. Die prachtvol-
len Amtsrdume mit ihren Decken-
gewolben und erlesenen Einrich-
tungsgegenstinden  beeindrucken
vor allem mit ihren Wandgemélden,
die passende Szenen je nach Hof-
amt zeigen.* N

Der GroBkomtur hielt sich al- j
lerdings nicht lange mit dem préch-
tigen Amtsraum auf, durchschritt
eine lange Galerie und trat auf eine
wunderschone Loggia, die an einen
grofen Balkon grenzte, der einen
direkten Blick auf den Purpurpalast
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,,Einen der schonsten Ausblicke
auf den Purpurpalast hat man von
der Himmelsloggia (1) aus, die

acbenso, wie die beiden Sternenlog-
& gien (2 + 3) auf die groBe Terrasse
fiihrt. Dahinter liegen die langen
Roten Galerien, die ihren Namen
von den Deckenmalereien der auf-
gehenden Sonne in der Ostgalerie

(5) und dem Rot der untergehen-

i den Sonne der Westgalerie (4)
= tragen und auf die groen Terras-
sen zwischen Trianon und den Flii-
geln des Silberschlosses fithren. Im
Sommer finden hier unter freiem
Himmel gelegentlich Feierlichkei-
ten und Feste statt. Die Gewdlbede-
cke der Himmelsloggia zeigt Fres-

™ ken eines Abendhimmels, der
~Z=2_,vom Rot des untergehenden

(== _ Praiosmals zum tiefen Blau

= _ Ader Nacht wechselt. Die De-
= ckenmalerei zieht sich bis in die
Sternengalerie (6) und den Ster-
nenbalkon (7), die die bekannten
Sternbilder von West nach Ost
ziert, referierte der Grofkomtur
und in der Tat war nicht nur der
Anblick auf den Purpurpalast atem-
beraubend, sondern auch das un-
glaublich echt wirkende Decken-
fresko der verschiedenen Himmels-
farben war umwerfend.

,,Die Himmelsfresken sind von
Salvarello dem Goldenen entworfen
und unter seiner Aufsicht von sei-
nen Schiilern gemalt worden. Dabei
wurden zudem astral-aufgeladene
Farben verwendet, die den Effekt
eines perfekten Himmels verstirken
und die Sternbilder in der Sternen-
galerie funkeln lassen®, erlduterte
der GroBkomtur die Griinde fiir die
Perfektion der Deckengemailde. ,,In
den acht Wandnischen finden sich
iibrigens Abbildungen der Wandel-
sterne am Firmament, sowie ihrer
personifizierten Gestalten, die mit-
tels diinner Illuminiumsbéandern des
Nichtens leuchten. Dies sind von
links nach rechts Xeledon, Nandus,
Marbo, Simia, Aves, Ucuri, Kor
und Levthan.*

Da fehlt doch noch ein Wandel-
stern®, bemerkte Comto Tarin.

Der GroBkomtur lédchelte nur
wissend und schloss die groBe Flii-
geltiir, durch die wir die Loggia
betreten hatten und auf der nun ge-
schlossenen Tiir befand sich der
Wandelstern Horas mitsamt seinem

t= idtherischen Abbild. ,Ich sagte ja

bereits, dieser Teil des Schlosses
= sollte dem Horas als Heimstatt
<=y dienen.”

_So langsam hatte ich es verstan-
den.

Wir betraten wieder die Ster-
nengalerie und konnten nun auch in
Ruhe die wunderschonen Sternbil-
q der des Deckengemildes betrach-
ten, dessen Sternenpunkte ebenfalls
aus [lluminium gefertigt waren, wie
Signor Teucras erkldrte und wie
man trotz des Tageslichts leicht er-
kennen konnte.

s ,.Im Palazzo Simia ist die Kup-
<y pelhalle des Simia (20) der Mittel-
punkt des Palastes und der seinen
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Namen ebenfalls der beein-
druckenden und groflen Kup-
pel verdankt, von der Simia
herabblickt”, berichtete Sig-
nor Teucras von den Rium-

lichkeiten des anderen &%
Schlossfliigels, ohne
dass wir diesen be-
treten sollten. ¥/
,Die Simiastie- A&

ge (21) ver- p,
bindet alle P«

2
2
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il ::: 32 das Amtszimmer des Hofsek-

Je-e retiirs fiir den Oberhofkanz-
15 g ler, bestehend aus Salon
40 (HoGmez 7) und Kabinett
(HoGmez 8), sowie die
o, Amtsraume des Hofsek-
retirs fiir den Ober-
. haushofmeister
N (HoGmez 9+10).
A Im westlichen
Bereich st
es dhnlich,

werke DY hier
% .
die- VS Himmels- ge-
geschoss

ses
Teils des
Schlosses
und trennt
zugleich die
Privaten
Gemdcher

Palazzo Ucuria
Der Rates des Roten Tisches (1)
Amtsstube (2+3)
Offizium der Marschallin der derischen
Scharen vom Goldenen Falken (4)
Offizium des Marschalls vom Orden des
Goldenen Adlers (5)

Privatgemdicher d. Geheimsiegelbewahrers
Salon (6), Privates Kabinett (7)
Schlafgemach (8)

Privatgemdicher der Prizentorin
Salon (9), Privaten Kabinett (10)
Schlafgemach (11)

der Castellanin von den Reprisen-
tationsraumen. Die Gemiécher be-
stehen ebenso, wie bei der Truch-
sessin aus einem privaten Kabinett
(22) einer Zofenkammer (23), so-
wie dem Schlafgemach (24), in
dem ein riesiges Himmelbett den
Raum dominiert. Der Salon der
Castellanin (20) ist eine groe Hal-
le, an deren Winden historische
Riistungen verschiedener Gardeein-
heiten des Horasreiches stehen, da-
runter sogar ein Brustpanzer mit
Helm und Hiiftschutz, der aus dem
alten Bosparanischen Reich stam-
men soll und den Sonnensymbole
der Horaskaiser zieren.
,,Oh, den hitte ich gerne gese-
hen.*
,, Vielleicht ein anderes Mal®,
antwortete der GroBkomtur und
fithrte uns iiber eine Wendeltreppe
in die ndchsten Stockwerke: ,Im
Zwischengeschoss des Hochge-
schosses des Trianons befinden sich
die Amts- und Schreibstuben der
obersten Hofdmter. Diese sind iiber
diese Wendeltreppe erreichbar. Ost-
und Westfliigel des Trianons sind
spiegelbildlich aufgebaut. Zunichst
gelangt man in einen Empfangsbe-
reich (HoGmez 1), an dem eine
Schreibstube (HoGmez 2) und
eine kleine Botenkammer
(HoGmez 3) liegen. Es folgen drei
Amtsstuben (HoGmez 4-6) und

Das Trianon

langt man
zundchst in
einen Emp-

Wachstuben (12 + 13)

Palazzo Aves
Aveskuppel (14)
Avesstiege (15)
Kabinett der Truchsessin (16)
Kabinett der Comtessa Camerlenga (17)

Palazzo Simia
Simiakuppel (18)
Simiastiege (19)
Kabinett der Castellanin (20)
Kabinett der Prézentorin (21)

fangsbereich (HoGmez 11), an
dem eine Schreibstube (HoGmez
12) und eine kleine Botenkammer
(HoGmez 13) liegen. Es folgen drei
Amtsstuben (HoGmez 14-16) und
das Amtszimmer des Hofsekre-
tars fiir den Oberhofkimmerer
(HoGmez 17+18), sowie die Amts-
raume des Hofsekretiirs fiir den
Major der Imperialen Garde
(HoGmez 19+20). Des Weiteren
setzen sich hier die Privatgemdicher
der Truchsessin mit Vorraum
(HoGmez 21), Schlafraum
(HoGmez 22) und Salon (HoGmez
23) fort. Die Privatgemdcher der
Castellanin verfiigen ebenfalls tiber
drei weitere Rdume im Zwischen-
geschoss, bestehend aus Vorraum
(HoGmez 24), Schlafraum
(HoGmez 25) und Salon (HoGmez
26), so dass die Gemicher jeweils
insgesamt aus sechs verschiedenen
Raumen bestehen. Diese Ridume
sind nur iiber jeweils eine kleine
Wendeltreppe aus den unteren Réu-
men der Gemicher zu betreten und
bieten so ein Hochstmall an Pri-
vatsphire.

ir erreichten das oberste
Stockwerk, durchschrit-
ten einen unfassbar

prunkvollen Amtsraum und nach-
dem der Grokomtur eine vergolde-
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te Fliigeltiir mit einem geschnitzte:
Adler auf einer Sonnenscheibe mit
einem ebenfalls goldenen Schliissel
geoffnet hatte, standen wir in einer
groBen linglichen Halle mit einer
sich nach Stuiden 6ffnenden riesigen
Fensterfront aus neun Fenstern, auf
denen wieder die Wandelsterngotter
als Buntglasmosaiken zu finden
waren. Dieser Fensterfront gegen-
iiber waren fiinf weitere bodentiefe
Fenster von denen das mittlere und
grofite den Herrn Praios zeigte,
flankiert von Fensterbildern des
Ucuri, des Horas, der Lamea und.
der Gyldara ya Glasal und damit die
gesamte gottliche und heilige Fami-
lie des Horas zeigte. Inmitten des
Saals befand sich ein kreisrunder
Tisch mit einer rotsamtenen
Tischabdeckung, die mit runden
goldenen Sonnensymbolen bestickt
war, an dem sechs hohe vergoldete
Lehnstiihle mit roter Lederbespan-
nung standen, in deren Riickenleh-
nen unter einem die Fliigel ausbrei-
tenden Adler mit einer Sonnen-
scheibe in seinen Féngen jeweils
unterschiedliche Symbole einge-
punzt waren: Zwei gekreuzte
Schliissel mit einem Sonnenschirm
in der Mitte, zwei gekreuzte Schliis-
sel mit einem Banner in der Mitte,
zwei gekreuzte Schliissel mit einem
Kelch in der Mitte, drei gekreuzte
Schliissel, ein Schwert gekreuzt mit
einem Marschallsstab, sowie ein
herabstiirzender Falke. Neben dem
runden Tisch standen jeweils zwi
rechteckige Tische, ebenfalls mit
einer roten Decke, auf die in regel-
maBigen Abstinden goldene Adler
gestickt waren. Am linken Tisch
standen acht Lehnstiihle mit unter-
schiedlich gepunzten Symbolen auf
der roten Riickenlehne und am an- §
deren Tisch standen sechs Lehn-
stithle. Unter dem groflen Sternen- $
gewolbe im Zentrum des Raums
hing oberhalb des runden Tisches
ein riesiger vergoldeter Kronleuch-
ter, dessen neun Arme stilisierte
Attribute der neun Wandelsterngot-
ter darstellten und an dessen unterer
goldenen Kugel vier Adler eingear-
beitet worden waren, deren Schwin-
gen sich beriihren. :

,Hoch tiber allen Amtern und
Kammern des Silberschlosses liegt
das Kabinett des Rates des Roten
Tisches (1), das Zentrum der Ho-
raskaiserlichen = Haushofhaltung*,
beschreibt der GroBkomtur die
Funktion der Halle. ,Hier bespre-
chen die Prdzentorin, die Truchses-
sin und die Castellanin die tagli-
chen Abldufe des Hofes, wobei sie \)

regelmiflig von der Comtessa
Camerlenga, so sie bei Hofe weilt,
unterstiitzt werden, wie auch vom
Comto Geheimsiegelbewahrer, der
einer der engsten Vertrauten der
Prizentorin ist. Hinzu kommt noch
die Marschallin der derischen
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Scharen vom Goldenen Falken, die
als hochste Ucuriatin eine Sonder-
stellung bei Hofe einnimmt. Eben-
falls zum Rat des Roten Tisches
gehoren die Inhaber der nachgeord-
neten hohen acht Oberhofimter, die
am linken Tisch sitzen. Am rechten
Tisch sitzen die Vertreter der sechs
wichtigsten Orden Ucuriaten, Fa-
merlorianer, Draconiter, Nanduria-
ten, Adlerorden und Orden vom
Heiligen Blute.*

,,Also Thr, werter GroSkomtur®,
fragte ich nach.

,»Ja, ich®, bestitigte Signor Teu-
cras, der Ritter vom Hausorden des
Heiligen Blutes. ,,Nur deswegen
kann ich Euch auch Zugang zu die-
ser Halle geben. Urspriinglich sollte
dies der kleine Thronsaal des Ho-
raskaisers werden. Daher auch wie-
der die iiberbordende Vergoldung
der Tiren und Mobel, sowie die
groflen Buntglasfenster.*

»Welche Fiigung, dass nun die
sechs michtigsten Hof- und Kron-
amter des Reiches diesen Raum
besetzen, konnte sich Comto Tarin
diesen Kommentar nicht verknei-
fen.

,Rechts und links vom Roten
Kabinett befinden sich zwei Amts-
tuben (2+3), in deren Riumen sich

die Privatsekretire der Hofrite,
sowie Botenjungen und jeweils
zwei Gardisten der Imperialen
M~ Garde und der Adlerritter befin-
n, um unverziiglich auf Befehle
" aus dem Roten Kabinett zu reagie-
ren®, fuhr Signor Teucras fort. ,,.Das
Offizium der Marschallin der de-
rischen Scharen vom Goldenen
Falken (4) liegt ebenso, wie das
Offizium des Marschalls vom Or-
den des Goldenen Adlers (5) in
direkter Nachbarschaft zum Kabi-
., nett des Rates des Roten Tisches
g und unterstreicht die Bedeutung
beider Ordensgemeinschaften am
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Hof des Horas. Insbesondere im
Mittelreich bedugt man die Nihe
der Ucuriaten zum Horashof mit
Argwohn, befiirchtet man doch dar-
iiber einen zu groBen politischen
Einfluss auf die Kirche des Praios
insgesamt. Das Kabinett des Mar-
schalls der Adlerritter gehort beina-
he schon zu dessen Privatgemi-
chern, die sich ebenfalls hier im
Himmelsgeschoss des Trianon be-
finden und seine Stellung bei Hofe
sehr deutlich macht. Zu seinen wei-
teren Geméchern zdhlen der Salon
des Comto Geheimsiegelbewah-
rers (6), ein kleines Privates Kabi-
nett (7), sowie ein grofes Schlafge-
mach (8), das auf eine Terrasse
fiihrt und den schonsten Ausblick
tiber das Schlossgelidnde erlaubt.*
,Ich hitte doch eine andere

Laufbahn  einschlagen  sollen®,
scherzte der ehemalige Comto
Schatzkanzler.

,Die Privatgemdcher der Prd-
zentorin sind spiegelbildlich aufge-
baut und bestehen ebenfalls aus ei-
nem Salon (9), einem kleineren
Privaten Kabinett (10) und einem
groflen Schlafgemach (11) mit Zu-
gang zu einer Terrasse. Diese Réu-
me sind uns allerdings verschlos-
sen.‘

,Nachvollziehbar, sagte Com-
to Tarin.

.Zwei Wachstuben (12 + 13)
trennen den Palazzo Ucuria von
den Palazzi Simia und Aves. Im
Himmelsgeschoss des Palazzo Aves
kann man iiber die Galerie die
Aveskuppel (14) betrachten. Uber
der Avesstiege (15) erstreckt sich
das Sternengewolbe, das den Plane-
ten Aves zeigt, umringt von den
ihm nahe stehenden Sternbildern.
Hinter einem kleinen Durchgang,
an dessen Seiten sich zwei kleine
Pagenkammern befinden, liegt das
Kabinett der Truchsessin (16).

Dieser groe wunderschone Saal ist
mit erlesenem Mobiliar ausgestattet
und mehrere hohe Fenster erhellen
den Raum. Die prunkvoll bemalte
Gewolbedecke spiegelt sich im
glinzenden Marmorboden wieder
und unterstreichen gemeinsam die
Bedeutung der Truchsessin. Das
Kabinett der Comtessa Camer-
lenga (17) stellt dies allerdings
noch einmal in den Schatten, denn
die riesige Halle, in der aufer einem
hohen Lehnstuhl vor einem polier-
ten Mohagonietisch wenig mehr
Mobiliar vorhanden ist, dient einzig
und allein der Représentation des
Kronamtes.

»Was sagte ich noch eben
gleich®, entfuhr es dem Comto.

Wir betraten die Galerie der
Simiakuppel (18), auf deren Fres-
ken Simia als Erschaffer zahlreicher
Kunstwerke dargestellt war. Auch
dieses Wandbild wurde von Ama-
ziella Korden erschaffen, wie der
GroBkomtur berichtete. ,,Die Simi-
astiege (19) endet im Himmelsge-
schoss des Palazzo Simia direkt
unterhalb einer wunderschonen
kleinteiligen Gewolbedecke in de-
ren Zentrum der Planet Simia mit
den ihn umgebenden Sternbildern
zu sehen ist. Hinter einem kleinen
Durchgang, an dessen Seiten sich
zwei kleine Pagenkammern befin-
den, liegt das Kabinett der Castel-
lanin (20).“

Ich hatte das leichte Gefiihl in
einer Schleife zu stecken und alles,
wieder und wieder zu erleben.

,,Das Kabinett der Castellanin
ist ein groBer wunderschoner Saal,
der mit massiven Mobeln aus Stein-
eichenholz ausgestattet ist und vor
den hohen Fenstern hingen schwere
Vorhinge, die den Raum in diffuses
Licht tauchen. Die Gewolbedecke
ist mit Szenen aus alveranischen
Kriegen bemalt”, beschrieb der

T ———

GroBkomtur den Raum. ,,Auf der
gegeniiberliegenden Seite dieses
Stockwerks befindet sich das Kabi-
nett der Prizentorin (21), der Her-
rin iiber den gesamten Hofhaushalt.
Diese Macht spiegelt die grole Hal-
le mit jedem Mobelstiick, jedem
vergoldeten  Stuckelement, den
Wand- und Deckenmalereien, so-
wie dem gldnzenden Marmorboden
wieder®, erkldrte Signor Teucras,
offnete eine der beiden Fliigeltiiren
zu dem Raum und dieser sprach fi

sich selbst.

,,Die Priizentorin residiert hier
wie eine Fiirstin und nutzt den
Glanz des gesamten Gebédudes, um
Giste wenn notig zu beeindrucken.

,,.Das diirfte kein Problem sein®,
entfuhr es mir beim Blick in die
Halle.

,,Nun denn meine Herren®, setz-
te GroSkomtur Teucras de Solstono
von Schwarzenstamm an, ,,das war
der letzte Raum des Silberschlos-
ses.

,,Habt vielen Dank®“, bedankte
ich mich hoflich, ,,das war sehr in-
teressant, wenn auch manch Be-
schreibung etwas kompakt anmute-
te.”

»Aber seid doch ehrlich, wir
hitten doch wohl nicht jeden Amts-
raum und jede Kammer sehen wol-
len*, widersprach mir Comto Sarin
Salquirio von Salikum-Selzin.

,Mag sein®, beschwichtigte ich.

~Zumal der Sangreal noch gro-
Ber ist und wir mit sehr viel Gliick
sogar das Drachenschloss besichti-
gen konnen. Doch zundchst zum
Peristyl der Philosophen®, sagte er
und verschwand behinde in der
Wendeltreppe, so dass wir ihm nur
flugs in der Erwartung, was noch
folgen konnte, folgen konnten...

Andree Hachmann
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Zeitung fir die Stadt Shenilo und der Ponterra.

Seit 1016 BF hcrausgcgcbcn von der Volksschule Shenilo.

fen

ach dem im ganzen Ho-
rasreich und sogar dariiber
hinaus bekannt geworde-
nen Ersten Sheniloer Hel-
denfestspielen im Jahre
1045 und den Heldenfestspielen
1046, die durch den Besuch des
beriihmten Lessandero  Phelean
Calanyeda, des Autors der Rapiro-
Floretti-Romane geprédgt wurden,
zeigten die Heldenfestspiele 1047,
dass sich diese Veranstaltung im
kulturellen Kalender des Lieblichen
Feldes etabliert hat. Ubrigens konn-
te Calanyeda den Wettbewerb trotz
allem nicht fiir sich entscheiden, die
Gewinnerin war die im Lieblichen
Feld bis dahin unbekannte nive-
sischstimmige Lyrikerin Madaia
Kalekki aus Drol, die mit einem
wundervollen Gedicht iiber den To-
deskampf des Wurms von Chaba-
bien Publikum und Jury begeister-
te.

s gab zwar in diesem Jahr
@keine besonders namhaften
Teilnehmer, wohl aber ein
hochwertiges und vielseitiges Teil-

i nehmerfeld, bei denen es so man-
che, oftmals gefeierte Erstauftritte

S» gab: Da ist etwa der aus Havena
<facy stammende, seit langen Jahren
: aber im Horasreich beheimatete
"= Schriftsteller Savertién Myrdano
zu nennen; bekannt geworden ist er
einst mit abenteuerlichen Reiseer-
zdhlungen und staatskundlichen

3 Abhandlungen. Dieser iiberraschte
f das Publikum seiner Lesung zu
Shenilo mit einigen kurzen, nach-
denklich stimmenden Prosastiicken,
einer Art Lyrik ohne Reime. Kora-
din  Korbmacher und Belenia
Ponduri aus dem Umland Shenilos
=y trugen eine spannende Darstellung
des Kampfes Gerons mit der Bestie
Harodia vor, der durch die oft gera-
dezu atemlos hin und her wechseln-
den Sprecher die Stimmung dieses
harten Kampfes enorm anschaulich
machte. Die Begeisterung des Pub-
likums war hier uniiberhorbar. Ei-

(7
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nen cher stillen
Auftritt legte
Daronia Ulondi
aus Bethana hin,
als sie, sich selbst auf der Harfe
begleitend, den Trauergesang einer
Verehrerin Gerons, die soeben von
dessen Heldentod erfahren hatte,
vortrug. Auf den Plédtzen der Stadt
horte man hingegen immer wieder
die Verse des Liedes
“Siebenstreiche”, in denen Boscio
Yalori in eingidngigen Formulierun-
gen die berithmten Schlidge des hei-
ligen Schwertes besang.

tabliert haben sich mittler-
@weile auch einige Bestandtei-

le des Ablaufs. So finden die
Festspiele, wie bereits im ersten
Jahr, an zwei verschiedenen Orten
statt. Zum einen auf den grofen
Plétzen der Stadt, wo fiir ein grofles
Publikum mehr oder weniger mo-
numentale Auffithrungen von Thea-
terstiicken geboten werden. Der
Hohepunkt ist dabei der
“Drachenschlag” am Abend des
zweiten Tages, der auf dem Gerons-
platz direkt vor dem Rondratempel
inszeniert wird. Hierbei wird mit
einigem, auch magischem Aufwand
Gerons Sieg iiber Rangfan in einer
der rondrianischen Uberlieferung
entsprechenden Weise gezeigt. Da-
zu wird von der WYS gestifteter
Wein als “Drachenblut’ ausge-
schenkt. Auf anderen Plitzen der
Stadt werden auf mehreren Biithnen
weitere kleinere und grofere Stiicke
gezeigt, die die Taten Gerons und
anderer Helden zum Thema haben.
Dabei ist ein inoffizieller Neben-
wettbewerb um die besten Monster-
kostiime bzw. -puppen entstanden,
wobei der Einsatz von Magie hier-
bei untersagt ist. Unter den kleinen
Stiicken fand hier vor allem eines
unerwartete Aufmerksamkeit:
“Mein Held, mein Sehnen”, ein ein-
aktiger Monolog, in dem die Prota-
gonistin ihre Liebe zu dem uner-
reichbaren Geron bekundet. Die

von
Ostilio Thagadio

|

Darstellerin trug
eine Maske,
doch war spiter
zu erfahren, dass
es sich dabei um eine gewisse Rah-
jamunde Federfuchs gehandelt ha-
ben soll - zweifellos ein Pseudo-
nym. Diese soll auch Verfasserin
des Textes gewesen sein und angeb-
lich aus dem Umfeld des
“Theaterkonigs” Pherisjo ter Mar-
loff stammen. Das Stiick war eher
leichte Kost, fand jedoch bei ro-
mantisch gesinnten Zuhorenden
durchaus Anklang. Seit jeher wird
im Gasthaus ,,Alter Markt“ das
Liedgut geschitzt. Der langjdhrige
Pachter Ignacio di Storpa riihmte
sich sogar der Eigenkomposition
einiger, zugegeben wenig bekann-
ter, aber von der Kundschaft durch-
aus gern gesungener, Verse wie
z.B.: “Gerons schoner breiter Hut”
oder “Drachen wollen fliegen”.

Der andere Schauplatz ist, ebenfalls
seit dem ersten Jahr, die Villa Dio-
dati vor den Toren der Stadt. Hier
werden kleine Auffiihrungen, vor
allem aber Vortrige, Lesungen und
dhnliche andere Darbietungen ei-
nem zwar deutlich kleineren, aber
dafiir erlesenen Publikum dargebo-
ten. Der Hohepunkt ist hierbei na-
tirlich der offizielle
Wettbewerb um den Titel
des ponterrischen Bar-
denkonigs beziehungs-
weise -konigin. Am ers-
ten Abend ist es mittler-
weile zu einer Tradition
geworden, dass Rondria-
na Carson, auerhalb der
Konkurrenz des Wettbe-
werbs, einen Vortrag zum
Stand der Geron-
Forschung hilt. In die-
sem Jahr berichtete sie
von neuen Erkenntnissen
zur Verehrung Gerons
zur Zeit der Eslamiden-
Kaiser. Auch hier, jenseits :
der Stadtmauern, herrschte Fei-
erlaune. Die zahlreichen Beitrige
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Sheniloer Heldenfest-

spiele — Geschichten

aus dem Lieblichen Feld B
ist eine 2025 im
Scriptorium Aventuris
erschienene
Briefspielpublikation von

diversen Autoren, die auf

rund 320 Seiten Beitrage

der horasischen Geschich

-tenwettbewerbe aus den

Jahren 2005, 2007 und

2023 sowie Dicht- und

Gesangsbeitrage der auf

dem YaquirienCon 2023

ausgespielten, namensgebenden Sheniloer
Heldenfestspiele sammelt.

Ibcugibeldentestapicle 1047

derjenigen, die sich selbst gern auf
dem Bardenthron sdhen, wurden
durch vorziigliche Weine aus den
Gewolben der di Asuriol begleitet.
Viele der Schankmidgde und -
knechte waren hier in den Riangen
des Publikums beschiftigt und ach-
teten mit offenen Augen und Ohren
auf Kundschaft, welche man nicht
auf dem Trockenen sitzen lasse
wollte. Auffillig war, dass sich die
di Asuriol hierbei offenkundig von
der WYS distanzieren und nur au-
Berhalb der Stadtmauern in der Vil-
la Diodati anzutreffen waren. Auch
“Drachenblut” wurde dort nicht
verkauft, was einigen Genieflern
lange Wege beschert. Ob diese be-
merkenswerte Abgrenzung wohl
noch zu Konflikten fithren wird, die
gar nichts mit der Kunst zu tun ha-
ben?
Als es am Ende dann um die Be-
kanntgabe des Ergebnisses des
Wettbewerbs ging, gab es weder
eine ponterrische Bardenkonigin i
noch einen Bardenkonig, sondern
beides: Koradin Korbmacher und
Belenia Ponduri wurden auch von
der Jury ebenso honoriert wie zuvor
schon von den Zuhorenden.

Lukas Ernst, Wolf-Ulrich Schnurr,
Johannes Schultze u. Dirk Wagener

J

https://www.ulisses-
ebooks.de/product/535852

Sheniloer-Heldenfestspiele
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Zeitung fir die Stadt Shenilo und die Ponterra.

Theater soll wieder offnen  Neue Funde auf Burg Fmdallys

von Ostilio Thagadio, FIR 1047 BF

von Eolan ya Aragonza

henilo. Das Theater ,.Zur
Maske* ist seit mehr als ei-
ner Dekade geschlossen.
Doch nun zeichnet sich eine baldi-
ge Wiederer6ffnung des Sheniloer

2 chauspielhauses ab.

e Beseitigung der Schiden, die

4

e

¥ami ,,Tag der Schande* 1037 BF
ang®richtet worden waren, hatte
Damosella Atroklea ya Papzlzo frith
zur Threr personlichen Sache ge-
macht. Bereits Ende Ingerimm
1039 BF waren die grundlegenden
Handwerkerarbeiten abgeschlossen
(das Hesindeblatt berichtete).
":' Doch danach wurde es wieder
still um das Gebdude. Wie-
der ansehnlich, doch unge-
nutzt, stand es seither an der
Piazza Naclador.
Erst in diesen Tagen ist wieder Le-
ben dort eingekehrt: Innen und au-
Ben wurde das Theater griindlich
gesdubert, und seit kurzem prangt

ein Schild am Haupteingang:
,.Machen wir weiter!*, steht darauf
zu lesen.

Wie unsere Redaktion erfuhr, soll
der Lyriker Cordovano Wankara
neuer Spielleiter werden. Er wolle

alcino. Mitten in der Nach>t‘
vom 11. zum 12. Boron 1047

BF ereignete sich im kleinen,
sonst so friedlichen Dorf Falcino
eine Katastrophe, die viele Glaubige
der giitigen Peraine tief erschiittert
hat. Kurz nach der Rondrastunde
brach im ortlichen Peraine-Tempel
ein Feuer aus, welches das gesamte
Gebiude binnen weniger Minuten in
ein loderndes Inferno verwandelte.
Als die ersten Bewohner den Brand
bemerkten und mit Eimern herbei-
eilten, stand der holzerne Dachstuhl
bereits vollstandig in Flammen; jeg-

8., liche Rettungsbemiihungen erwie-
e sen sich als vergeblich.

gm Morgen danach fanden die
—

Biittel in den rauchenden

Uberresten des Tempels die
verkohlte Leiche des allseits ge-
schitzten Tempelvorstehers Phedri-
no Galetta, der offenbar in den
Flammen umkam. Galetta, der in
Falcino wie in weiten Teilen der
Umgebung als  warmbherziger,
pflichtbewusster Sohn der Gottin
Peraine galt, wurde 58 Gotterldaufe
alt. Seine ruhige, freundliche Art,
seine heilkundlichen Féhigkeiten

und seine unermiidliche Sorge um &
die Armen und Kranken machten g
ihn zu einer der prigenden Gestal- §

ten des Ortes.

Der schwer gezeichnete Leichnam

wurde nahe dem Altar gefunden —

dort, wo Galetta, den Berichten zu- ﬁ
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an der Tradition der Maskenstiicke
festhalten, was die Auffiihrung ge-
wagterer Inszenierungen erlaube.
Bardendarbietungen und Dichterle-
sungen sollen das Programm er-
ganzen.

Welches Schauspiel zur Wiederer-
offnung gegeben werden soll, ist
bislang nicht bekannt. Auch ein
Termin dafiir steht noch nicht fest.
Wir diirfen jedoch davon ausgehen,
dass kaum eine der angesehenen
Familien unserer Stadt — und sicher
auch Auswirtige — die Premiere
verpassen will.

Diskutiert wird neben dem geeig-
neten Er6ffnungsstiick bis hinauf in
die Curia, unter welchem Namen
das Theater kiinftig firmieren soll.
Traditionell gesinnte Patrizier und
Biirger sprechen sich dafiir aus, bei
Zur Maske zu bleiben. Andere
empfehlen mit Blick auf die Trago-
die am 17. Boron 1037 BF eine
Umbenennung.

Horasio, Resident des Hauses ya
Papilio, regte an, es in Erinnerung
an den einstigen Ersten Rats
Lysadion-Theater* zu nennen. Es
steht aber zu erwarten, dass andere

von der Burg Imdallyo, dem

Stammsitz der Familie Car-
son, immer wieder neue Erkennt-
nisse iiber die offenbar weit zu-
riickreichende Geschichte der Burg
vermeldet. Manche davon interes-
sierten offenbar sogar hochste
Kreise der Praioskirche, andere
lieBen vor fast zehn Jahren den
Schluss zu, dass zu den Vorfahren
der Carsons thorwalsche Dra-
chentoter gehorten. Nachdem es
nun einige Zeit still war, wurden
neue Funde aus dem Untergrund
der Burg, die auf einem felsigen
Berg thront, bekanntgegeben. Vor
Ort berichtete Signor Telfar Carson
der Burgherr von Grabungen und
Untersuchungen, die unterhalb des
ostlichen Bereichs der heutigen
Burg, wo man bereits zuvor auf
altbosparanische Spuren gestofen
war. Bei den neuerlichen Funden
handelt es sich um vermauerte Ge-
wolbe, die zu groBen Teilen ver-
schiittet oder besser: verfiillt waren,
weshalb die Freilegung nur lang-
sam voranschritt. Diese Gewdlbe
lassen sich wohl anhand von einge-

1‘ n den letzten Jahren wurden

Werheerender Brand
im Peraine-Tempel 3u Falcino

Tempelvorsteher Phedrino Galetta tot aufgefunden
von Thersion Gedra

folge, oft noch spdtnachts im Gebet
verweilte oder Kréauterkuren vorbe-
reitete. Trotz_des verheerenden Zu-
stands der Uberreste konnten die
Biittel bereits erste Schlussfolgerun-
gen ziehen. Nach derzeitiger Ein-
schitzung spricht alles fiir ein tragi-
sches Ungliick.

ir haben keinerlei Hinwei-
se auf duflere Einwirkung*,
erklarte Biittel Mesandro

Tavaldi am Morgen. ,,Nach derzeiti-

gem Kenntnisstand diirfte eine um-
gestiirzte Ollampe oder eine un-
gliicklich  platzierte Kerze den
Brand ausgelost haben.” Auch gebe
es bislang keine Anzeichen, dass
Phedrino Galetta versucht hitte, das
Gebidude zu verlassen — ein Um-
stand, den viele als Hinweis darauf
deuten, dass der Priester entweder
schlief oder bereits im frithen Stadi-
um der Katastrophe bewusstlos ge-
worden sein konnte.

Dennoch kursieren unter den Dorf-

ritzten Inschriften ebenfalls auf die
bosparanische Zeit datieren, eine
Inschrift scheint den Namen des
Dozman-Horas zu nennen, sie ware
dann etwa 1500 Jahre alt. Andere
Inschriften waren zu stark verwit-
tert, in abgetrennten Bereichen
konnten jedoch immer wieder ein-
geritzte Darstellungen von Bienen
1dentifiziert werden. Was diese be-
deuten, bleibt einstweilen unklar.

Die Art und Lage dieser Réume:”

ldsst aber wohl den Schluss zu;
dass es sich hierbei um ein Verhes
gehandelt haben konnte. Signor
Telfar merket dazu an, dass es be-
reits mehrere Hinweis gab, die da-
rauf hindeuten, dass Imdallyo in
bosparanischer Zeit unter anderem
als eine Art Staatsgefingnis genutzt
worden sei, natiirlich in baulich
deutlich anderer Form als heute.
Details dazu konnte er leider nicht
nennen, zumindest zu diesem Zeit-
punkt noch nicht. Signor Telfar
wird weiter graben lassen und ich
werde weiter interessiert zuhoren,
von welchen Funden es dann zu
berichten gibt.

Dirk Wagener

lern leise Zweifel. Einige Nachbarn
wollen gesehen haben, wie Galetta
am Abend zuvor einen unbekannten
Gast empfangen hatte. Andere be-
richten, der Tempelvorsteher habe
in den letzten Tagen ungewdohnlich
erschopft gewirkt, als triige er Sor-
gen mit sich herum, iiber die er

nicht sprechen wollte.
% brachten die wenigen aus
dem Tempel geretteten Ge-
genstinde in den nichsten Tempel
nach Arinken um diese dort sicher
zu verwahren bis iiber den Wieder-
aufbau entschieden wurde.
Ein Wiederaufbau des Tempels gilt
jedoch als wahrscheinlich — doch
fur die Einwohner Falcinos steht
heute zundchst die Trauer um einen
Mann im Vordergrund, der sein Le-
ben ganz in den Dienst der Gottin
gestellt hatte. Am Abend nach dem
Ungliick fand ein offentlicher Ge-
denkgottesdienst durch den Vorste-
her des Arinkener Tempels statt, bei
dem Kréuterbliiten und Kornbiindel
in Erinnerung an den Verblichenen

ie Gldubige und Nachbarn,

i niedergelegt wurden.

Ob der Brand tatsiachlich nur ein

# tragisches Ungliick war oder ob sich

hinter dem nichtlichen Feuer ein
dunkleres Geheimnis verbirgt, muss
sich noch zeigen. Wie es scheint,
will die Perainekirche selbst Unter-

d suchungen hierzu einleiten.

Roman-Tassilo Huber
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fferdas. Lange Zeit war we-
- nig Neues aus dem coverni-
schen Hafen zu vernehmen.
Seit dem Seebeben des Jah-
A2res 1043 BF befand sich die Stadt in
—Gwem mithsamen Wiederaufbau,
iberschattet von den Bankrotten
einflussreicher Patrizierfamilien
und den unschonen Auswiichsen
bei dem Versuch, verlorenes Gold
wieder einzutreiben. Kaum eine
Nachricht erwies sich als verléss-
lich; schlieBlich gipfelten die Ge-

==, Ilichte gar in Berichten von Geis-
2=, terarmeen, die wihrend der

‘?Namenlosen Tage durch die
? “Strafen gezogen seien.

Inzwischen jedoch scheint sich die
Lage in Parvenus’ Heim endlich
stabilisiert zu haben, und Neuigkei-
ten aus der Stadt gelten wieder als
glaubwiirdig. Dabei offenbart sich,
dass sich mit dem Nebel der Ver-
wirrung auch ein Nebel des Krieges
gelichtet hat: Zum Reinigungsfest
des Jahres 1044 BF versuchten die
Familien Thirindar und d’Oro ge-
waltsam einen Umsturz herbeizu-
fiihren. Mit morderischer Ent-
schlossenheit nahmen sie die Sena-
toren in Gewahrsam. Die darauffol-
genden Namenlosen Tage waren
geprdgt von blutigen Stralenkdmp-
fen und frevlerischen Schandtaten.
Am Ende jedoch behauptete sich
die Republik — wenngleich nicht
ohne den Eindruck, die Usurpatoren
seien letztlich an ihrer eigenen Hyb-
ris gescheitert.

usloser des Konflikts war
die letzte Senatssitzung des
Jahres, angesetzt auf den 30.
Rahja. Zuvor hatten die sogenann-
ten ,,Investigatoren unter Rondrigo
d’Oro Adel wie Volk in einem Ma-
Be drangsaliert, dass das offentliche
Leben nahezu zum Erliegen kam.

Die Biirger von St.
Parvenus, Miseria und dem
Gerberviertel errichteten
Barrikaden gegen die
Putschisten

Lo N
-

HAT IHREN
FRIEDEN WIEDER

e

" Ein Sturzversuch an den

Tagen ohne Namen scheite

Auf der Suche nach den gestohle-
nen ,,Slin-Dukaten® blieb kaum ein
Haus von den brutalen Durchsu-
chungen der ,,Rondrikan-Lowen*
verschont. Zahlreiche grofSe Hauser
— und damit bedeutende Arbeitge-
ber der Stadt — mussten Efferdas
nahezu mittellos verlassen: Chang-
bari, di Punta, Kanbassa, ya Bocca.
Die Liste war lang, und die Borsen
ihrer Arbeiter entsprechend leer.
Selbst die Efferdische Garde erhielt
keinen Sold mehr; nur Idealisten
harrten noch in ihren Reihen aus.
Die Republikanergarde wiederum
trat aus schierer Not in den Dienst
der Lowen iiber — als Einzige konn-

ten diese noch zahlen.
Dden Bevolkerung  wuchs
derweil ins Unertrégliche.
Vor dem Senatsgebdude sammelten
sich Protestierende, deren Zorn sich
gleichermaBen gegen die Familie
d’Oro wie gegen ihren Verbiindeten
Serafanos Thirindar richtete. Dass
jene Sold zahlen konnten, lag offen-
kundig daran, dass sie bei ihren
Inspektionen” eher wie Pliinderer
denn wie Priifer auftraten. Bargeld
und Wertgegenstinde verschwan-
den unter dem Vorwand detaillier-
ter Buchpriifungen auf Nimmerwie-
dersehen.
Als bekannt wurde, dass Thirindar
beantragt hatte, die Senatswahl im
Efferd 1045 BF wegen eines dro-
henden Volksaufstands auszuset-
zen, setzte Baron Eslam von Ef-
ferdas eine Sitzung an, um den An-
trag zuriickzuweisen. Doch bald
zeigte sich, dass es sich um eine
politische Finte handelte. Die pro-
testierende Menge vor den Toren
diente Thirindar als Vorwand, die
Rondrikan-Léwen zum ,,Schutz*
des Barons in den Senat zu beor-

er Unmut der teils hungern-

dern. Noch ehe der Baron eingrei-
fen konnte, erklarten die Lowen die
Sitzung fiir gestort, fithrten ihn ,,in
Sicherheit ab und verhafteten die
ibrigen Senatoren unter dem Vor-
wurf, sie hitten das Volk aufgewie-
gelt und einen Anschlag provoziert.
Keulen und geballte Fauste ersetz-
ten dabei jedes rechtsstaatliche Ver-
fahren — eine Senatsgarde, die hitte
einschreiten konnen, existierte fak-

tisch nicht mehr.
Dvorbereitet. Wihrend Dro-
hungen fiir die Senatoren
gentigten, traf die Menge vor den
Toren brutale Gewalt. Wer blieb,
wurde niedergekniippelt; wer floh,
wurde durch die Gassen gejagt.
Stralensperren gingen in Flammen
auf. Gleichzeitig blockierten hylai-
lische Soldnerschiffe den Hafen,
wihrend urbasische Truppen unter
Tarquinio della Pena die Stadttore
abriegelt hielten. Efferdas war ein-
geschlossen.
So loderten in jener Nacht die Rei-
nigungsfeuer hoher als je zuvor.
Und mit dem Anbruch der Namen-
losen Tage schien die Stadt geldhmt
— eine Zeit, die den Usurpatoren
MuBe verschaffen sollte, ihre Herr-
schaft zu festigen.
Doch sie hatten den Widerstands-
geist der Efferdier unterschitzt. In
den Vierteln St. Parvenus, Miseria
und im Gerberviertel gelang es
nicht, die Bevolkerung zu unterwer-
fen. Unter Fiihrung des legendiren
Delphinisti Alrik Binder — einst vier
Renze in einem Spiel erzielend —
sowie mit Unterstiitzung Cassiopeia
Trenti verbarrikadierten sich Biirger
erfolgreich. Auch die Geweihten-
schaft leistete Widerstand: Tempel
boten Verfolgten Schutz, kleine
Kommandos betrieben Spionage.

ie Ubernahme war minutids
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So erfuhren Rahjalin Legari und
Rahjabella Solvinio in der alten Vil-
la Raloff, die Thirindar und d’Oro
zur Kommandozentrale gemacht
hatten, dass die Senatoren durch die
Hohlen des Bisciadino-Flusses in
die Kasernen der Vorlande ver-
schleppt werden sollten. Mit Hilfe
des Magiers Ebius von Efferdas ge-
lang ihnen die Flucht in den Rah-
jatempel. Lz
Dieser geriet daraufhin ins Visier
der Lowen. In einer Tat beispiello-
ser Frevelhaftigkeit steckten sie den
Tempel in Brand und lieen ihn mit
seinen  Schutzsuchenden nieder-
brennen. Nur das Unwissen um ei-
nen geheimen Fluchtgang verhin-

derte ein Blutbad.
Dfrei, als die Besatzer ahn-
ten. Aus den Triimmern
erhob sich eine ddmonische Wesen-
heit, offenbar einst vom Tempel
gebannt. Genéhrt von der finsteren
Kraft der Namenlosen Tage, begann
sie eine blutige Jagd — auf Geweihte
wie auf jene, die ihr Geféngnis zer-
stort hatten. Fiir die Lowen ertffne-
te sich eine zweite Front, der sie
wenig entgegensetzen konnten.
Dies wurde zum Wendepunkt. In
einer Hohle hinter dem Wasserfall
formierte sich ein geheimer Bu
verbliebener Hiuser. Thr Plan war
dreifach: die Befreiung der Senato-
ren, die Bannung des Damons und
die Gewinnung Tarquinio della
Penas. Letzteres gelang durch ein
Treffen mit dessen Cousin, dem
Rahjageweihten Rhymeo della Pe-
na.

och der Brand setzte mehr

Hesindetempel  erfuhren

m

:]I:Adaon di Malavista, Praiotin
Nevinia Ventargento und Daria
Legari, wie das Wesen zu ban-

Mit der Zerstorung des
Rahjatempels befreiten die
Putschisten versehentlich
einen Ddmon, der blutige
Saat unter ihnen hielt.
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chwere Zeiten liegen hinter den

- Biirgern von Efferdas, doch
nun beginnt eine Ara des Wie-
deraufbaus. Wo Erdbeben und die

Feuer des Thirindar-
Putschversuches an den Namenlo-
sen Tagen des Jahres 1044 BF bitte-
re Ernte hielten, entstehen an immer
mehr Orten neue Heimstitten. Be-
sonders die Dienste des Baumeisters
Avincenzo Pecuna waren in den
vergangenen beiden Jahren derart
gefragt, dass dem einstigen Schiiler
des in jenen Tagen verstorbenen
Arnax Silberfinger inzwischen das
Tor zum Nobile weit offensteht.
Auch der neue grofie Lastenaufzug,
der neben schwerem Gut nun auch
Personen vom Hafengebiet die
Klippe hinauf ins Quarto Novo be-
fordert, bringt vielen eine enorme
Erleichterung.

Doch nicht nur baulich wandelt
sich die Stadt — auch im Geis-
tigen entstehen neue Rédume. In Ef-
ferdas ist dies durchaus bemerkens-
wert, wandten sich die Biirger doch
bislang in nahezu allen Lebenslagen
zuerst an die Efferdkirche. Geweih-

NEUE TEMPEL
FUUR EFFERDAS

von Damaxis di Minelli

te Borons, Peraines, Travias, Tsas,
Rondras oder Praios’ suchte man

& hier meist vergebens. Nicht etwa,

weil der Glaube an die Zwolfe an-
ders gelebt wiirde als andernorts;
vielmehr sahen die meisten Bewoh-
ner lange keinen Anlass, fiir ihre
Anliegen andere Vertreter als jene
Efferds aufzusuchen.

J[nzwischen jedoch ist Efferdas
mehr denn je ein Schmelztiegel
der Kulturen, und vor allem die
dringend benétigten Zugezogenen
bringen neue Impulse. Ein prignan-
tes Beispiel ist der Umbau des alten
Leuchtturms auf der nordlichen
Landzunge der Bucht. Durch den
Niedergang vieler Patrizierfamilien
— wie der Changbari oder Kanbassa
— bot sich anderen Geschlechtern
die Moglichkeit zum gesellschaftli-
chen Aufstieg. Die Familie Pecuna
wurde bereits genannt; auch die Se-
gelmacher der Familie Ventargento
konnten in Efferdas Fuf fassen. Die
Praiosgeweihte Nevinia Ventargen-
to bemiihte sich seither, den Glaubi-
gen ihres Gottes eine Heimstatt zu
schaffen, und lief den Leuchtturm
in einen kleinen Tempel umwan-
deln.

Iteingesessene Efferdier suchen
weiterhin die Nahe des Efferd-
tempels, doch gerade fiir die vielen
neu zugezogenen Zyklopéer ist der
Leuchtturm nun ein willkommener
Ort, ihrem kulturell seit jeher veran-

kerten Praiosglauben nachzugehen.
Dass sich die zyklopdische Glau-
bensauslegung teils deutlich von der
Lehre Nevinia Ventargentos unter-
scheidet, diirfte kiinftig noch Stoff
fiir so manche Geschichte liefern.
Immerhin ist der Wille zum Dialog
vorhanden. Die neu ansissige
Werftfamilie d’Antara hingegen,
fest im Glauben an die Herrin Tra-
via verwurzelt, tut sich bislang
schwer damit, nahezu keine Glau-
bensgenossen vorzufinden. Sie sam-
meln fiir einen Traviatempel oder
zumindest einen Schrein — doch die
Resonanz bleibt bislang verschwin-
dend gering.

n anderer Stelle hingegen gilt

der Neubau eines Tempels als
Selbstverstiandlichkeit. Durch die
Taten des Unholds Serafanos Thi-
rindar fiel der alte Rahjatempel den
Flammen zum Opfer; sein Wieder-
aufbau wurde im Senat in bemer-
kenswerter ~ Einmiitigkeit  und
Schnelligkeit  beschlossen.  Der
Standort jedoch war umstritten. Da
sich unter dem alten Tempel offen-
bar ein Unheiligtum befunden hatte,
erschien dieser Ort fiir eine erneute
Bebauung ungeeignet.

chlieBlich entschied man sich fiir
die ,,Hohle der Helden®“ hinter
dem Wasserfall — jenen Ort, an dem
die Retter der Stadt einst zusam-
menkamen, um die Republik zu be-

EFFERDAS HAT
SEINEN FRIEDEN

Fortsetzung von Seite 34
§ ]

S» nen sei: Durch die Wurzeln Rah-
«gace jaheiliger Rosen und anderer
: Liebessymbole — Efeu, Laven-
(= del, Feigen-, Apfel- oder Oliven-
baume — lieBe sich der Ddmon fes-
seln, solange das Gewichs gedeihe.

d dhrend eine Gruppe Tar-
‘ quinio {iberzeugte, ge-
lang es anderen, die Se-

natoren aus der Kaserne zu befrei-
en. Spukgestalten — offenbar er-
ziirnte Geister — verbreiteten Panik
R unter den Wachen. Giacomo d’Oro
fiel in einem Duell gegen Erdano
ya Pirras. Der Widerstand der Be-
satzer brach.
Als die Geister selbst im Senat Thi-
rindars Verbannung beschlossen,
versuchte dieser zu fliechen. Doch
am Stadttor stellte ihn das gewan-

delte Heer Tarquinios. Im Gerber-
viertel wurden die Rondrikan-
Lowen zerschlagen; Thirindar en-
dete hinter den Mauern von Effer-
dossa. Gemeinsam bannte man
schlieBlich auch das damonische
Wesen in einen provisorischen Ro-
senkifig.

it dem ersten Praios kehr-
te Ordnung zuriick. Beim
Neujahresgottesdienst

unter Nevinia Ventargento und Ef-
ferdobal di Camaro wurde der
Ausnahmezustand beendet. Freu-
denfeuer erhellten die Stadt.
Gewiss bleiben Aufgaben: ein neu-
er Senat, Versohnung mit den Zyk-
lopéern, der Neubau des Rahjatem-
pels — wohl in der nun sogenannten
,.Hohle der Freiheit“ hinter dem
Wasserfall. Doch erstmals seit lan-
gem liegt vor Efferdas wieder ruhi-
geres Fahrwasser. Ein frischer
Wind weht durch die Gassen — und
mit ihm die Hoffnung auf dauerhaf-
ten Neubeginn.

Daniel Maximini

Mmﬁ%ﬂ

Die Geister der toten
Senatoren verbannten den
Verrdter Serafanos
Thirindar, der dann
seinerseits verraten wurde.

wahren. Dort soll nun der neue
Tempel der Liebesgottin entstehen —
an einem Platz von auflergewohnli-
cher Schonheit, der wohl im gesam-
ten Horasreich seinesgleichen sucht.
Zu Fiilen des Efferd heiligen Mee-
resgartens wird eine steinerne Trep-
pe die Klippe hinauffiihren; hinter
dem Wasserfall soll eine Briicke
den Liebenden Einlass gewéhren.
Der Weg setzt sich weiter hinauf
zum Villenviertel fort und schafft

einen zweiten Zugang. Tatsdchlich
scheint die Rahjakirche den Ort zu-
gleich als Anziehungspunkt fiir Tsa-
jinger zu verstehen: Pfauen sollen
dort heimisch werden, deren Pracht
und Anmut beiden Gottinnen J
gleichermaf3en nahe stehen. 3

Der Platz des ehemaligen Tem-
pels hingegen bleibt kiinftig ﬁ
unbebaut. In der Stadt des heiligen

Parvenus ist man sich bewusst, dass
ein derart gefdhrlicher Ort nicht oh-
ne Sicherung bleiben darf. Man
fiirchtet die Riickkehr jenes Dai-
mons, der an den Namenlosen Ta- ﬁ
gen 1044 BF iiber Efferdas kam. Da
man jedoch inzwischen weil3, wie er
in Schach zu halten ist, soll auf dem
Geldnde ein der Herrin geweihter
Garten entstehen — mit Rosen, Efeu,
Olivenhainen, Lavendel, Feigen-
und Apfelbdumen. Uber allem wird
eine gewaltige Liebeslinde thronen,
deren tiefreichendes Wurzelwerk
den Diamon fiir mindestens tausend
Jahre bannen soll. Ihre Krone wird
so michtig sein, dass sie sowohl~
von See aus als auch vom Binnen-
land her schon aus meilenweiter
Entfernung sichtbar sein wird.

11 dies wird den Bewohnern

helfen, neuen spirituellen Frie-
den zu finden. Zugleich wird die
Hafenstadt in der Coverna nicht nur
schoner, sondern — ganz ihrem We-
sen entsprechend — auch ein Stiick
einzigartiger.

Daniel Maximini
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Gazette fir die Lande links und rechts des Sikram

Zum alten Eisen?

kb bin aus Saladanstabll”

= Castell Torremolino wird neu besetzt
von Ritrosa di Noia
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G sehildwacht:

mcnathcbes Periodikum erschienen Feuertags in Urbasi

Aufscbwung des
Mandwerks in Aareppara

von Tsafrido Fluciani

A

orremund, Ingerimm

1046 BF. Es gehort wohl

zu den kleinen Kapriolen

der Geschichte, dass nicht

selten jene Orte, die der

5= Zahn der Zeit bereits frelgegeben

.._ zu haben schien, unverhofft

[= wieder Bedeutung gewinnen,

p® * nicht durch Feldziige oder

Dekrete, sondern durch Geste,

Haltung und das rechte Mal an
[z Eigensinn.

So ward es unldngst der Fall mit
Castell Torremolino, einem alten
Bollwerk des Sikramtals, dessen
verwitterte Zinnen zuletzt mehr von
Tauben bewohnt als von Menschen
beachtet worden waren. Ein Ort, der
iiber Jahre hinweg nicht gestiirmt,
sondern schlicht vergessen worden
war — bis er nun, gewissermaflen
durch ein Versehen der Umstinde,
erneut ins Licht trat.

Was lange brockelte, wird nun neu
befestigt: Das strategisch gelegene,
aber lange verwaiste Castell
Torremolino ist seit diesem Monat
wieder in torremscher Hand.
Diesmal nicht nur symbolisch,
sondern mit echter Verwaltung und
neuer Fithrung.

Prasbert Torrem, bekannt als
jugendlich-ambitionierter

Bannertrdger und Spross des alten
Hauses, sah seine Stunde
gekommen, als der nach dem Tode
Romualdos di  Salsaviir ~ dem
Derischen entschwundene
Sikramtaler Ritterbund, der in den
letzten Jahrzehnten vor Ort das
Sagen gehabt hatte, das Castello in

viterlicher Geste seinen
angestammten  Erben  berlieB.
Wihrend andere Hiduser noch
diplomatische Fufnoten
gegeneinander  aufwogen,  lief

Prasbert bereits das alte Banner der
Torrem auf dem alten Bergfried
hissen, und zwar sehr
bildgewaltig, denn die Sonne
stand giinstig, wie einige
-Gazetteure bemerkten.

Doch all dies war blofl Ouvertiire.
Der eigentliche Coup kam mit der
Ernennung einer neuen Castellana:
Nicht, wie viele wohlwollend
befiirchtet hatten, ein salonfidhiger
Jiingling mit mehr Puder als Profil.
Auch kein Strohbaron in samtener
Leibriistung. Sondern die legendére,

und zuweilen gefiirchtete Frau, die ‘gf
das Wort Veteranin durch ihre blofe €
Bedeutung fiillte: =
Niothia Ucuriane Fortunara, einst §

Haltung mit

Condottiera, vielfach dekoriert, oft
unterschitzt, und nun, so schien es,
bereit fiir ein letztes Kommando.

Wieso nicht gleich eine Mumie?*,

soll der anwesende Cavalliere
Maricio Priscanti di Punta
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geschnappt haben, dessen Selbstbild
offenbar an jedem Tag eine
Krinkung zu erleiden hatte, halblaut
und mit feiner Giftigkeit, da er
offenbar fest mit der Ernennung
gerechnet hatte. Niothia selbst
konterte in  ihrer  Antrittsrede
gewohnt schneidig mit jener Kilte,
die nur aus einem sehr alten Feuer
stammen kann: ,,Zum alten Eisen?
Ich bin aus Saladanstahl, mein
Lieber. Und wenn lhr mit so wenig

Schneid weiterprahlt, konnte ich auf

die Idee kommen, Euch polieren zu
lassen, bis IThr glinzt wie ein
lackierter Degen, der nie gezogen
wurde.

Sie ist 72 Jahre alt, ein Umstand, den
sie nicht verbirgt, sondern mit einer

gewissen Grandezza trigt, wie
andere einen Orden. Und sie hat
Plane. GroBe sogar. Aus ihrer
Umgebung drang  durch, sie

beabsichtige nichts Geringeres als
die Wiederbelebung der ,,Grauen
Panther, jener halb vergessenen
Truppe friherer Landgendarmen,
deren Ruhm irgendwo zwischen den
Seiten der dlteren Ausgaben des
Bosparanischen Blatts und den
Weinabenden am Yaquir verweht
war. Diesmal, so betont sie, sei das
Ziel ein anderes: ,, Nicht die Relikte
einer vergangenen Ordnung will ich
um mich sammeln, sondern jene, die
sich  im  Thronfolgekrieg  das
Riickgrat gestihlt haben, sofern sie
es noch aufrichten konnen.

Bei ihrem ersten Appell, einer
eigenwilligen Mischung aus
Kommandoton und Erzahlstunde,
sprach Niothia klar: ,.Diese Jugend
heute*, so schimpfte die neue
Castellana im Hof, ,,weifp doch gar
nicht mehr, wie es war, als man dem
Banner Aldares die Stirn bot!
Stattdessen blicken sie auf uns, als
seien wir Museumsstiicke, ohne
Sockel, ohne Kontext. Gut, vielleicht
braucht man zwei Knappen zum
Riistungsschliefien, aber schlagen
kann ich noch! Wir -
miissen langer
dienen, um unseren 47
Wohlstand
verteidigen.
wir werden diesen g
jungen Rekruten 4
Disziplin  und 4
den Wert #”

i A0 v
Niothia Ucuriane Fortunara
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ie  Ur-
kunde,
die Ag-
reppara
Stadtrecht verlieh,
war noch nicht
getrocknet, da
begannen schon
emsige Bautitig-
keiten in der
jiingsten Stadt des
Horasreichs. Die

Summe und zu
welchen  Bedin:*
gungen muss al
lerdings Spekula-
tion bleiben, da
sich keine der
Parteien dazu 4u-
Bert. Auch die
¥ Silbertaler Bank
ist zu keiner Stel-
lungnahme bereit,
aber Sofia Silber-

neu etablierte Pat-
rizierfamilie  ya
Malachis gab bei
der ortsansédssigen Baumeisterfami-
lie ya Scalior einen eigenen Palazzo
in Auftrag. Direkt gegeniiber dem
Geschlechterturm der Flaviora soll
der Prunkbau entstehen.

damante ya Scalior hat fiir die-

ses Projekt nicht nur die besten
Handwerker Urbasis unter Vertrag
genommen, er arbeitet sogar mit
Bernadeo Buontalenti zusammen.
Anscheinend wollen sich die beiden
Baumeister mit dem Palazzo der ya
Malachis ein Denkmal setzen. Fiir
die Steinzunft, aber auch die Gefil3-
zunft, bedeutet der Bau volle Auf-
tragsbiicher.

eben dieser

GroBbaustelle
ist ein weiteres Pro-
jekt der Familie ya
Malachis fast ohne §
Aufsehen iiber die

Palazzo ya Malachis

taler tragt dieser
Tage eine sehr
zufriedene Miene
zur Schau, wie es heift.

Spannender ist fir die Agreppa-
rer ohnehin die Frage, was aus
den Gebduden der Druckerei wer-
den soll. Hier hat sich Sanjana ya
Malachis jedenfalls geduBert: ,, Wir
werden in den Gebduden eine Bro-
katweberei einrichten, wie wir sie
auch schon in Marudret betreiben.
Diese edlen Tuche werden zum An-
gebot der Familie Flaviora kein
Konkurrenz sein, sondern eine Er-
ganzung. Auflerdem sollen hier Go-
belins auf Bestellung entstehen. Ex-
klusive Einzelstiicke fiir die Salons
der Patrizier. Wir werden zeigen,

dass die Weberei

auch ein  Kunst- K
handwerk sein

| kann. “

Schneller als ge- $

Biihne  gegangen. vormaligen urbasi-
Sanjana ya Mala- g schen Vorstadt so
chis ist es gelungen @ im  Stadtbild und
der scheidenden g auch beim Wohl-\i
Familie  Dalidion stand ihrer Bewoh-
die alten Druckerei- ner bemerkbar ma-
gebdaude abzukau- : chen. by

fen. Fir welche Werberei Kate Apfelbach
harter Arbeit beibringen, ob sie bereits in den Tavernen von

wollen oder nicht.*

Die neu formierten Grauen Panther
sollen, so der Plan, fiir Ordnung in

der Umgebung sorgen, junge

Rekruten maBvoll einschiichtern und

y_ gelegentlich zZu
kriegsstrategischen

Erinnerungskolloquien*

schwerem  Frontwein,
salzigem Reibekise, viel
nostalgischem Pathos
und dem unweigerlichen,
leicht feuchten Glanz in
den Augenwinkeln, wenn
die Rede auf Arivor
kommt.

Ob das Kastell je wieder zu
echter militdrischer
Bedeutung findet? Es ist
ungewiss. Aber man spricht

Torremund von ,den grauhaarigen
Greifen von Torremolino®, und das
allein ist, in diesen Tagen, vielleicht
mehr als genug.

Zum Abschluss des ersten Tages
wurde eine kleine Festlichkeit
gegeben.  Nicht prunkvoll, aber~
symbolreich.  Der  aufgebrachte

Maricio Priscanti di Punta war nicht
eingeladen, erschien aber trotzdem.
Beim Betreten des Innenhofs rutschte
er, wie vom Schicksal gestreichelt,
prompt auf einem losen Mosaikstein
aus und verlor das Gleichgewicht.

Niothias lakonischer Kommentar:
., Wenn er so ins Feld gezogen wiire,
hdtten wir den Krieg vermutlich nie
gewonnen. Oder wir hdtten ihn
doppelt fiihren miissen.

Gero Ebling
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orasia — Am Nachmittag des
23. Hesinde 1047 BF erreich-
te die Seneschallin von Huss-
bek, Cesara Thirindar von
AHussbek, die glinzenden Hallen des
E=5mngreal, des kaiserlichen Palastes
zu Horasia. Thr Besuch gilt nicht
nur als diplomatische Pflichtreise,
sondern als bedeutsamer Schritt im
fortschreitenden Ringen um Ein-
fluss, Zustdndigkeiten und Zukunft
des ehrgeizigsten Infrastrukturpro-
s jekts des Horasreichs: des Kaiserka-
C2=_nals, dessen siidliche Miindung
(=% sich bei der Stadt Balthar be-
= , Hindet.
~ Nachdem der Kusliker Kurier
bereits ausfiihrlich iiber die Grund-
 steinlegung fiir die Goran-von-
Balthar-Schleuse und den Beginn
der Protektorenschaft Tinnea ya
Cerranos berichtete, richtet sich der
Blick der Offentlichkeit nun auf die
niachste Phase des Projekts — die
Abstimmung mit dem Kaiserhof
selbst.

Empfang durch Comtessa
Bellatrix Aralzin

&®m Sangreal wurde die Sene-
d schallin von der Comtessa
Camerlenga Bellatrix Aralzin,
der obersten Kidmmerin des Kaisers,
empfangen.
Stimmen vom Kaiserhof berichten
von einem ,,iiberaus hoflichen, doch
konzentriert-niichternen* Austausch
zwischen den beiden Damen.
Seneschallin Thirindar présentierte
der Camerlenga die aktualisierten
Baupline, darunter neue hydrome-
chanische Berechnungen fiir die

amadd. Grof ist die Not
vieler Zwerge nach den
Verheerungen durch Ge-
schuppte. Sie ldsst auch das Barons-
paar von Ramatd, Rahjada und
Gishtan, nicht unbewegt.
Die beiden haben vom Leid und
Zorn der Angroschim wihrend der
B Feier anldsslich des 290. Tsatags
des Hochkonigs Albrax erfahren.
=» Zu dieser waren das Paar und
<=t fast zwei Dutzend weitere ho-
rasische Personlichkeiten im Tsa-
—‘f'nond 1047 BF gereist.
= Gerne wollen die beiden den Zwer-
gen helfen. Zudem iiber das hinaus,
was die horasischen Giste auf Pfalz
y  Alarasruh ungeachtet mannigfalti-
| ger Widerstinde bereits zugesagt
haben.
Besonders tiber die in Fasar heimat-
los Gewordenen macht sich Gishtan
re Kust Gedanken: ,Meine kon-
»,  struktiven und besonnenen Ge-
~y, sprdch mit Prinz Galfasch, dem
Bruder Bergkonig Gorfars, verdeut-
lichten mir: Alle vormals in Fasar
lebenden Angroschim kann Schra-
dok nicht aufnehmen. Und mit
Riicksicht auf tradierte Regeln in
) Xorlosch, aufgrund derer manche

_ RQusliker Gui

Balthars Stimme im Sangreal

Cesara Thirindar von Hussbek stellt dle
neuen Pline zum Kaiserkanal in Horasia vor
von Rodeman ter Hoever

Kanalmiindung in den Yaquir, Vor-
schldge zur Umstrukturierung der
Schleusenfolge im hussbekischen
Abschnitt, erste Entwiirfe fiir ein
gemeinsames Zollreglement zwi-
schen Balthar, Hussbek und der kai-
serlichen Verwaltung.

Die Comtessa soll die vorbereiteten
Dokumente und Karten ,,mit sicht-
barem Interesse” studiert haben.
Ein Berater aus ihrem Gefolge liefl
verlauten, dass sich die
fachkundige und ruhige Hand der
Seneschallin in den Entwiirfen klar
widerspiegele.

Audienz beim Horas — sym-
bolpolitischer Moment

% iir den darauffolgenden Morgen
wurde zudem eine personliche
Audienz der Seneschallin beim Ho-
ras bestatigt.

Die Bedeutung dieser Audienz kann
kaum {iiberschitzt werden: Sene-
schallin Thirindar tritt hier nicht nur
als Bauherrin und Vertreterin der
lokalen Interessen auf, sondern vor
allem als Vertreterin des Barons
von Hussbek, seiner Imperialen
Majestit des Horas hochstselbst.
Aus Palastkreisen heif3it es, der Ho-

Jwerge waren willkommen

Hilfsbereitschaft in Ramaiid
von Eolan ya Aragonza

als  Ursa-
che  des
Drachen-
angriffs
den
Jfalschen*
Wohnort
der  Be-
troffenen
sehen, ist
es ange-
bracht,
dass  sie
nicht siid-
lich  des
Yaquir siedeln. Stadt und Land Ra-
maud und wdiren geeignet und be-
reit, Fliichtlinge aus Fasar aufzu-
nehmen, falls diese zu uns kommen
maochten, um hier sesshaft zu wer-
den.”

Dieses Versprechen verbindet Seine
Hochgeboren mit weiteren Zusa-
gen: ,.Etwaige zwergische Neubiir-
ger sollen iiber die Lex Zwergia
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hinaus un-
ter meinem
besonde-
ren Schutz
stehen.
Dazu
brauchen
sie ledig-
lich
Schloss
Ramaiid
vorstellig
werden,
ihren Na-
men, ihre
Herkunft, ihre Wohnstatt und ihr
Gewerbe zu nennen.*

Das Baronspaar dehnt diese Freund-
lichkeit auf jene Zwerge aus, die
lediglich auf der Durchreise sind:
Jeder des kleinen Volks, der im Ha-
fen von Bord geht, in der Baronie
aus einer Kutsche steigt oder auf
andere Weise dorthin gelangt, moge
sich bei der ortlichen Verwaltung

auf

‘J'ﬁ -

»
_

ey

ras wollte sich ,,umfassend zur Lage
in seiner Baronie* informieren las-
sen. Zudem sollte die Seneschallin
darlegen, wie die von Kuslik ent-
sandte Protektorin Tinnea ya Cerra-
no ihre Position in Balthar wahr-
nimmt.

Ein Signal an Shenilo —
und an ganz Yaquirien

@ass die Seneschallin die Pliné
im Sangreal prisentieren durf-
te, kann moglicherweise als Stir-
kung der hussbekisch-kusliker Posi-
tion im Konflikt um Balthar ver-
standen werden.

In Shenilo hingegen diirfte man den
Besuch aufmerksam, wenn auch mit
zunehmender Besorgnis verfolgen.
Denn wihrend man dort weiterhin
alte Anspriiche auf die Aufsicht
iber Balthar beschwort, zeigen die
Ereignisse der letzten Monate klar
die verstarkte Ambitionen Kusliks
in Balthar.

Ausblick

mach Abschluss der Gespriche
im Sangreal soll Seneschallin
Thirindar noch einige Tage in Ho-
rasia verweilt haben, um Expertisen
der kaiserlichen Baumeister einzu-
holen. Anschliefend kehrte sie nach
Hussbek zuriick.

Der Kusliker Kurier wird weit
berichten — sowohl aus den Mar-
morhallen des Sangreal als auch
vom schlammigen Uferrand des
kiinftigen Kaiserkanals. Denn eines
steht fest:
Der Wettlauf um Balthar und die
Kontrolle iiber den zu bauenden 3
Kaiserkanal tritt zunehmend in eine
entscheidende Phase ein. ﬁ

Roman-Tassilo Huber

melden, um bevorzugt beachtet zu
werden.
Der Baron weist seine Untertanen
darauf hin, dass es ein Traviengebot
sei, Notleidenden zu helfen. Umge- \ﬁ
kehrt diirfe man davon ausgehen, °
dass sich Angroschim strikt an alle
Gesetze und Traditionen in Ramaud
hielten, seien sie zwergischer oder
menschlicher Geltung.
Zudem nimmt er -einheimischen
Handwerkern die Sorge vor mogli-
cher Konkurrenz. Zum einen konne
man von Wissen und Erfahrung Zu-
gezogener lernen.
Zum anderen verweist Gishtan auf
die Zahlen: ,,Falls von geschditzt
2000 geflohenen Angroschim jeder\j
Zehnte den Weg ins Horasreich fin-
de, waren das kaum 200. Wenn wir
grofiziigig davon ausgehen, dass
jeder Zehnte sich im sicheren Ra-
maiid niederlassen mochte, wdren
dies weniger als zwei Dutzend. Die-
se Zahl an Hdauptern konnen wir
aufnehmen, mehr sollen es nicht
werden, und von jedem wiirden wir
wissen, was er tut und was wir fiir
ihn tun konnen.*

Wolf-Ulrich Schnurr
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= ‘ Is das Jahr 1046 BF heraufddmmerte, lag Sewamund, die Per-
d | le der Septimana, unter einem Schleier zarten Friihlingsne-
. bels. Héndler dringten tiber den Markt, der Duft von frischem
Brot, Teer und Salzwasser hing in der Luft. Inmitten dieses
geschiftigen Treibens bereitete Grangorius van Kacheleen, ein junger
aufstrebender Nordmeerkaufmann aus einer alteingesessenen Sewamun-
der Familie, seine bislang bedeutendste Reise vor.
= Sein Ziel war Thorwal, eine méchtige Metropole der gleichnamigen
':,"5‘—4 horwaler an der Grenze zu den Orkenlanden, frei und unter keinem
~influss und immer noch ein Zentrum des Handels in den Weiten
# des Nordens. Die HPNC unterhielt dort seit vielen Jahren einen eige-
nen Handelshof — streng bewacht, um die eigenen Privilegien zu wah-
ren.
Trotz aller Risiken lockte der Reichtum. Besonders das Bienenwachs,
das im hohen Norden in grofien Mengen produziert wurde, war so rein,
dass es in den Tempeln der Westwind Kiiste als das Beste galt.

Die Rogge ,,Seestern

@rangorius Schiffswahl fiel auf eine Karavelle, jener wuchtige

Schiffstyp, der den Reichtum der HPNC mitbegriindet hatte.

Der Rumpf der Seestern war mit dicken Eichenplanken bedeckt,
die mit Pech und Moos abgedichtet waren. Ein einziges grofles Rahsegel
spannte sich an ihrem Mast. Unter Deck lagerten Sewamunder Tuche,
Salz von den Amarinto Feldern, Messingkessel, Zinngeschirr und feine
Klingen — begehrte Waren in Thorwal.

Die Mannschaft bestand aus dreizehn Ménnern: zdhen Seeleuten, einem
Schiffsjungen, einem Koch und dem erfahrenen Steuermann Efferdan,
der den Himmel kannte, wie Krieger IThre Waffe.

Drer Aufbruch

rith am Morgen stach die Seestern in See. Die Mowen kreischten
tiber den Masten.
»Das Meer der Sieben Winde hat ihre eigenen Gesetze®, mur-
melte Efferdan, als Grangorius zu ihm trat.
,,Und wir werden sie befolgen®, antwortete Grangorius mit einem Li-
cheln, das seinen Respekt vor dem Meer nicht ganz verbergen konnte.
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Eine Nordmeer-Compagnie Reise von Sewamund nach Thorwal im Jahre 1046 BF
von Rahjadan Avenser
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Drr Sturm

ie ersten Tage verliefen ruhig. Das Schiff glitt durch die Bucht

von Grangor, vorbei an Fischerbooten, die Stockfisch fingen. In

dieser Zeit war der Stockfischhandel ein wichtiger Handels!
zweig der HPNC, und Grangorius griiite die Fischer mit ehrfiirchtigem
Respekt.
Doch kurz hinter Grangor @nderte sich das Wetter. Ein Sturm zog aus
Norden heran, kalt und unerbittlich. Die Wellen schlugen gegen die
Bordwand, sodass die Karavelle dchzte wie ein alter Mann. Das Rahse-
gel wurde gerefft, die Ménner kdmpften mit nassen Hénden an Tauen,
die wie lebende Schlangen zerrten.
In der dritten Nacht des Sturms horte Grangorius plotzlich einen Schrei.
Ein Matrose war iiber Bord gespiilt worden. Man warf Leinen, hielt Fa-
ckeln tiber die Reling — doch die See gab den Mann nicht zuriick.
Schweigend nahm die Besatzung am nichsten Morgen Abschied.

Liegenden des Meeres ger Sieben ((inde

Is sich das Meer kurz vor Havena endlich beruhigte, erzihlte Ef-
ferdan eine alte Sage:

,.Zwischen Thorwal und Havena soll beizeiten ein Meerwesen
auftauchen, wenn ein Schiff Unbheil bevorsteht.*
wenn wir einem Meerwesen im Wasser begegnen, werde ich ihn trotz-

,Ich glaube an der Gotter Fiigung*, erwiderte Grangorius ruhig. ,,Aber
dem nach dem Weg fragen.*

Die Minner lachten erleichtert. Humor war oft die Rettung in diesen
Wochen.

Rave Riisten

m die Reise zu vollenden, musste man durch Gewdsser, die von
Piraten bedroht waren. Piraten, die auf ihren wendigen Drachen- J
booten schnell heranruderten und zuschlugen. Seit ldngerer Zeit 7
war es allerdings ruhig, hoffentlich lauerten diese Seerduber nicht auf
Ihrer Reise in den vielen versteckten Buchten.

Als die Seestern die Kiiste Nostrias erreichte, sahen sie rauchende Rui- $
nen am Ufer — ein kleiner Hof, der jiingst tiberfallen worden war. Ef-
ferdan lie die Ménner nachts doppelte Wachen aufstellen.

Einmal tauchten am Horizont zwei schnelle Schiffe auf, deren Segel kei-

ne Flaggen trugen. Die Seestern war langsamer, aber schwer bewaffnet:
Sie fithrte zwei kleine Rotzen. Der Kapitin befahl, sie in Stellung zu
bringen. ~

=
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i‘ Doch die fremden Schiffe zogen bevor es zum AuBersten kam, ab.
K- "Vielleicht waren es nur Schmuggler gewesen. Vielleicht aber hatten
sie ¥rkannt, dass eine schwer beladene Karavelle auch heftig zuriick-

schlagen konnte.

Drer Gold von Prem

""'"A Is sie den Golf von Prem erreichten, wurde das Wasser ruhiger,

é y Al aber die Kilte biss ihnen in die Knochen. Der Sommer im Nor-
den beginnt spit.

Der Duft von Birkenwildern wehte iiber das Meer, und in der Ferne

horte man manchmal das Rufen von Seeadlern. Fischer aus der Region

kamen mit kleinen Booten heran und tauschten frischen Fisch gegen

Werkzeug und Salz.
Thartwal

e ndlich tauchte die Stadt Thorwal auf. Die Stadt lag an der Miin-

dung des Bodir, méchtig und rau.

Grangorius prisentierte seine Waren und freute sich iiber die
glinzenden Augen der thorwalschen Hindler, als sie die wetterfes-
ten Sewamunder Tuche sahen.

| eanisthes

L

Das (Gachs, dic Prelze und die Gefahr

esonders begehrt waren Pelze, die weiter aus dem Norden
E stammten. Doch das wahre Ziel war das Wachs. Grangorius han-
delte mit einem alten thorwalschen Kaufmann namens
Bjiins Tronsdottir, der ihm einen grofen Haufen feinsten Bie-
nenwachses anbot.
,Dieses Wachs brennt hell wie das Nordlicht, sagte Bjiins.
,,Tempelvorsteher im Reich des Horas zahlen bestimmt viel Gold da-
fiir.*
Grangorlus zahlte einen hohen Preis — doch er hoffte, dass er bestimmt
in Sewamund das Drei- oder Vierfache erzielen konnte. -

Die Deimreise

Hls die Seestern schlieBlich wieder Richtung Heimat in See stach,

-

war der Laderaum gefiillt mit Pelzen, Wachs und neuen Freund-
schaften. Der Wind war ihnen diesmal gnéadig. Grangorius stand
am Bug, blickte tiber das Wasser und dachte daran, dass die Nordmeer
Compagnie vielleicht eines Tages verblassen wiirde — doch der Geist
des Handels, der Mut, die Neugier, die Geschichten der See: all das
wiirde bleiben.
Und so kehrte Grangorius van Kacheleen viele Wochen spiter nach Se-
wamund zuriick — reicher an Waren, aber noch viel reicher an Erinne-
rungen. Seine Reise zur ,, Stadt der Freien*, wie er Thorwal nannte,
blieb ihm als eines der strahlendsten Kapitel seines Lebens im Gedicht-
nis.

Ulf Tenholte

In dev IRanzlei verloren

... oder ein sehr plotzliches Umdenken

g

insalt, genauer gesagt: in
einer der Amtsstuben der =
Konventshalle, in denen
der Kronkonvent tagt.

,Leandro“, begann Thaleia Karyn-
thos und hielt ein schmales Aktenbiin-
del hoch, gerade einmal zwei Seiten,
jedoch kunstvoll verschniirt, ,kannst
du mir sagen, warum zu dieser Einga-
be plotzlich eine Riickfrage auftaucht?
Es wird nach dem Bearbeitungsstand
gefragt.” '

Leandro di Montavella nahm ihr die &
Akte und das beigefiigte Schriftstiick

k. ab, oOffnete sie und verzog den Mund [
zu einem routinierten Lécheln. -
®_ .Nun ja. Eingaben an das Haus der
- Edlen genieflen bekanntlich nicht |
immer die allerhochste Wichtigkeit.
(3 an sagt, Satinavs Wirken veredle
manches Schriftstiick erst durch geduldiges Liegenlassen. Insofern soll-
ten wir uns nicht voreilig beunruhigen.

Thaleia hob eine Braue. ,,Offenbar sieht das jemand anders.*

Ihr Blick glitt zu dem zusétzlichen Schriftstiick, das Leandro unbe-
achtet liel, wihrend er weiterblitterte. Zundchst beildufig, dann kon-
zentrierter.

,,Die Eingabe ist ausdriicklich auch an das Haus der Fiirsten gerichtet.
Der gesamte Cronconvent soll sich mit diesem traviagefilligen Anlie-
gen befassen®, sagte er schlieBlich. ,,Weshalb sie hier falsch einsortiert
wurde, lisst sich aus der Akte nicht erkennen.*

4 ,Das ist unerquicklich®, stellte Thaleia niichtern fest. ,,Von wem
stammt sie?*

,,Von Comto Erlan Sirensteen.*

Thaleia nickte langsam.

,.Unerfreulich, ja. Aber selbst wenn der Comto nun nach dem Sach-
stand fragt, wird er kaum einen groflen Protest lostreten. Und selbst
wenn: Er ist schlieflich kein Provinzherrscher.*

Leandro antwortete nicht. Er las weiter, blétterte eine Seite um und
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hielt inne. Dann legte er die Akte sorg- J

faltig flach auf den Tisch. T
,Die Eingabe“, sagte er ruhig, ,.ist
zusitzlich unterzeichnet.

Thaleia sah auf. ,,Von wem noch?* ﬁ

Sie musterte die Akte. ,,Vom Grafen
von Bomed, nehme ich an.*

Leandro hob den Blick. ,,Nein.*
Thaleia hielt inne. ,,Von wem dann?*
»Von seiner Imperialen Majestat®,
antwortete Leandro. ,,Dem Horas.* \ﬁ
Fiir einen Herzschlag herrschte Stille. 3
Thaleia verschriankte die Finger. Ihre
Stimme blieb ruhig, wirkte nun jedoch
merklich angespannter: ,,Dann handelt
t es sich offenkundig um eine Eingabe,
deren Behandlung bislang nicht den
ihr gebiihrenden Ernst erfahren hat.*
,.Bin Fehler®, sagte Leandro.

Ja“, entgegnete Thaleia. ,,Ein Fehler.
Und einer, den wir korrigieren.*

Sie griff nach einem vorbereiteten Schreiben, fiigte einige knappe
Worte hinzu, versah das Blatt mit einem Siegel und legte es auf die
Akte.

,,Diese Eingabe wird noch heute vorgelegt.* \)

,,Mit Prioritét“, ergdnzte Leandro.

,,Mit hochster Prioritt.

Thaleia erhob sich, nahm die Akte an sich und sagte im Gehen:

,,Man kann vielleicht ausnahmsweise einen Comto Sirensteen warten
lassen. Aber sicherlich nicht den Horas.*

An der Tiir hielt sie kurz inne.

,»Veranlassen Sie alles Weitere unverziiglich.*

Leandro hatte bereits zur Feder gegriffen.
,Ich bereite die Bitte um Aufnahme einer Anhorung in die Tagesord-
nungen beider Hauser vor.*
Thaleia nickte knapp und verlie3 die Amtsstube.
Jens Matheuszik
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Miide Fiisse im Pa
it einem Seufzen lieB sich Dimiona della Carenio auf das
gepolsterte Sofa mit den Lowenfiilen im Damensalon des
Palazzo Novo sinken. Eine Zofe eilte herbei und half der
Baronessa aus den Tanzschuhen. Das Oberhaupt des
= Lilienrates stohnte auf.

“Ein FuBibad, Lionora, ein Fubad fiir meine maltratieren Fiille!”
it einer Verbeugung entfernte sich das Médchen, die edlen Absatz-
schuhe in der Hand, um den Wunsch der Hausherrin zu erfiillen.

Tolman d’Illumnesto lichelte liebevoll. “Bist du denn zufrieden damit,
wie das Fest zum 75. Geburtstag des Herzogs verlaufen ist?”
denklich ihren Siegelring.

— ') “Hm, das ist schwer zu sagen. Wenn du mich um eine Zusam-
(== menfassung bittest, dann wiirde ich sagen, dass ich mit dem Ergebnis
— » ¥dfrieden bin. Wenngleich es, wie zu erwarten war, Hohepunkte und
Tiefpunkte gab. Am Ende aber iberwiegt die Zufriedenheit, dass Her-
zog Cusimo sich grofitenteils amiisiert hat und gut gelaunt abgereist ist.”

Der Vater ihrer beiden Sohne Grangorion und Ludovico nickte be-
ddchtig. “Den Eindruck hatte ich auch, Dimiona. Hat er denn auch so
ausgiebig getanzt wie du?”

Dimiona lachte. “Nun, er schien sich auf das Beobachten der Tadnzerin-
nen und Ténzer beschrinken zu wollen. Ich muss zugeben, dass ich so
abgelenkt war von meinen Bemiihungen, mich auf dem Parkett nicht zu
blamieren, dass ich gar nicht genau sagen kann, wie viel er selbst ge-
tanzt hat. Du hast aber auch schnell die Tanzfldche verlassen!”

Die Entriistung iiber das friihzeitige Verschwinden ihres Gemahls war
der Baronessa anzusehen.

Tolman léchelte entschuldigend. “Du weiflit doch, dass mein rechtes
Knie mir seit meinem Reitunfall derlei Vergniigungen nicht mehr lange

gestattet.”
S meisterin und die Musikanten haben ihre Aufgabe ndmlich her-
vorragend erfiillt. Ich habe mich wirklich amiisiert. Aber der
Hohepunkt war sicherlich die Regatta, nicht wahr? Herzog Cusimo war
ganz in seinem Element und hat die Positionswechsel der Schiffe genau
verfolgt. Wire da nicht dieses omindse Schiff Serpens Nigra mit Bel-
latrix Aralzin gewesen, die sich auf hinterhdltigste Weise Zugang zu
dem Wettbewerb verschafft hat...”

Dimiona war sichtlich erbost und auch Tolman schiittelte indigniert
das Haupt. “Unfassbar. Eine solche Intrige dieser Schlange aus dem
Hause Aralzin. Das wird sicherlich noch zu weiteren Verstimmungen
fithren, was meinst du?”

Das Oberhaupt des Lilienrates nickte zustimmend. “Sicherlich! Herzog
Cusimo war duflerst erbost iiber diese Intrige. Zum Gliick hat er dies
nicht mit uns, dem Lilienrat der Stadt Sewamund, in Verbindung ge-
bracht.”

I
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imiona lehnte den Riicken an die Sofalehne und drehte nach-

eine Gemahlin seufzte erneut. “Ja, wirklich schade. Die Tanz-

nzwischen war die Zofe der Baronessa wieder erschienen. Dimio-
na stellte mit einem tiefen, genussvollen Seufzen ihre Fiile in das
warme Wasser, in dem einige Rosenbliiten schwammen. Sachte

bewegte sie die Zehen.

azzo T)ovo (Jarenio

Gemeinsam rekapitulierte das Paar die Hohepunkte der Feier: die An-
kunft des Herzogs im Hafen der Stadt, die BegriiBung im Castello Co-
rello, die Présentation diverser Geschenke der Giste fiir Herzog Cusi-
mo, die offizielle Griindung des Herzog-Cusimo-Collegs, die Vorkimp-
fe fiir die letztlich am zweiten Tag stattfindende Regatta, die Verhand-
lungen um den neugestalteten Hafen der Stadt und die Auswahl der
Lehrmeister und Kadetten fiir den weltlichen und den magischen Zweig

der Seekadettenschule.
D nas befordert, dass womdglich etwas Unheiliges wihrend der”

Feierlichkeiten geschehen konnte und die Stimmung des lau-

nischen Herzogs gegen die Stadt am Sewak wenden konnte. Zum Gliick

hatte auBer der Intrige der Comtessa Camerlenga des Horas’ nur ein

geschenktes Jugendgemilde die Laune Cusimos getriibt. Gerade auch

die Aussicht darauf, dass bald ein iiberlebensgrofies Standbild des Her-

zogs von Grangor die Stadt Sewamund zieren wiirde, hatte zur Zufrie-

denheit Cusimos beigetragen.
ndie Geschenke fiir Herzog Cusimo und vor allem sein Ge-
schenk die Stadtkasse belasten wiirden. War die Hafenstadt
seit der Flutkatastrophe und der Schlacht gegen Baron Irion von Strei-
tebeck ohnehin schon klamm, wiirden die “Geschenke” auf beiden Sei-
ten das Sdckel Sewamunds noch weiter leeren.

Da war es nur gut, dass mit dem Verkauf der Liegepléitze und Grund-
stiicke im Neuen Hafen einiges an Geld in die Stadtkasse gekommen
war. Der ehemalige und durch die Flut vergroBerte Hafen war zu je
einem Drittel an die HNPC, an ein Konsortium aus Handelsfamilien, die
dort einen Freihafen errichten wollen, und an herzogliche Eink#dufer
gegangen, die in dem letzten Drittel die neu zu entstehende Kriegsflotte
von Cusimo stationieren wollen. Die Lehrer und Kadetten des Herzog-
Cusimos-Collegs wiirden Platz in der alten Hafenfestung finden und
iiber einen separaten Anleger verfiigen. Zudem hatte die C:A:C drei
kleine Grundstiicke erworben, welche die Drittel der Grofien jeweils
trennten. Der Lilienrat hoffte natiirlich darauf, dass die neuen Einrich-
tungen auch in Zukunft vermehrt frisches Geld in die Stadtkasse spiilen
wiirden. SchlieBlich erhthten sich durch den neuen Status der Stadt ja

ebenso die Steuern, die an den Herzogenhof gingen.

D te sie mit einem duftenden Bliitenol. Behaglich lehnte sich

Dimiona zuriick und lief sich die Fiifle auf einen gepolsterten

Hocker betten. Tolman reichte ihr ein Glas mit einer angenehm tempe-
rierten Yaquirblume. Er prostete seiner Gemahlin zu.

“Auf das alles in allem gute Gelingen dieses Geburtstagsfestes!”

Das Familienoberhaupt der Carenios erwiderte den Trinkspruch und
nippte mit zufriedenem Licheln an ihrem Glas. Sie hoffte, dass die Gés-
te, allen voran der Herzog, das auch so beurteilen wiirden.

aneben hatten einige unheimliche Geriichte die Sorge Dimio- +*

och wollte Dimiona nicht dariiber nachdenken, wie sehr all

ie Zofe trocknete sorgfiltig die Fiie der Hausherrin und salb-

~ i

Sabine Zeitler
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Eiserne KSammer
Deschluss

Utrkundenrolle H-6/1047 -
Graf Harderin gegen
den Comto Seneschall

Der Antrag auf Erhebung einer
Anklage wegen der Untersagung
eines Turniers
wird zurickgewiesen.

fnt&c/ﬁeifunjen
Chababische Signatur

2. Provinzkammer

Herrschaft Banchab gegen
einen Heuschreckenschwarm

Urteil: Das Urteil des Freige-
richts von Banchab gegen den
Heuschreckenschwarm  von
Banchab wird aufgehoben.

Der Heuschreckenschwarm be-
fand sich nach Aussagen aller
Zeugen sidlich des Chabab, so
dass die Dréler Gerichtsbarkeit
ausschlieBlich zustindig ist.

Aus den
Gerichten ves

Horasreiches

Sroncastellan

der Albornsburg
in Gewahrsam genommen

von Brigona Alvena Clarizia

insalt. Aus Justizkreisen wurde dem Bosparani-
schen Blatt unter Verweis auf den offentlichen

Aushang der Gerichtstermine bestitigt, dass Veri-
an di Cerrano, Kroncastellan der Albornsburg, Ende
Rahja 1047 BF von Rittern des Adlerordens festgesetzt
wurde. Eine Verlautbarung des Hofes oder anderer offizi-
eller Stellen erfolgte bislang nicht.

Nach derzeitiger Kenntnis befindet sich di Cerrano in
amtlichem Gewahrsam. Der Kronanwalt bereitet nach
ibereinstimmenden Angaben ein Verfahren vor der Ei-
sernen Kammer vor. Ein solcher Schritt ist ungewthnlich
und kommt ausschlieflich bei besonders schwerwiegen-
den Vorwiirfen in Betracht.

Uber die konkreten Beschuldigungen liegen bislang je-
doch keinerlei gesicherte Informationen vor.

Beobachter werten das Vorgehen als iiberraschend, da
Verian di Cerrano erst vor vergleichsweise kurzer Zeit in
sein Amt berufen worden war und bislang nicht 6ffentlich
in Konflikte mit Justiz oder Krone geraten ist.

Das Bosparanische Blatt wird weiter berichten.
Jens Matheuszik

Kassationshof
Urteil

Urkundenrolle U-12/1047 -
Hesindiane Rinaldo gegen
die Landstadt Unterfels
Das Urteil der Sternenkammer
von Unterfels wird aufgehoben
und an das Griflich Bomeder
Kammergericht verwiesen.

fnt&cﬁ@id'unjen

Kusliker Kammergericht
3. Kammer

Landstadt Kuslik gegen die
Schuhmachergilde von Brigonia

Urteil: Der Schuhmachergilder
von Brigonia wird untersagt,
Schuhe aus Schlangenleder her-
zustellen oder zu vertreiben. Das
Heilige Tier der Hesinde gilt im
Umkreis der Halle der Vollen-
deten Weisheit als Heilig und
die Erstellung von Schuhwerk
aus dem genannten Material ist

daher nicht schicklich.
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Steinerne
=2 ‘Verhandlungen
8 . )| Fortsctzung von Seite 2

zu Gespriachen bereit waren, die Ver-
handlungen fort — in der Hoffnung, dass
sich die Auslegung der uralten Runen
noch kliren lasse. Die horasischen Ge-
sandten zeigten sich dabei betont offen
== und folgten dem erklirten Willen des
(=== _ Horas, den Zwergen alle notwendi-
=%, S gen Zugestindnisse zu unterbrei-
ten. So sagten sie sogar die Lieferung
von Steineichenholz zu, obwohl im ge-
fz samten Horasreich selbst keine Steinei-
chen wachsen. Auf entsprechende Nach-
fragen mittelreichischer Beobachter —
und dies ausdriicklich vor den An-
groschim — erkldrten die Horasier, dass
ihnen dieser Umstand wohl bewusst sei.
Das benotigte Holz werde iiber die Ho-
raskaiserlich ~ Privilegierte Nordmeer-
Compagnie bezogen, die iiblicherweise
auch die Flotte des Reiches versorge.
Angesichts des derzeitigen Zustands der
Westflotte des Raulschen Reiches, so
hiel es mit einem kaum verhohlenen
Seitenblick, konnten die horasischen
Werften voriibergehend auf einen Teil
dieser Lieferungen verzichten.

ie Lieferung der angefragten

Giiter wie Getreide und Seide

wurde zugesagt. Zugleich be-
tonten die horasischen Unterhédndler,
dass man die bisherigen Preise bewusst
einfrieren wolle, da man nicht beabsich-
tige, aus der Not von Freunden Gewinn
zu schlagen.

Auf Nachfrage sagten die Horasier zu-
dem den Schutz der Silberlager in Silas
zu. Der von zwergischer Seite vorge-
brachte Vorschlag, zur Sicherung zu-
sitzliche Rotzen zu installieren, stiel3
allerdings bei den rondragefilligen Ver-
tretern des Horasreiches auf spiirbare
Zuriickhaltung.

emgegeniiber zogen die An-
groschim klare Grenzen: Ge-
= schiitze und hochwertige
M Zwergenwaffen bleiben vom Handel
= ausgeschlossen, wihrend Feinmechanik
" sowie Bau- und Rohstoffe grundsitzlich
verhandelbar sind. Erstere Einschrin-
kung schmerzte zwar, doch verwiesen
' horasische Stimmen darauf, dass die ho-

raskaiserlichen Mechanici inzwischen

selbst iiber beachtliche Fahigkeiten ver-

fligten.
> B te ein weiterer Punkt, der weni-

ger offen diskutiert, jedoch deut-
lich angesprochen wurde. Mehrfach er-
kundigten sich Vertreter der An-
groschim nach verfiigbarer Arbeitskraft.
Gemeint waren ausdriicklich keine S6ld-
ner oder Krieger, sondern erfahrene

=

esondere Aufmerksamkeit erreg-

Prinz Galfasch, Sohn des
Gurobead, Comto Erlan
Sirensteen von Irendor, Comto

Icaro ya Lionessa, Hochkonig
Albrax, Sohn des Agam

Handwerker, Bergkundige und Hilfs-
krifte, die zeitweise bei zwergischen
Vorhaben eingesetzt werden konnten.
Hierauf reagierten die Horasier zunéchst
mit sichtbarer Uberraschung; erst
sprachlos, dann nicht verhandlungsfi-
hig, da man auf eine solche Bitte bislang
nicht vorbereitet gewesen war.

X
ber all dem jedoch schwebte
weiterhin die  sogenannte
,Drax-Frage“. Bezieht sich

die Formulierung der alten Runen

allein auf Pyrdrax oder auf alle Dra-
chen? Die Angroschim machten unmiss-
verstindlich klar, dass sdmtliche Verein-
barungen augenblicklich hinfillig wiir-
den, sollte sich eine strikte Auslegung
des Drachenverbots durchsetzen.

chlieBlich einigte man sich auf ei-

nen Zwischenweg. Innerhalb einer

festgelegten Frist sollen die In-
schriften gemeinsam mit den Hochpries-
tern aller Bergkonigreiche neu gedeutet
werden. Bis zu einer abschliefenden
Kldrung, die auf elf mal elf Monde an-
gesetzt wurde, bleibt der Handel mit
dem Horasreich erlaubt, wird jedoch
ausschlieilich tiber Angoramtosch als
vermittelnde Instanz abgewickelt. Sollte
diese erste Auslegung spiter verworfen
werden, liegen Verantwortung und Bufe
ausdriicklich bei Angoramtosch.
e dass sdmtliche Vereinbarungen
seitens der Angroschim sofort

ihre Giiltigkeit verlieren wiirden, sollte
sich die Herkunft des Landherren von

ine weitere Klausel stellte klar,

\ j < . JUE y
e, @ eite s G Hogprnias 71

Khémblick — eine Titulatur,
die die Angroschim bevorzu-
gen, wenn sie von dem Kai-
serdrachen Shafir sprechen —
als Abstammung vom Gol-
denen Drachen Pyrdacor er-
weisen. Diese Befiirchtung
jedoch zerstreute sich rasch,
als eine anwesende Konzils-
magierin aus Drakonia auf
die dortige Drachenchronik
verwies und mit Verweis
dazu darlegen konnte, dass
Shafir nicht von Pyrdacor
abstamme.

sekok

chlussendlich gelang es

den horasischen Ge-

sandten, Handelsver-
einbarungen zu schliefen.
Mit wenigen Ausnahmen
wird der Austausch zwischen
Horasreich und Angroschim
fortgefiihrt, doch steht tiber
all dem weiterhin die Prii-
fung der alten Angram-
Runen und ihrer tatsdchli-
chen Bedeutung. Auf Nach-
frage erkldrten die Horasier
nach Abschluss der Gespri-
che, man miisse unter den
gegebenen, wenig glinstigen
Umstidnden mit dem Erreich-
ten zufrieden sein.

leichwohl blieb deut-
lich spiirbar, dass ins-
besondere die konser-

vativeren Stimmen unter den
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Angroschim duflerst kritisch
waren und sich nur schwer-
lich von Argumenten tiber-
zeugen lieBen. Der Versuch
einzelner Horasier, bei der
Ubersetzung der Inschrift der
Steele unterstiitzend mitzu-
wirken, erwies sich dabei als

wenig hilfreich — eher im.”

Gegenteil, wie mancher mit
verhaltenem Kopfschiitteln
einraumte.

ennoch wurde aner-
kannt, dass es ge-
lungen war, mit ei-

ner Vielzahl von An-
groschim tiberhaupt ins Ge-
sprich zu kommen, und dass
jene, deren Herz ginzlich
von Erz erfiillt schien, letzt-
lich die Ausnahme blieben.
Was jedoch beide Comti
gleichermaflen betriibte, war
die Abwesenheit jener zwer-
gischen

lich versucht, diese Kontakte
auf anderem Wege anzubah-
nen.

Jens Matheuszik
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Gesprichspartner,
mit denen man sich gezielt
hatte austauschen wollen.
Gleichwohl wurde unverziig-
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